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Nominations

PROVINCE OF QUEBEC

QUEBEC, SATURDAY, 21sT DECEMBER, 1918,

Appointments

11 a plu i son honneur le lieutenant-gouverneur,
de I'avis et du consentement du Conseil exécutif,
de fﬂirc len nominations suivantes :

Québece, le 12 décembre 1918,

M. Joseph-Albéric Mainguy, inspecteur d’as-
surance, Québee, juge de paix pour le district de
Québec.

M.M. R.-A.-C. McNally, gentilhomme, Outre-
mont, Henri Bastien, Eugtne Joly et Norbert
Valiquette, cultivateurs, de Saint-Vincent-de-
Paul, comté de Laval, juges de paix pour le dis-
triet de Montréal.

M.M. E.-C. Englis, cultivateur, de Foster,
Eugdne Messier, manufacturier, de East-Farnham
et M.-E. Thomas, marchand, de Foster, comté de
Brome, juge de paix, pour le district de Bedford.

. Armand Boisseau, notaire, de Saint-Hya-
cinthe, juge de paix pour le district de Saint-
Hya.cintLe.

M, H.-B. Gardner, gentilhomme, de Dundee,
comté de Huntingdon, juge de paix pour le
district de Beauharnois, 4635

—_—

His Honour the Lieutenant-Governor has heen
pleased, by and with the advice and consent of
the Executive Council, to make the follwoing
appointements, viz :

Quebec, 12th December, 1918,

Joseph Alberic Mainguy, insurance inspector,
Quebec, to be a justice of the pence for the district
of Quebec,

R.-A-C. MeNally, gentleman, Outremont,
Henri Bastien, Fugéne Joly and Norbert Vali-
quette, farmers, of Saint-Vincent-de-Paul, county
of Laval, to be justices of the peace for the district
of Montreal.

I5.-C. Englis, farmer, of Foster, Eugéne Mes-
sier, manufacturer, of East Farnham, and M.-E.
Thomas, merchant, of Foster, county of Brome,
to be justices of the peace for the district of
Bedford.

Armand Boisseau, notary, of Saint Hyacinthe,
to be a justice of the peace for the district of
Saint-Hyacinthe,

H.-B. Gardner, gentleman, of Dundee, county
of Huntingdon, to be a justice of the peace for the
district of Beauharnois, 4636
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Proclamations

Proclamations
Canada, i
Province de C. FITZPATRICK.
uébec.
LS.

GEORGE V, par la Grice de Dieu, Roi du
Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d'Ir-
lande et dugﬁ}messiouu britanniques au deld
des mers, Défenseur de la Foi, Empereur des
Indes,

A tous ceux qui ces présentes verront ou
qu'elles peuvent concerner,—SALUT :

PROCLAMATION,
Crantes Laxcror, AT TENDU qu'en
Assistant-Procureur- ] vertu des disposi-
Général, tions de l'article 3236

des Statuts refondus de Québec, 1909, le lieute-
nant-gouverneur peut, par proclamation fixer,
de temps & autre, les époques auxquelles com-
mencent les termes de la Cour du bane du Roi,
dans l'exercice de sa juridiction, en premitre
instance, en matiére criminelle, dans tous les
distriets, et peut les changer pareillement ;

ATTENDU que les juges administrant la justice,
les membres (iu barreau et le grand jury de Saint-
Frangois, ont demandé que l’é‘)oquc de la tenue
du terme annuel de la Cour du bane du Roi, dans
I'exercice de sa juridiction, en premidre instance,
en matidre eriminelle pour le dit district, & Sher-
brooke, soit modifié pour l'avenir, et qu'il y a
lieu, dans l'intérét de la bonne administration de
la justice, de fixer cette époque au troisiéme jour
du mois de novembre, de chaque année ;

A ces causes, de I'avis du conseil exécutif de
Notre provinee, Nous avons réglé et ordonné, et,
imr les présentes réglons et ordonnons que pour
"avenir, I'époque des termes de la Cour du bane
du Roi, dans l'exercice de sa juridiction, en
matidre erimnelle, pour le district de Saint-Fran-
cois, & Sherbrooke, sera et est fixé au troisitme
jour du mois de novembre, chaque année ; et en
outre que la proclamation, en date du 6 avril
1898, publiée Jans le numéro 15 du volume XXX
de la Gazelle officiclle de Québec, est amendé en
conséquence.

De tout ce que dessus, tous nos féaux sujets et
tous autres que les présentes peuvent concerner,
sont requis de prendre connaissance et de se
conduire en conséquence.

Ex For pe Quot, Nous avons fait rendre Nos
présentes lettres patentes et sur icelles
fait apposer le grand sceau de Notre
province de Québec. Témoin : Notre
trés fidéle et bien-aimé Le Trés Hono-
rable 8ir CHARLES FITZPATRICK,
Membre de notre Trés Honorable Con-
seil Privé, Chevalier Grand-Croix de
notre Ordre Trés Distingué de Saint-
Mcihel et Saint-Georges, lieutenant-
gouverneur de notre province de Québee.

En ’'Hétel du Gouvernement, de Notre pro-
vince de QUEBEC, ce TREIZIEME
jour de DECEMBRE, en I'année
mil neuf cent dix-huit de I'ére chrétienne
et de Notre régne la neuvidme année.

Par ordre,
Le sous-secrétaire de la province,
4627 C.-J. SIMARD,

Canada,
Province of
Quebec,
LS.
GEORGE V, by the Grace of God, of the United
Kingdom of Great Britain and Ireland, and of
the British Dominions beyond the Seas, King,

Defender of the Faith, Emperor of India,

C. FITZPATRICK.

To all to whom these presents shall come or

whom the same may concern,—GREETING :
PROCLAMATION.

CuARLES LaNcror, \ HEREAS in and

Depuly Attorney by virtue of the

General. provisiong of article

3236 of the Revised Statutes of Quebec, 1000,

the Lieutenant-Governor may, by proclamation,

from time to time, fix the periods at which the

terms of the Court of King’s Bench, Crown side,

shall commence in any district, and may alter

the same in like manner ;

WaEeREAs the judges administering Justice, the
members of the Bar and the Grand Jury of
Saint Francis have asked that the period of the
holding of the annual term of the Court of King's
Bench, Crown side, for the said distriet, at Sher-
brooke, be modified hereafter, and that it i=
expedient to fix such period on the third day of
the month of November, of every year ;

Tuererorg, with the advice of the Executive
Council of Our Province, we have ruled and
ordered, and do hereby rule and order, that
hereafter, the period of the terms of the Court
of King's Bench, Crown side, for the district of
Saint Franecis, at Sherbrooke, shall and be fixed
on the third day of the month of November,
every year ; and moreover that the proclamation
dated the 6th April, 1808, published in number
15 of volume X of the Quebec Official Gazelle,
is hereby amended.

Of all which Our loving subjects, and all others
whom these presents may concern, are hereby
required to take notice and to govern themselves
accordingly.

In TEsSTIMONY WHEREOF, We have caused
these Our Letters to be made Patent
and the Great Seal of the Province of
Quebec, to be hereunto affixed. Wir-
ness : Our Right Trusty and Well
Beloved the Right Honourable Sir
CHARLES FITZPATRICK, Member
of QOur Most Honourable Privy Council,
Knight Grand-Cross of Our Most Dist-
inguished Order of Saint Miachael and
Saint George, Lieutenant-Governor of
Our said Province,

At Our Government House, in Our City of
QUEBEC, this THIRTEENTH day of
DECEMBER, in the Year of Our
Lord one thousand nine hundred and
eighteen, and in the ninth year of Our
Reign.

By command,

C.-J. SIMARD,

4628 Kaibtant Provinulal Bseietary.
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Canada

Province de C. FITZPATRICK.

ué
L.8.)

GjORGE V, par la Grice de Dieu, Roi du
Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d'Ir-
lande et des possessions britanniques au deld
des mers, Déienseur de la Foi, Empereur des

Indes.

A Nos trés aimés et fideles conseillers les mem-
bres du Conseil législatif et de 1'Assemblée légis-
lative de la province de Québec,—SArum,

A'I‘I'ENDU que la Législature de la province
de Québec se trouve convoquée pour le
dix-sept décembre mil neuf cent dix-huit, mais
que, pour diverses considérations, Nous avons,
sur l'avis du Conseil exécutif de ladite province,
jugé & propos de la proroger de nouveau jusqu’au
vingt et un janvier prochain ;

A CES CAUSES, Nous vous faisons mainte-
nant savoir que vous-{tes dispensés de vous
réunir en la cité de Québec le dix-sept déeembre
courant ; et vous convoquons par les présentes
pour le VINGT er UN JANVIER prochain, et,
en conséquence, vous mandons et ordonnons de
vous assembler & cette date au palais législatii,
en ladite cité de Québee, pour y EXPEDIER
LES AFFAIRES DE LA PROVINCE et y exa-
miner, discuter et décider les questions qui vous
seront soumises.

Ex For pe Quol, Nous avons tait rendre
Nos présentes lettres patentes, et sur
icelles apposer le grand sceau de la pro-
vince de Québec. TEmoix : Notre trés
fidéle et bien-aimé Le Trés Honorable
Sk CHARLES FITZPATRICK, Mem-
bre de notre Trés Honorable Conseil
Privé et Chevalier Grand-Croix de
notre Ordre Trés Distingué de Saint-
Michel et Saint-Georges, lieutenant-
gouverneur de la provinee de Québee.

Donné en Notre hitel du gouvernement, &
bee, ce DOUZIEME jour de DE-
EMBRE, I'an de griice mil neuf cent
dix-huit et de Notre régne le neuviéme.

Par ordre,
Le greffier de la couronne,
en chancellerie, & Québec,
L.-P. GEOFFRION.

Canada,
Province of
bhe.

L. 8.]
GEORGE THE FIFTH, by the Grice of God,

King of the United Kingdom of Great Britain

and Ireland and of the British Dominions

beyond the Seas, Defender of the Faith,

Emperor of India :—

To Our Beloved and Faithful Councillors the
Members of the Legislative Council and of the
Legisiative Assembly of the Provinee of Quebee,

GREETING,

HEREAS the Legislature of the Pravince

of Quebec stands prorogued to the seven-

teenth day of December, one thousand nine

hundred and eighteen, but that, for wvarious

considerations, We have, with the advice of the

Executive Council of the said Provinee, thought

fit to further prorogue it to the twenty first day
of January next ;

THEREFORE, We inform you that you are
dispensed from meeting in the city of Quebec on
the seventeenth day of December instant ; and
hereby convene you for the TWENTY FIRST
day of JANUARY next, and, accordingly, com-
mand and order you to meet on such date at the
Parliament Buildings, in the said city of Quebec,
for the DESPATCH OF THE BUSINESS OF
THE PROVINCE, and to examine, discusg and
decide the questions to be submitted to you.

C. FITZPATRICK,

In Testimony WHereor, We have caused
these Our Letters to be made Patent,
and thie great Seal of Our said Province
of Quebec to be hereunto affixed. Wir-
ness ;. Our Right Trusty and Well-
Beloved the Right Honourable Sir
CHARLES TFITZPATRICK, Member
of Our Most Honourable Privy Council
Knight Grand-Cross of Our Most Dist~
inguished Order of Saint Michael and
Saint-George, Lieutenant-Governor of
Our said Province. .

At Our Government House, in Our City of
Quebec, this TWELFTH day of the
month of DECEMBER, in the year of
Our Lord one thousand nine hundred
and eighteen and in the ninth year of

Reign.

By command,

L.-P. GEOFFRION,
Clerk of the Crown in Chancery, Quebec.
4566—>50-6

Bills privés, Assemblée législative.

Private Bills, Legislative Assembly.

AVIS DE I’ASSEMBLEE LEGISLATIVE.

CONCERNANT LES BILLS PRIVES QUI SERONT
PENDANT LA PROCHAINE
' BESSION.

Aux termes du réglement, les bills privés
devront étre déposés avant le 7 janvier 1919,
et présentés avant le 11 février 1919; les pétitions
introductives de bills privés devront étre pré-
sentées avant le 31 janvier 1919, et regues avant
le 5 février 1919; et les rspﬂorts de comités élus
chargés de l'examen des bills privés devront
Ltre regus avant IeIZE février 1919,

greffier,
L.-P. GEOFFRION.,
Québec, 13 décembre 1918, 4619—51-5

NOTICE OF THE LEGISLATIVE ASSEMBLY

RELATING TO PRIVATE BILLE TO BE INTRODUCED
DURING THE COMING SESSION.

Under the rules and standing orders, private
bills must be deposited before the 7th January,
1919, and introduced before the 11th February,
1919; petitions for the introduction of private
bills must be presented beofre the 31st January,
1910, and received before the 5th February, 1919;
and reports from select committees charged with
the examining of private bills must be received

25th February, 1919.
before the ebrua }I'J I OFFRION.

Clerk.
Quebeo, 12th December, 1918,  4620—51-5
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Lettres patentes

Letters patent

“ Sjcilia Shoe Store, Limited ",

Avis est donné au publie que, en vertu de la loi
des compagnies de Québec, il a été accordé par le
lieutenant-gouverneur de la provinee de Québee,
des lettres patentes, en date du dix décembre
1018, constituant en corporation M. M. Francois-
Philippe Brais, avoeat, Laura-May Smith, Flla
Jackson et Marie-Zaire Pilon, sténographes,
Lily Copping, commis, tous de la eité et du district
de Montréal, pour les fins suivantes ;

Manufaciurer, acheter, vendre et faire le
commerce de toutes les sortes de bottines et chaus-
sures, outils de cordonniers, toutes matitres pre-
mitres qui y servent, et généralement fabriquer
acheter, vendre et faire le négoee de tous effets,
denrées et marchandises ;

Manufacturer, acheter, vendre ou autrement
trafiquer de machines ou d'autres appareils
employés dans la fabrication des bottines, chaus-
sures et articles semblables ; aussi  acheter,
construire ou autrement acquérir des manufae-
tures pour les fins mentionnées dans le présent
paragraphe et au préeédent, et les exploiter ;

Acquérir de la propriété foncidre, et en trafiquer
pbur les fins de l'industrie de la compagnie ;

Acquérir des lettres patentes d'invention, des
droits brevetés, des proeédés, concessions, licen-
pes, marques de commeree, droits de reproduc-
tion et d'autres priviléges de méme nature se
rattachant i tout ce qui est avantageux aux fins
de la compagnie, et les faire valoir pax fabrication,
exploitation, octroi de licences y relatives, ou
autrement ; !

Acquérir et ‘]_n-um{ro'chargv ;A titre de firme en
op(-mtion, de l'industrie jusqu’ici exercée, dans la
eité de Montréal, sous le nom de “ Sicilia Shoe
Store, Reg'd, et les payer, i leur valeur en numé-
raire, en parts acquittées de la compagnie ;

Conclure, avee aucunes autorités municipales,
locales ou autres, aucuns arrangements qui parai-
tront avantageux aux objets de la compagnie, ou
A aueun d’iceux, et obtenir de cette autorité
aucuns droits, priviliges et concessions que Ia
compagnie croira désirable d’obtenir, et remplir
exercer et se conformer & ces arrangements, droits,
priviléges ou concessions ;

Vendre, louer ou autrement disposer de la pro- *

priété et de I'enrteprise de la compagnie, ou d’au-
cune partie d’icelles, pour le prix que la corpora-
tion jugera convenable, et particulidrement pour
des actions, débentures, obligations ou valeurs
d’aucune autre compagnie ; (

Acquérir, acheter ou assumer la totalité ou
aucune partie du commerce, de I'entreprise,
de la propriété, de I'actif, des prw_nléﬁes, con-
trats, droits, demandes et du passif d’aucune
compagnie, société ou personne exergant aucune
industrie que la corporation est autorisée 4 exer-
cer, ou qui 'de des biens appropriése aux
objets de la présente compagnie ; )

Souscrire ou acquérir par achat, bail ou autre-
ment, des actions, obligations, débentures ou
d’autres valeurs d’aucune autre compagnie
exergant, sur le point d’exercer ou de se livrer &
'industrie que la présente corporation est auto-
rigée & exercer, ou i aucune industrie totalement
ou partiellement semblable A icelle, et les vendre,
les détenir, les réemettre avec ou sans garantie
ou autrement les négocier ;

Emettre des actions libérées, des actions-obli-
gations, des débentures, des obligations ou d’au-
tres valeurs de la compagnie, en paiement intégral
ou partiel d’aucune propriété, ou d’aucuns droits

‘! Sicilia Shoe Store, Limited ',

PPublie notice is hereby given that, under th,0
Quebee Companies” Aet, letters patent have Loy
issued by the Lieutenant-Govenror of the I'vo.-
vinee of Quebee, bearing date the tenth dav f
December, 1918, incorporating Frangois-Philij e
Brais, advoeate, Laura-May Smith, Ella Jackson
and Marie-Znire Pilon, stenographers, Lilv
Copping, clerk, all of the city and district of
Montreal, for the following purposes

To manufacture, buy, sell and otherwise doil
in all zorts and kinds of boots and shoes, shoe
findings, together with all raw materials used in
connection with the sume, and generally to mu-
facture, buy, sell and deal in all kinds, of o
wares and merchandise ;

To manufacture, buy, sell or otherwise deal in
machinery or other appliances used in or
connection with the manufacture of hoots, sl =
and similar articles ; and to purchase, erect or
otherwise acquire factories for the purposes st
forth in this and the foregoing paragraph hereof,
and to operate the same ;

To acquire and deal in real estate tor the purpo-
ses of the company’s business ;

To aequire letters patent of invention, patent
rights, processes, concessions, licenses, (ruds
marks, copyrights and other privileges of like
nature connected with anything convenient for
the purposes of the company and to turn (e
same to account by manufacturing or working
the same, or granting licenses in respect thercof,
or otherwise ;

To acquire and take over as a going concern
the business heretofore carried on at the eity of
Montreal under the name of the “Sicilia Shoe
Store, Reg'd”, and to pay for same at its cash
value in paid up stock of the company ;

To enter into any arrangements with any au-
thorities, municipal, local or otherwise, that mav
seem conducive to the company’s objeets, or auy
of them, and to obtain from any such authority
any rights, privileges and concessions which
the company may think it desirable to obtain
and to earry out, exercise and comply with any
such arrangements, rights, privileges or conces-
sions ;

To sell, lease or otherwise dispose of the proper-
ty and undertaking of the company, or any part
thereof, for such consideration as the company
may think fit and in particular for shares, deben-
tures, bonds or securities of any other company ;

To acquire. purchase or assume all or any of the
business, undertaking, property assets, privileges.
contracts, rights, applications and liabilities of
any company, firm or person carrying on any
business which the company is authorized to
carry on, or of property suitable for the
purposes of this company ;

To subseribe for or to acquire by purchase, lease
or otherwise, the shares, bonds, debentures
or other securities of any company carrying on
or about to carry on or engage in the business
which this company is authorized to carry on or
any business similar thereto in whole or in part,
and to sell, hold, re-issue with or without gua-
rantee or otherwise deal with the same ;

To issue paid up shares, debenture stock,
debentures, bonds or other securities of the com-

pany in payment or part payment for any pro-
perty or rights which msypl?e acquired by or for
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dont on pourra faire I'acquisition, des services
rendug ou que 'on conviendra de rendre, ouvrage
fait ou que 'on conviendra de faire exéeuter par
la compagnie ; ou, en paiement et & I'acquit des
dettes ou obligations de Ia compagnie, pour préli-
vement de deniers & aucune autre fin de la com-
pagnie, et garantir le paiement de ses actions-
obligntions, débentures, obligations ou autres
valeurs de ln corporation par hypothéque, ou
autrement, sur anetif mobilier ou immobilier de la
compagnie ;

Faire toutes les choses qu'autorisent les pré-
senites, ou ancune d'icelles, soit seuls o conjointe-
ment avee d'autres, comme facteurs. agents. on
en une autre qualité ;

Faire toutes les autres choses qui se rattachent
on tendent A& Paccomplissement d'aucun des
ohjets préecités ;

Aucun pouvoir accordé dans aueun paragraphe
des présentes ne sera restreint par référence i
aucun autre paragrephe ou déduction d'icelui, sous
le nom de : “Sicilia Shoe Store, Limited”, avee
un fonds social de dix mille piastres (£10,000.00),
divisé en quatre cents (400) parts de vingt-cing
piastres (825.00) chas cune.

La principale place daffaires de la eorporation,
sern v Montréal, dans le distriet de Montréal.

Daté du bureau du seerétaire de ln provinee, ce
dixitme jour de décembre 1918,

Le sous-secrétaire de la provinee,

4503—51-2 C.-J, SIMARD.

““Quebec Bridge Realty, Limited ™.

Avis est donné au publie que, en vertu de la
loi des ecompagnies de Québee, il a éé accordéd
par le leutenant-gouverneur de la provinee de
Québec, des lettres patentes, en date du treizibme
jour de déeembre 1918, constituant en corpora-
tion M.M. Louis Létourneau, marchand ; Geor-
ge  Parent, Léon Casgrain, avocats ; Corinne
Deslauriers ot Alida Chouinard, sténographes,
tous de la cité de Québee, pour les fins suivantes :

Acquérir par achat, bail. échange ou autre-
ment, aueun terrain, aucun bien-fonds ou intérét
en ieelui, et vendre, louer, échanger ou autrement
disposer de la totalité ou d'aucune partie de ces
terrains, ou d’aucune des biitisses ou structures
qui sont actuellement ou pourront, dans Pavenir,
Otre construites sur iceux, préparer des lots A
biétir, aussi construire, reconstruire, altérer, amé-
liorer, décorer, meubler et entretenir des bureaux,
logements de plein-pied, maisons, usines, entre-
pots, élévateurs, boutiques, hotels, quais, instal-
lation et commodités de toutes espdces sur ces
terrains et emplacements |

Produire et vendre des légumes ainsi que les
produits laitiers ; faire I'élevage,le commerce de
toutes les sortes de bestinux, et exercer sous
toutes ses formes l'industrie de la ferme laitiére,
de I'élevage des animaux ;

Construire, compléter, acquérir et maintenir
un systéme d'aquedue, pour 'npprovisionnement
d’eau, aux fins de la corporation ;

Fabriquer et vendre toutes les catégories de
briques et de pierres ;

Acquérir I'achalandage, les droits, les actions
du capital, les affaires et la propriété d’aucune
personne, société, association ou corporation
exer¢ant un commerce semblable, et payer ces
acquisitions en numéraire, en actions de la pré-
sente compagnie, en obligations ou autrement,
et détenir ou d’aucune fagon disposer de la totalité
ou d'aucune partie de la propriété ainsi acquise ;

Faire toutes les autres choses qui se rattachent
i 'nccomplissement des objets précités ou 2
aucun d’iceux, sous le nom de “Quebec Bridge
Realty, Limited”, avee un fonds social de qua-
rante-neuf mille cing cents piastres (849,500.00),

any services rendered or agreed to be rendered
or for work done or agreed to be done for the
company ; or in or towards the payment and
satisfaction of debts or liabilities owing by the
company or for raising money for any other
purpose of the company, and to secure payment
of such debenture stock, debentures, bonds or
other securities of the company by hypothee or
otherwize upon the assets of the company, mo-
veable or immoveable ;

To do all or any of the matters hereby authos
rized either alone or in conjunetion with others
or as factors or agents of others ;

To do all such other things as are incidental or
condueive to the attainment of any of the above
objects ;

Any powers granted in any paragraph hereof
shall not be restricted by reference to or inference
from any other paragraph, under the name of
“Rieilia Bhoe Store, Limited”, with a capital
stock of ten thousand dollars (810,000.00),
divided into four hundred (100) shares of twenty-
five dollars (825.00) each.

The principal place of the business will be at
Montreal, in the district of Montreal.

Dated from the office of the provincial secre-
tary, this tenth day of December, 1918,

C.-]. SIMARD,

4504—51-2  Assistant Provineial Secretary.

““ Quebec Bridge Realty, Limited .

Publie notice is hereby given that, under the
Quebee Companies’ Act, letters patent have been
issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, bearing date the thirteenth
day of December, 1918, incorporating M. M.
Louis Létourneau, merchant ;  George Parent,
Léon Casgrain, advocates ; Corinne Deslauriors,
and Alida Chouinard, stenographers, all of the
city of Quebee, for the following purposes :

To acquire by purchase, lease, exchange or
otherwise, land or any estate or interest therein,
and sell, lease, exchange or otherwise dispose of
the whole or any portionor portions of such lands or
any of the buildings or structures that are now
or may hereafter be erected thercon and to
prepare building sites and to construct, recons-
truct, alter, improve, decorate. furnish and main-
tain offices, flats, houses, factories, warchouses,
elevators, shops, hotels, wharves works and conve-
niences of all kinds on any such lands and pre-
mises ;

To produce and sell vegetables and dairy
products, to breed and deal in all kinds of live
stock and to carry on in all its branches the
business of farming dairying and stock raising ;

To construet, complete, acquire and maintain
a water work system for supplying water for the
ourposes of the eompany ;

- ]\mumctum and Eﬂll' all kinds of brick and
stones ;

To acquire the goodwill, rights, shares of stock
business and property of any person, firm,
association or corporation earrving on similar
business, and to pay for the same in cash the
shares of thiscompany, bonds or otherwise and
to hold or in any manner dispose of the whole
or any part of the property so acquired ;

To do all such other things as are incidental
to the attainment of the above objects or any
of them, under the name of “Quebec Rridge
Realty, Limited”, with a capital stock of forty-
nine éousand five hundred dollars (849,500.00),
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divisé en quatre cent tg.a&tf&-\rihgb—qﬂiﬂztz (495)
parts de cent piastres ($100.00) chacune.

La rindmle place d’affaires de la corporation,
gera & Québee, dans le district de Québee,

Daté du bureau du secrétaire de la provinee,
ce treizilme jour de décemore 1918.

Le sous-secrétaire de la province,
4601—>51-2 C.-J. SIMARD.

divided into four hundred and ninety-five (495)
shares of one hundred dollars ($100.00) each,

The principal place of business of the corpora-

tion, will be at Quebec, in the distriet of Quebec.

Dated from the office of the Provincial Secre-
tary, this thirteenth day of December, 1918,
C.-J. SIMARD,

4602—51-2  Assistant Provincial Secretary,

Lettres Patentes supplémentaires

‘' Regent Knitting Mills, Limited "'.

Avis est donné au public que, en vertu de la
loi des compagnies de Québec, il a été accordé
ar le lieutenant-gouverneur de la province de
uébec, des lettres patentes supplémentaires, én
ate du dixiéme jour de décembre 1918, & Regent
Knitting Mills Limited, augmentant le fonds
social de ladite compagnie de la somme de deux
cent mille piastres (£200,000.00), & la somme de
un million deux ecent mille piastres (81,200,000.00)
en actions de cent piastres ($100.00) chacune.

Daté du bureau du secrétaire de la provinee,
ce dixitme jour de décembre 1918.
Le sous-secrétaire de la province,

4505—51-2 C.-J. SIMARD.
““The Art Cloak and Suit Company,
Limited "',

Avis est donné au public que, en vertu de la
loi des compagnies de Québec, il a été accordé
par le lieutenant-gouverneur de la province de

ébee, des lettres patentes supplémentaires, en

ate du dixiéme jour de décembre 1918, & “The
Art Cloak and Suit Company, Limited”, augmen-
tant le fonds social de ladite compagnie de la
somme de dix-neuf mille piastres ($19,000.00),
4 la somme de trente-neuf mille piastres
($39,000.00), en actions de cent piastres (£100.00)
chacune,.

Daté du bureau du secrétaire de la province,
ce dixidme jour de décembre 1918.

Le sous-secrétaire de la province,

4597—51-2 C.-J. SIMARD,

‘* Drouin Fréree, limitée "".

Avis est donné au public que, en vertu de la

loi des compagnies de Québec, il a été accordé
le lieutenant-gouverneur de la province de

S:Ebeo, des lettres patentes supplémentaires,
en date du 13 décembre 1918, & uin, Fréres
& Rattray, Limitée”’, changeant son nom en
celui de Drouin, Fréres, Limitée.

Daté du bureau du secrétaire de la province,
ce treizitme jour de décembre 1918.

Le sous-secrétaire de la province,
4599—51-2 C.-J. SIMARD.

Supplementary Letters Patent

‘“ Regent Knitting Mills, Limited .

Public notice is hereby given that, under the
Quebec Companies’ Act, supplementary letters
patent have been issued by the Lieutenant-
Governor of the Province of Quebec,bearing date
the 10th December, 1918, increasing the capital
stock of the Regent Knitting Mills, Limited,
from the sum of two hundred thousand dollars
($200,000.00), to that of one million two hundred
thousand dollars (£1,200,000.00), the new stock
to be divided into shares of one hundred dollurs
($100.00) each.

Dated from the office of the Provincial Secre-
tary, this tenth day of December, 1918,

C.-J. SIMARD,
Assistant provincial secretary,

4506—51-2

““ The Art Cloak and Suit Company,
Limited "',

Public notice is hereby given that, under the
Quebeec Companies’ Act, supplementary letters
patent have been issued by the Lieutenant-
Governor of the Province of Quebec, bearing
date the tenth day of December, 1918, increasing
the capital stock of “The Art Cloak and Suit
Company, Limited”, from the sum of nineteen
thousand dollars ($19,000.00), to the sum of
thirty nine thousand dollars ($39,000.00), the
new stock to be divided into shares of one hundred
dollars ($100.00) each.

Dated from the office of theProvinecinl Secre-
tary, this tenth day of December, 1918,

C.-J. SIMARD,

4598—51-2 Assistant Provincial Secretary.

* Drouin Fréres, limitée .

Public notice is hereby given that, under the
Quebec Companies’ Act, supplementary letters
patent have been issued by the Lieutenant-
Governor of the Province of Quebee, bearing date
the 13th December, 1018, changing the name
of Drouin, Fréres & Rattray, Limitée, to that of
Drouin, Fréres, Limitée.

Dated from the office of the Provincial Secre-
tary, this thirteenth day of December, 1918.

C.-J. SIMARD,

4600—51-2 Assistant provincial secretary.

—

Demandes & la législature

Applications to the Legislature

Avis public est donné que la com ie de
Chemin de fer de la Riviére Rouge s
& la Législature de Québec, & sa p ine session,

pour faire amender la loi la constituant en corpo-
ration, savoir : la loi 8 George V, chap. 105,

pour les fins suivantes :
Prolonger sa voie de chemin de fer & partir
d'un point dans le canton d’Amherst, comté de
, ou dans le canton d’Arundel, dans le

Public notice is hereby given that the River
Rouge Railway Company will apply to the
Legislature of Quebee, at its next session, to have
a law amending its charter 8 George V,
ch. 105, for the following purposes :

To extend its railway line from a point in the
township of Amherst, county of Labelle, or in
the township of Arundel, in the county of Argen-
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comté d’Argenteuil, dans une direction nord
jusqu’d un point sur la ligne de chemin de fer
Canadien du Pacifique, dans le comté de Labelle,
et passant & travers les cantons ou quelqu'un des
cantons d’Arundel, de Salaberry et (?o Grandison,
dans le comté d’Argenteuil, ou de Clyde et Joly,
dans le comté de Labelle, avee les voies de raceor-
dement néeessaires ; augmenter ses pouvoirs
et I'autorisant & acquérir et exploiter des forces
hydrauliques et électriques, concessions fores-
tidres, permis et brevets, scieries, fabriques de
pulpe et de papier, mines, minerais et produits
tirés de I'argile, et d'exercer tous les commerces
'y rapportant ; modifier le nom de la compagnie
dans la version anglaise du statut la constituant,
et pour d’autres fing.
Les avocats-de la requérante,
DESSAULLES, GARNEAU & VANIER.
Montréal, 12 décembre 1918. 4579—51+4
Avis public est par les présentes donné que
“Le Club Laval-sur-le-Lac, Limitée"”, s'adressera
A la Législature de la provinee de Québee, & sa
prochaine session, pour obtenir une loi spéeinle
aux fins de ratifier les lettres-patentes octroyées
A la corporation et d’accorder i cette derniére
certaing pourvoirs particuliers et certains privi-
léges spéeiaux non prévus par les lois générales
applicables aux clubs et aux compagnies & fonds
social, et pour d’autres fins.
Président et agent de “Le Club Laval-sur-le-Lae,

limitée",
F.-C. LABERGE.
Montréal, 16 décembre 1918, 4605—51-4

Avis public est donné qu'une demande sera
faite A la législature de Québec, i sa prochaine
session, de I'adoption d'une loi amendant le
statut 46 Vie., chap. 21, tel que modifié par le
statut 47 Vie,, chap. 29, intitulé : “Acte pour
amender les lois concernant I'instruction publique,
en autant qu'elles se rapportent i la ville de
Richmond’’, dans le but de rendre ses dispositions
plus conformes & la loi générale de la province
en matitre d'instruction publique et aussi de
fixer le cens électoral, d'imposer une taxe locative
ou toute autre taxe, de fixer le mode de répartir
et de percevoir les taxes, et pour d’autres fins.

Les avocats de la requérante,

DESSAULLES, GARNEAU & VANIER,
Montréal, 12 décembre 1918, 4613—51-4

Avis public est par les Préaentas donné que la
“Ville Montréal-Nord " s'adressera & la Législa-
ture de la province de Québec, i sa prochaine ses-
sion, pour obtenir une loi spéciale aux fins de faire
ratifier certains réglements d'emprunt; d'octroyer
& la corporation certains pouvoirs et priviléges
spéciaux; et de modifier, quant A elle, certaines dis-
positions de la Loi des cités et villes, 1909, et pour

autres fins. .

Le secrétaire-trésorier et agent pour la

ville Montréal-Notd,
J.-A. CADIEUX,
Montréal, 2 décembre 1918. 4485—50-4

Avis est par les présentes donné que les RR.
PP. Alphonse-Emile Langlais, provincial des
Dominicains, de la cité de Saint-Hyacinthe ; RaT-
mond-Marie Rouleau, régent des études, de la
cité d’Ottawa ; Pie-Marie Béliveau, de la cité de
ébec, et Marie-Dominique Laferriére, de Ia cité
Montréal, s’adresseront & la Législature de la
province de Québeoc, & sa prochaine seseion, pour
obtenir -une loi les constituant en corporation
sous le nom de “ Le tiers-ordre de Saint- ini
que ", aveo tous les droits, pouvoirs et priviidges

teuil, in a northerly direction to a point on the
line of the Canadian Pacific Railway, in the
county of Labelle, and running through the
townships or one of the townships of Arundel,
de Halulmrry and Grandison, in the county af
Argenteuil, and of Clyde and Joly, in the county
of Labelle, with the necessary connecting lines ;
to authorize it to aequire, develop and operate:
water and electric powers, timber Emits, licenses;
and patents, saw mills, pulp and paper mills,
mines, ores and elay products, and to carry on
all trades and businesses in connection thore-
with ; to change the name given to the company
in the English version of its charter, and for other
objects.

DESSAULLES, GARNEAU & VANIER,
Attorneys for petitioner,
Montreal, 12th December, 1918, 4580—51-4

Public notice is hereby given that “Le Club
Laval-sur-le-Lae, Limitée,” shall apply to the
Legislature of the Province of Quebec, at its
next session, in order to obtain a special law
ratifying the Letters Patent already obtained by
the corporation and granting certain special
powers and privileges not mentioned in the
general laws respecting clubs and joint stock
compagnies, and for other purposes,

F.-C. LABERGE,
President and agent for “Le Club Laval-
sur-le-Lac, limitée.”
Montreal, 16th December, 1918, 4606—51-4
Public notice is hereby given that an applica-
tion will be made to the Legislature of Quebec,
at its next session, for the passing of an “Act to
amend the act 46 Vie., ehap. 21, as modified by
the act 47 Vie., chap. 29, intituled : “An act to
amend the law respecting public instruction, in
80 far as respects the town of Richmond”’, with
a view of bringing the provisions of such Act
more in conformity with the general alaws of the
Province governing publie instruction, and also
deterHining the qualifications of voters, imposing
a tax on rentals or any other tax, enacting the
mode of imposing and collecting taxes, and for
other purposes.
DESSAULLES, GARNEAU & VANIER.
Attorneys for applicants.
Montreal, 12th December, 1918, 4614—51-4
Public notice is hereby given that the “ Town
of Montreal-Nord ” shall apply to the Legisla-
ture of the Province of Quebee, at its next session,
in order to obtain a special law for the purposes
of ratifying certain loan by-laws ; of granting to
the corporation certain special powers and privi-
leges; and of modifying, so far as the town is con-
cerned, certain provisions of the cities and towns
Act, 1909, and for other purposes.
J.-A. CADIEUX,
Secretary-treasurer attorney for petitioner.

Montreal, 2nd December, 1918, 4486-—50-4

Notice is hereby given that the Rev. Fathers
Alphonse Emile Langlais, Provincial of the Domi-
nicans, of the city of St. Hyacinthe, Raymond-
Marie Rouleau, prefect of studies, of the city of
Ottawa, Pie-Marie Beliveau, of the city of Que-
bec, and Marie-Dominique Laferridre, of the city
of Montreal, will apply to the Legislature of the
Province of Quebec, at its next session, to obtain
an act in rating them under the name of
“Le tiers-o de Saint-Dominique ”, with all
the rights, powers and privileges of corporations
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des corporations qui ont une fin spirituelle, reli-
gieuse et morale,
Le procureur des requérants,
ARTHUR TRAHAN,
Nicolet, ce 5 décembre 1918, 4403—50-4

Avis publie est par le présent donné que les
ré\'érem‘s Gieorge Oldford, du village de Shaw-
ville, distriet de Pontiae ; Ralph-Cecil Horner,
de la cité d'Ottawa, et George-L.. Monahan, de
Foresters’ Falls, dans la provinee d'Ontario, de-
manderont A la Législature de la provinee de Qué-
bee, & sa prochaine session, par voie de pétition,
I'adoption d'une loide la Législatureles constituant
en corporation,eux et tous autres qui pourront de-
venir leurs associés comme corps religieux et con-
grégation, sousle nom de * The Standard Chureh
of Amerien, incorporée”, oude tout autre nom qui
pourra étre donné par ledit acte, avee la jouissance
de tous les priviléges accordés aux autres confes-
sions religicuses, et pouvoir conféré A 'assemblée
générale de faire des réglements touchant la régie,
la surveillance et expulsion des membres, rela-
tivement A sa propriété, i son sidge social et aux
matitres compatibles avee une confession reli-
gicuse ef les loig générales applicables aux eorpo-
rations religieuses ; avec pouvoir conféré aux
ministres réguliers de cette dénomination ayant
une organisation établie et permanente comme
congrégation, ou A ceux qui le deviendront, de
tenir des régistres des naissances, mariages et
sépultures auxquels pourront officier ces ministres,
ou des actes de 'état civil, conformément A la loi
générale ; avee pouvoir d'élire ou nommer les
syndies d’aucune église ou congrégation diment
constituée, de cette confession ; d'acquérir, aliéner,
hypothéquer ou autrement grever et administrer
généralement aucunes terres, églises ou bitisses
en faveur des congrégations auxquelles ils appar-
tiennent, tels que des lieux de culte, des salles,
presbytires, instituts d'enseignement et leurs
dépendances ; de nantir lesdits syndies des dons,
donations ou biens échus A cette église ou con-
grégation pour ces fins seulement,

Le sitge social de eette congrégation sera dans
la cité et le distriet de Montréal, mais pourra étre
transféré A toute autre localité dans la province
en vertu de ses réglements.

GEORGE OLDFORD,
RALPH-CECIL HORNER,

GEORGE-L. MONAHAN
Le procureur des requérants,

ARTHUR McCONNELL,,

Hull, P. Q.
Hull, le 6 décembre 1918, 4495—50-4

Avis public est par les présentes donné que la
municipalité du village du Petit-Lac-Magop
demandera & la Législature de la province de
Québec, A sa prochaine session, I'adoption d’une
loi amendant sa charte de manidre & changer le
nom de la dite municipalité, & changer les limites
actuelles pour y inclure toute cette partie du lit
de la rividre Magog et du terrain riverain, com-
munément appelé “Drop Off”, et appartenant &
la eité de Sherbrooke, et ériger tout le territoire de
la municipalité en municipalité scolaire distincte;
obtenir le pouvoir de vendre et distribuer du
pouvoir électrique pour éclairage ou force motrice,

Le procureur de la requérante,

LIONEL FOREST,
Sherbrooke, 9 décembre 1918, 4501—50-4

constituted for spiritual, religious and moral pur-

poses,
ARTHUR TRAHAN,
Attorney for petitioner
Nicolet, this 5th December, 1918, 4494—50-4

Public notice is hereby given that the Reve-
rends George-Oldford, of the village of Shawville,
district of Pontiae ; Ralph-Cecil Horner, of the
city of Ottawn, and George-l.. Monahan, of
Foresters' Falls, in the Province of Ontario, will,
at the next sesgion of the Legislature of the Proy-
ince of Quebee, apply by petition for an act of the
Legislature incorporating them with such others
as are or may become associated with them as a
religions body and eongregation, under the name
of *“ The Standard Church of Ameriea, Incorpo-
rated ", or such other name as may be conferred
by said act, to possess all the privileges necorded
to other religious denominations, with power
vested in the general assembly to make by-laws
respeeting the government, control and expulsion
of members, coneerning its property, head office
and other matters not inconsistent with a reli-
gious denomination and the general laws res-
pecting such religious bodies ; with power vested
in its regularly ordained ministers of such denomi-
nation having a fixed and permanent organization
ns a congregation, or that may become such, to
keep registers of all baptisms, marringes and
burials or aets of eivil status, in accordance with
the general law, as may by such ministers be per-
formed ; with power to elect or nominate trustees
of anv chureh or congreagation duly organized, of
such donomination; to acquire, dispose of, hypo-
thecate or otherwise affect and administer gene-
rally any lands, churches or buildings to such
congregations respectively belonging such as
places of worship, halls, parsonages, educational
imstitutions and appurtenances; and to vest in
said trustees any donations, gfts or property
that may acerue to such church or any eongrega-
tion for such purposes only.

That the chief place of business of said deno-
mination shall be in the city and district of
Montreal, but may be changed to gsome other
slace within the Provinee under the terms of its

w-laws.
GEORGE OLDFORD,
RALPH-CECIL HORNER,
GEORGE-L. MONAHAN.
ARTHUR McCONNEILL,
Hull, P. Q.
Attorney for applicants,
Hull, 6th December, 1918, 4496—50-4

Publie notice is hereby given by the munici-
pality of the village of Petit-Lac-Magog that
application will be made to the Legislature of
the Province of Quebec, at its next session, for an
act to amend its charter for the following purpo-
ses : The change of its name, the change of its
present limits by including the bed of the river
Magog and all that parcel of land ad‘}oin"ing the
said river and commonly called the “ Drop Off
power, belonging to the city of Sherbrooke, and
to erect all the territory of the municipality into
a distinet school municipality ; to sell and act as
agent for selling eleetrical energy, either for
lighting or power purposes, etc.

LIONEL FOREST,
Attorney for applicant,
She‘l:l)mke, Oth December, 1918. 4502—50~4
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Avis est donné par les présentes que la corpo-
rition du séminaire de Saint-Hyacinthe, les
sceurs  adoratrices du  Préeieux-Sang de Saint-
Hyacinthe, les révérendes Saurs de la Présenta-
tion-de-Marie et autres institutions religieuses et
fabriques de la cité de Saint-Ilvacinthe, s'adresse-
ront i la Législature de la provinee de Québee,
ga prochaine session, pour obtenir 'adoption
d'une loi mettant i la u‘mrgp des institutions ou
corporation religicuses et fabriques de la cité de
Saint-Hyacinthe le colt de ecertains travaux
publies de la dite cité ; obtenir le droit de vote
pour 'approbation de tous les réglements muni-
cipaux les intéressant ; faire amender en consé-
quence les lois suivantes : chapitre 95, 5 Georges
V, chapitre 86, 8§ Georges V, chapitre 52, 58
Victoria, ¢tant les lois régissant la eité de Saint-
Hyacinthe, et faire déelarer qu'aucune desdites
lois ne g'appliquera A elles pour fins de taxation;
proposeront des amendements aux mémes fins &
tout projet de loi ou bill introduit par la corpora-
tion de {u eité de Saint-Hyacinthe,

Le procureur des requérantes,
J-A-E. DION,
Saint-ITvacinthe, 9 décembre 1918, 4503—50-4

Avis publie est par le présent donné qu'une
demande sera faite & la Législature de la provinee
de Québee, A sa prochaine session, par “The
Shefford, Bagot & Missisquoi Railway Com-
pany ", pour obteuir un acte pour prolonger le
délai accordé pour la construetion dudit chemin
de fer et pour amender autrement la charte de
ladite compagnie, 4 Georges V, chap, 107,

Le solliciteur de la requérante,
GEO-H. BOIVIN,
Granby, Qué., 9 décembre 1918, 4511—50-4

Avis publie est par les présentes donné que
le “Village St-Michel” s’adressera i la Législature
de la province de Québec, A sa prochaine session,
pour obtenir une loi spéciale aux fins de ratifier
certains réglements d’emprunt ; d’'abroger ou
d’amender les dispositions de la sect. 28, du
chap. 109 de la loi 5 Georges V ; d'octroyer des
pouvoirs nouveaux et des autorisations spéciales
en rapport avee la construction de logements
ouvriers; et d'obtenir aussi quant i elle certaines
modifications A la Loi des cités et villes, 1909,
et pour autres fins,

Le seerétaire-trésorier et agent pour la ville
Saint-Michel,
Dr J.-A. PESANT.

Montréal, 3 décembre, 1918. 4513—50-4

Avis est par les présentes donné par la cité de
Hull qu'elle s'adressera & la Législature de la
provinee de QQuébec, A sa prochaine session, pour
obtenir I'adoption d’'une loi gpéciale pour les fins
suivantes ;

Pour pouvoir garantir les débentures des com-
pagnies d'industries et de manufactures nouvelles
dans la cité de Hull pour un montant de pas plus
de vingt-cing pour cent, ou accorder un bonus ;
pour pouvoir imposer la construction de pavages
de quelque nature que ce soit dans les rues de la
cité aux frais des contribuables intéressés, moins
un tiers qui sera payé par la cité ; pour changer
et imposer des licences au lieu de taxes d’affaires
i certains genres de commerce ; au sujet des
avis de publication des réglements ; pour donner
droit aux propriétaires de voter aux élections des
commissaires d'écoles, qu’ils aient payé leurs
redevances scolaires ou non ; pour donner droit

Public notice is hereby given by the corpora-
tion of the seminary of Saint Hyacinthe, the
adoratrix Sisters of the Precious Blood of Saint-
Hyaeinthe, the reverend Sisters of the Presenta-
tion of Mary and other religious institutions and
fabriques of the city of Saint Hyacinthe, shall
apply to the Legislature of the Provinee of Quebec,
at its next session, to obtain the passation of an
act by which the religious institutions or corpo-
rations and fabriques of the city of Saint-Hya-
cinthe will pay the costs of certain public works
in the said city ; to have the right to vote for
the approval of all the eity by-laws concerning
them ; to have consequently the following
acts amended, namely : the chapters 95, 5
George V, 86, 8 George V, 52, 58 Vietoria, being
the aets governing the ecity of Saint-Hyacinthe
and that it be deelared that the above mentioned
acts shall not apply to them for taxes purposes ;
shall propose amendments to the same purposes
to any bill which shall be presented by the corpo-
ration of the city of Saint-Hyacinthe to have its
charter amended.

J.-A-E. DION,
Attorney for petitoners.

Saint-Hyacinthe, 9th December, 1918,

4504 —50-1

Public notice is hereby gven that “The
Shefford, Bagot & Missisquoi Railway Company”
will apply to the Legislature of the Province of
Quebee, at its next session, for an act to extend
the delay nllowed for the construetion of the said
railway and to otherwise mmend its charter, 4
George V, chap. 107,

GEO-H. BOIVIN,
Solicitor for applicant,
Granby, Quebee, 9th December. 1918,
4512—50-4

Public notice is hereby given that the " Town
of St-Michel " shall apply to the Legislature of
the Provinee of Quebee, at its next session, in
order to obtain a special law for the purposes of
ratifving certain loan by-laws ;  of abrogating
or amending the provisions of zect. 28, of chap.
109 of the Act 5 George V ; of granting new
powers and special authorizations in connection
with the erection of working men's tenements,
also of obtaining, so far as the town is concerned,
certain modifications to the ecities and towns Act,
1909, and for other purposes.

. Dr, J.-A. PESANT,

Seeretary-treasurer and attorney for petitioner,

Montreal, 3rd December, 1918, 4514—50-4

Notice is hereby given that the city of Hull
will apply to the Legislature of the Provinee of
Quebec, at its next session, to obtain a special
law for the following purposes :

For power to guarantee the bonds of deben-
tures of new industrial companies and factories
in the city of Hull to an amount not exceeding
twenty-ﬁve s+ eent, without that guarantee
affecting the borrowing limit, or to grant bonus ;
to impose pavement of any kind in the streets
of the city at the cost of the rate-payers interested.,
less one third to be paid by the eity ; to change
and to impose licenses instead of business taxes
on certain trades; regarding the notices of
publication of by-laws ; to give the right to all
owners to vote at the election of school commis-
sioners, whether they have paid their school
taxes or not ; to give the right to one candidate

.o
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A tout eandidat & la charge de commissaire
d’écoles de résigner dans les vingt-quatre heures,
Le procureur de la cité de Hull,

J-WILFRID STE. MARIE,

Hull, 10 décembre 1918, 4515—50-4
Avis public est par les présentes donné qu'une
denmutlle sera faite A la Législature de la province
de Québec, A sa prochaine session, pour la passa-
tion d’une loi, pour déeréter 'ouverture de la
susbstitution créée par le testament solennel
de feu Isaie Racine, passé le 24 septembre 1890,
devant C.-E. Chagnon, notaire, pour ordonner
le partage des biens de la dite substitution et pour

autres fins,
Montréal, 11 décembre 1918,  4545—50-5

Avis public est par le présent donné que la cité
de Sorel s’adressera & la Législature de la pro-
vince de Québee, & sa prochaine session, pour
demander 'adoption d'une loi pour amender la
charte de cette cité, de maniére A faire statuer
que les- montants d’argent empruntés dé;d ou
3ui le seront dans la suite, et jusqu’d concurrence

e cent mille piastres, ($100,000.00) et dépensés
pour I'agrandissement et 1'amélioration de son
aqueduc n’affecteront point son pouvoir d’em-

prunt.
Le greffier de la cité,
A.-O. CARTIER.
Sorel, 20 novembre 1918, 4547—50-4

CORPORATION DE LA CITE DE TROIS-
RIVIERES

Avis public est par le présent donné par la
soussignée, la corporation de la cité de Trois-
Rivitres, qu'elle s’adressera A la Législature de
Ia province de Québec, & sa prochaine session,
pour étre autorisée & emprunter certaines sommes
pour les fing de sa juridiction et pour amender
sa charte, 5 Geo. V, c. 90, concernant :

L'imposition des taxes d’affaires sur la valeur
du loyer ou de l'occupation des immeubles ;

L'imposition de la taxe des locataires aux
propriétaires ;

La procédure sur la votation des réglements
soumis aux électeurs propriétaires ;

Pour &tre autorisée A construire ou aider i
construire des maisons d’habitation et & emprun-
ter pour ces fins ;

Pour ratification des réglements garantissant
{l:s g{ibent.ures aux manufactures établies dans

cité ;

Pour demander & ce que les amendements &
Iq.téLci des cités et villes ne s’appliquent pas 4 Ia
cité ;

Pour étre autorisée A acheter et A vendre du
lait et des combustibles ;

Pour étre autorisée d émettre des débentures

ur payer le terrain acheté de la succession

ouliston et pour ratification des documents
concernant, cet achat ;

Pour modifier I'heure fixée dans la loi de la
fermeture de bonne heure.

err
THUR BELIVEAU.

Trois-Riviéres, P. Q., 11 décembre 1918,

" 4559—50-4

Avig est par le présent donné que demande
sera faite A la législature de la province de Québee,
4 sa prochaine session, pour «Ex’une loi soit passée
incorporant “The Quebeo Ungava Railway
Company”, avec le pouvoir de construire une
ligne de chemin de fer et des embranchements,
par la route la plus praticable, d'un point A ou
prés de Sept-Iles, dans le comté de enay ;
et de A dans une direction nord & un point & ou

as school commissioner to resign within twenty

four hours,
J-WILFRID STE. MARIE,
Attorney for the city of Hull,

Hull, 10th December, 1918. 4516—50-4

Public notice is hereby given that a demand
will be made to the Legislature of the Province of
Quebee, at its next session, for the passation of a
bill, to decree the opening of the substitution
created by the last will of the late Isaie Racine,
passed on September the 24th, 1890, before
C.-E. Chagnon, notary, to order the division
of the goods of the said substitution and for
other purposes. ;

Montreal, 11th December, 1918. 4546—50-5

Public notice is hereby given that the city of
Sorel will apply to the Legislature of the Province
of Quebee, at its next session, for the passing of an
act amending its charter, in order to enact that
the amounts already borrowed and to be borrowed
up to a sum of one hundred thousand dollars
(ilO0,000.00) for the amelioration and the
enlarging of its waterworks plant, shall not
affect its borrowing power.

A.-O. CARTIER,
Clerk of the city.

Sorel, 20th November, 1918. 4548—50-4

CORPORATION OF THE CITY OF THREE
RIVERS.

Public notice is hereby given by the under-
signed, the corporation of the city of Three
Rivers, that it will apply to the Legislature of
the Province of Quebec, at its next session, for
authorization to borrow certain sums for pur-
poses under its jurisdiction and amendments
to its charter, 5 Geo. V, ¢. 90, respecting :

The levying of a business tax on rental value
or occupation of immoveables ; .

The levying of the tax on tenants to proprie-

s ;

The procedure on the voting of by-laws sub-
mitted to voters who are proprietors ;

The authorization to construct or aid in the
construction of dwelling houses and to contract
loans for such purposes ;

The ratifying of by-laws
tures to factories establish

Requesting that amendments of the cities and
towns Act shall not apply to the city ;

aranteeing deben~
in the city ;

Authorization to buy and sell milk and fuel ;

J

Authorization to issue debentures to pay the
land bought from the Houliston estate and the
ratification of documents respecting such pur-

chase;
hTo change the hour fixed in the early closing
w.
ARTHUR BELIVEAU,
Clerk.
Three Rivers, 11th December, 1918,

Notice is hereby given that application will
be made to the Legslature of the Province of
Quebec, at its next session, or the passing o an
act incorpnmtilgthe “Quebec & Ungava Railway
Company”’, with powers to construct a line and
branches of railway by the most m:ahh
route, from a point at or near Seven , in

; y county ; and thence in a northerly
direction to a point at or near Lake Menikek :
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prés du lac Menikek ; et de 1A dans une direction
ouest ou nord-ouest & Manitounuk Sound ou tout
autr ehdvre sur la Baie d’Hudson, et pour autres

fins.
Daté & Québee, ce 64 décembre 1018
Les procureurs des requéran
4437—49-4 DEMI"'){S & DI‘MERE

La cité de Verdun donne avis qu’elle s’adressera

AlaLégislature provinciale, A sa prochaine session,

ur amendements & la charte de ladite cité sur
es sujets suivants :

Fmauces municipales et leur administration ;
emprunts et application du produit de ces em-
prunts ; liste électorale ; évaluation, role de coti-
sation et leur contestation ; chemins municipaux :
aqueducs ; trottoirs ; licences ; taxes d'immeu-
bles, taxes personnelles el taxes d’eau ; travaux
municipaux et répartition du colt de ces travaux ;
réglements et mise en vi Fueur de ces réglements ;
gystéme municipal d’'éclairage et de pouvoir par
Pélectricité ou autrement ; protection contre
I'inondation ; amélioration de la digue et de la
gréve, et coflt de ces travaux.

Les procureurs de la cité de Verdun,
FAUTEUX & FAUTEUX.

Montréal, 14 novembre 1918,  4377—49-4

Avis public est par le présent donné que la cité
de Saint-Hyacinthe s’adressera A la Législature de
la provinee de Québee, & sa prochaine session,
pour en obtenir les amendements suivants A sa

1. Que la section 5638 des Statuts refondus de
Québec de 1909, concernant les réglements pour
la protection de la personne et de la propriété,
fasse ie de sa charte ;

2. D’amender le paragraphe 21 de la section
5639 des Statuts refondus de Québec de 1909, dé-
clarée faire partie de la charte de la cité, par la
section 16 de la loi 8 George V, chapitre 86, et de
remplacer la section 46, 58 Victoria, chapitre 52,
conservée par la section 18 du chapitre 95, 5
George V, de maniére que ladite cité de Saint-
Hﬁcmthe ait les pouvoirs suivants :

nseil de ville aura le droit d’imposef une
taxe spéciale sur tous les propriétaires de terrains
de ladite cité pour faire face aux frais d’ouverture,
confection et entretien des rues ou parties de rues,
et eunfectlon et entretien des trottoirs, canaux
et égoﬁts ainsi cL e pour le colit de I'éclairage des
rues, places publiques et édifices municipaux,
telle taxe devant étre basée sur le role d'évalua-
tion des propriétés immobilidres alors en vigueur.

Quant A ce qui concerne les frais d’ouverture et
de confection des rues ou de parties de rues, moins
le colit réel du terrain, la construction des pava-
ges, des trottoirs, des eanaux ou égotits, cinquante
pour cent du colt desdits travaux seront chargés
aux propriétaires riveraing d'un c6té ou des deux
cbtés de la rue, suivant le front de leurs immeu-
bles en face desquels lesdits travaux seront exécu-
tés, et la balance sera payée par une taxe spéciale
basée sur le réle d’évaluation des prporiétés im-
mobili¢res alors en vigueur.

Les cinquante pour cent prélevés sur les pro-
gsétéa riveraines intéressées seront payables en

versements annuels, avec intérét de six pour
cent I'an sur la partie non payée, le débiteur ayant
Ia faculté d'acquitter, en tout temps, sa réparti-
tion en entier.

Dans le cas de la construction d’un égoQit ayant
plus de douze pouces de diamétre, ou construit &
une profondeur de plus de hui ieds, la partie du
colt payable par le propﬂéta.[:e localement, ne

excéder cinquante pour cent du eolt d'un
wﬂde douze pouces de tre ou d’un égofit ch
oconstruit & une profondeur de huit pieds ; 'excé-

and thence in a westerly or north westerly
direction to Manitounuk Sound or other harbour
on the Hudson Bay, and for other purposes,

Dated at Quebee, 4th December, 1918,
DEMERS & DEMERS,
4438—494 Solicitors for applicants,

The city of Verdun gives notice that it will ap-
ply to the Provineial Legislature, at its next ses-
gion, for amendements to the charter of the said
city of the following matters :

unicipal finances and administration thereof ;
loans and-the digposal of the proceeds thereof ;
electoral lists ; valuation and assessment rolls and
contestation thu‘mf municipal roads ; water-
works ; sidewalks ; :Lenses real estate and per-
sonal t.axea water rates ; mumelpul works and
l'll)porl;wnmta'ni‘, of the costs thereof ; by-laws and

enforcement thereof ; mumcuml lighting and
power system by electricity or otherwise ; fl
protection and river front improvements, and the
costs thereof.

FAUTEUX & FAUTEUX,
Attorneys for the city of Verdun.
Montreal, 14th November, 1918, 4378—49-4
Public notice is hereby given that the city of
Saint-Hyacinthe will apply to the Legislature of
the Province of Quebee, at its next session, to
obtain the following amendments to its charter :

1. That section 5638 of the Quebec Revised
Statutes of 1909, respecting by-laws for the pro-
tection of persons and property, form part of its
charter ;

2. To amend paragraph 21 of section 5639 of
the Quebec Revised Statutes of 1909, declared as
forming part of the city charter, bv the section
16 of the Act 8 George V, chapter 86, and to
replace section 46, 58V1ct0rm chapter 52 retained
by section 18 of chapter 95, 5 George V so that
the said city of Saint-Hyacinthe shall have the
following powers :

The city council shall be empowered to levy a
special tax on all proprietors of land in said city
to meet the expenses of the opening, building and
maintanance of streets or parts of streets, the
building and maintenance of sidewalks, mains and
sewers, and the costs for the lighting of streets,
public places and municipal buildings, such tax
to be based on the valuation roll of immoveable
property then in force.

In what concerns the costs of the opening and
building of streets or parts of streets, less the real
cost of the land, the making of paving, sidewalks,
mains and sewers, fifty per centum of the cost of
such works shall be charged to bordering proprie-
tors on one side or on both sides of the street,
according to the frontage of their property appo-
site which the said works are executed, and the
balance shall be paid by a speeial tax based on
the valuation rolr of immoveable property then
in force.

The fifty per centum levied on the interested
bordering properties shall be payable in ten
annual instalments, with interest at six per cent

annum on the unpaid instalments, the debtor
E ing at liberty to pay, at any t.lme, his whole
assessment.

In the case of the construction of & sewer of over
twelve inches in diameter, or constructed at a
depth of over eight feet, the portion of the cost
Eryable by the propnetor locally shall not exceed

typereentumofthemntofasewertwelvnm-

es in diameter or of a sewer built at a depth of
e:ght feet ; the excess to be levied and assessed on
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dant devant étre prélevé et réparti sur tous les
biens immobiliers dans ladite cité, tel qu’édicté au
paragraphe premier du prégent article,

Lorsque les travaux ci-dessus seront exéeutés
parallélement & I ligne de profondeur d'un lot,
il ne gera chargé au propriétaire dudit lot, pour
tels travaux, que pour un quart de cette profon-
deur, la balance desdits travaux et de ceux exéeu-
tdés o linterseetion des rues ou en face des pro-
priétés publiques, pour la moitié 8'il v a des pro-
pridtaires privés d'un edté de la rue, devant étre
prélevée et répartie sur touted les propriétés im-
mobilitres de la cité, tel qu'édieté dans le premier
paragraphe du présent article ; ces différents mo-
des d'imposer eette taxe spéeiale s'appliquent,
tant aux travaux de la nature de ceux ci-dessus
mentionnés fait depuis 1915, qu'd eeux qui seront
faits & 'avenir.

Ou pour nutoriser lndite cité & emprunter toutes
sommes néeessaires pour rembourser les areenis
déji payés par les propriétés riverathes pour tra-
vaux permanents de pavage et de trottoirs faits
depuis 1915, et d'en répartir le montant, par voie
de taxes gpécinles, sur tous les biens immobiliers
sujets & taxation pour ees travaux ;

3. Que lu eité de Sanint-Hyacinthe soit autori-
ste & emprunter soixante mille piastres pour rem-
bourser méme somime devenant échue le ler no-
vembre 1919, ¢t ce en vertu d'un réglement de
cette cité en date du 31 aot 1894, intitulé : © Ré-
glement pour venir en aide & la Cie Manufactu-
riere de Saint-llvacinthe ;

4. Pour amender le paragraphe 24 de la section
G680 des Statuts refondus de 1909, tel qu'édicté
pour la cité par la section 22 de Iadite loi § George
V, chapitre 86, de maniére i prolonger de deux
ans le délai qui est mentionné, et pendant lequel
la cité de Saint-Hyacinthe était autorisée d’ache-
ter et vendre, pendant le temps de la guerre qui
vient de se terminer, et pourvu que ¢a ne soit pas
a4 un prix moindre que le prix cofitant, du eombus-
tible et des denrées alimentaires aux résidents
de la cité de Saint-Hyacinthe ;

5. Enfin, pour obtenir tous autres amende-
ments jugés néeessaires et Gtre dans l'intérét et
pour la meilleure administration des affaires de
cette cité.

L’agent et procureur de ladite cité de Saint-

cinthe,
J.-0. BEAUREGARD.,
Saint-Hyacinthe, 30 novembre 1918, 4415—49-4

Avis est par le présent donné au publie que la
“ British America Nickel Corporation, Limited ',
qui a actuellement son sié¢ge social et sa principale
place d’affaires dans la cité d'Ottawa, dans la pro-
vince d’Ontario, sollicitera de la Législature de la
praovinee de Québec, it sa prochaine session, I'adop-
tion d’une loi ratifiant une résolution du conseil
municipal et de la corporation de la partie sud
du canton de Hull, dans le comté d’Ottawa et la
provinee de Québee, par laquelle il est accordé
une exemption de payer des taxes municipales
durant une période de vingt ans & compter du 13
avril 1918, sur son/usine d’affinage du nickel et
les accessoires dans la partie sud du canton de
Hull, déclarant ladite résolution et les exemptions
qu'elle comporte légales et de nature a lier ledit
conseil municipal et la corporation de la partie
sud du canton de Hull, ainsi que toutes les muni-
cipalités dans le territoire desquelles seront si-
tuées des propriétés ainsi exemptées durant cette
Eériode de vingt années,

'avoceat de ladite “British Ameriea
Nickel Corporation, Limited",
=~ HENRY AYLEN,
53, rue Queen.
Ottawa, 2 décembre 1918, 4417—494

—

all the immoveable property in the said city, as
enacted in the first paragraph of this article.

When the hereabove work shall be carried out
parallelly with the depth line of a lot, the pro-
prietor of the lot s}mli be charged for only one
quarter of the said depth for such work, the ba-
lanee of the said work and of that earried out at
the interseetion of the streets or in front of publie
property, for the half if there be private proprie-
tors on one side of the street, shall be levied and
asgesged on all the immoveable property of the
city, as enncted in the first paragraph of this arti-
cle ; such different modes of impoging this special
tax applyving, both to the work of the nature of
that hereinabove mentioned carried out since
1915, and to that to be hereafter earried out.

Or to authorize the said eity to borrow any
amounts neeessary to reimburse the money al-
ready paid by the ripavian proprietors for per-
manent paving work and sidewalks made and
done sinee 1915, and to assess the amount, by
way of special taxes, on all the immoveable pro-
perty linble to taxation for such work ;

3. That the city of Saint-Hyacinthe be au-
thorized to borrow sixty thousand dollars to
reimburse a like amount becoming due on the Ist
November, 1919, and such in virtue of a bhy-law
of the said ecity dated the 31st August, 1804,
entitled : By-law for aid to the “ Cie Manufae-
turiére de Saint-Iyvacinthe "}

4. To amend paragraph 24 of section 6680 of
the Revised Statutes of 1909, as enacted for the
city by section 22 of the said act 8 George V,
chapter 86, g0 as to extend for two years the delay
therein mentioned, and during which the city
of Saint-Hyacinthe was authorized to purchase
and sell, during the time of the war just over, and
provided it be at a price not less than cost, fuel
and food to the residents of the city of Saint-
Hyacinthe ;

5, Finally, to obtain any other amendments
deemed necessary and in the interest and better
adminigtration of the business of the city,

. J.-0. BEAUREGARD,

Agent and attorney for the said city of

Saint-Hyacinthe.
Saint-Hyacinthe, 30th November, 1918,
4416—49-2

Public notice is hereby given that British Ame-
rica Nickel Corporation, Limited, prsently having
its head office and chief place of business in the
cith of Ottawa, in the Province of Ontario, will
apply to the Legislature of the Provinee of Que-
bee, at its next session for the passing of an act to
confirm a resolution of the municipal council and
of the corporation of the south part of the town-
ship of Hull, in the county of Ottawa, and Prov-
ince of Quebee, granting said Brirish America
Nickel Corporation, Limited, exemption from
the payment of municipal taxes during the period
of twenty years from the 13th April, 1918, on its
nickel refining plant and accessories in the south
part of the township of Hull, and declaring said
resolution and exemptions legal and binding upon
the said municipal council and corporation of the
south part of the township of Hull, and upon all
municipalities within which such exempted pro-
perties shall be included during such period of

twenty years. L
HENRY AYLEN,
Solicitor for said British America Nickel
Corporation, Limited.
53 Queen street.

Ottawa, 2nd December, 1918.  4418—49-4
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Avis est par le présent donné que demande sera
faite & la Législature de la province de Québec, i
sa prochaine session, pour la passation d'une o
incorporant le St-Félicien & Ungava Railway
Company, avec le pouvoir de construire une ligne
de chemin de fer et des embranchements, i partir
d un point & ouprés de St-Félicien, dans le comté
du lae St-Jean ; et de 1 par la route la plus prati-
cable jusqu'su lac Nichikun; e de 1A au lae
Petitsikapou, et pour autres fins,

Les procureurs des requéants,
DEMERS & DEMERS.
Québec, 4 déecembre 1918, 4439—19-4

Avis public est par le présent donné que Abra-
ham-Saul Cohen 8'adressera & la Législature de la
provinee de Québece, & sa prochaine session, pour
demander 'adoption d’une loi le dispensant de
I'obligation de subir les examens préliminaires
d’admission & 'étude du droit, et autorisant le
barreau de la provinee de Québec i admettre ledit
Abraham-Saul Cohen parmi les membres de ce
barreau, aprés avoir subi les épreuves pour 1'ad-
mission & la pratique de la profession dans la
provinee de Québec.

ABRAHAM-SAULCOHEN. -
Les procureurs d’'Abraham-Saul Cohen,
JACOBS, COUTURE & FITCH.
Montréal, 3 décembre 1918, 4427

Avis public est par les présentes donné que la
compagnie “‘ Lecavalier & Riel, limitée ”, de
Montréal, s'adressera 4 la Législature de la pro-
vinee de Québec, i\ sa prochaine session, pour ob-
tenir une loi spéciale prolongeant la durée des
eouvm’rs qui lui gont conférés par la loi 6, Georges

, chapitre 79, et pour autres fins,

Le président et procureur des pétitionnaires,
MAX. PESNER.

Montréal, 21 novembre 1918.  4323—48-4

Avis public est par les présentes donné que
“ L'Institut des comptables et auditeurs de la
provnee de Québee” et * L'Association des
comptables de Montréal " s’adresseront & la Lé-
gislature de la province de Québec, & sa prochaine
session, pour obtenir une loi spéeiale créant une
corporation désignée sous le nom de: ‘“ Les
comptables publics de la province de Québee ",
et accordant aux membres de cette corporation
certains pouvoirs et priviléges spéeiaux, en rap-
rt avec 'exercice de la profession de compta-
les dans cette province, et pour autres fins.
Le procureur des pétitionnaires,
GEO. GONTHIER.

Montréal, 21 novembre 1918.  4325—48+4
Avis est par le présent donné que, la “Montreal
Trust Company” sollicitera de la Législature de

la provinee de Québec, & sa prochaine session,
I'adoption d’une loi ratifiant et confirmant un
acte de vente de la propriété y désignée, faite |.mr
Dame Harline Kimber, veuve de feu Charles-
Richard-Fox Boxer, comme grevé, et par le cura-
teur & la substitution en faveur de la compagnie
sus-nommée, et parsé devant Robert-Bennett
Hutcheson, notaire, en la cité de Montréal, le
30 avril 1912, et dfment enregistré au bureau
d’enregistrement de Montréal-Ouest.

Les ureurs de la mguérsnte.
BARD, GOSSELIN & MOYSE,
Montréal, 18 noyembre 1918. 4346—48+4

Notice is hereby given that applieation will be
made to the Legislature of the Provinee of Que-
bee, at its next session, for the passing of an act
incorporating the St-Félicien & Ungava Railway
Company, with powers to construct a line and
branches of railway from a point at or near St-
Félicien, Lake 8t. John county ; and thence by
the most suitable route to the waters o Lake
Petitsikapou by way of lake Nichikun, and for

other purposes,
DEMERS & DEMERS,
Solicitors for applicants,
Quebee, 4th December, 1918, 4440—49-4

Public notice is hereby given that Abraham-
Saul Cohen will apply to the Legislature of the
Provinee of Quebee, at its next session, for a bill
dispensing him from the obligation of taking the
preliminary examinations admitting him to the
study of lnw, and authorizing the bar of the Prov-
ince of Quebec to admit the said Abraham-Saul
Cohen to membership in such bar, after passing
the examinations for admission to the practice
of the profession in the Provinee of Quebec.

ABRAHAM-SAUL COHEN
JACOBS, COUTURE & FITCH,
Attorneys for Abraham-Saul Cohen.
Montreal, 3rd December, 1918,

4428

Public notice is hereby given that the company
“ Leeavalier & Riel, limitée "', of Montreal, shall
apply to the Legislature of the Provinee of Que-
bee, at its next session, in order to obtain a special
law extending the powers granted to it by the Act
6, George V, chapter 79, and for other purposes.

MAX. PESNER,
The president and attorney for petitioners.
Montreal, 21st November, 1918, 4324—48-4

Public notice is hereby given that the “ Insti-
tute of accountants and auditors of the province
of Quebee " and the “ Association of accountants
in Montreal ” shall apply to the Legislature of
the Province of Quebec, at its next session, in
order to obtain a special law creating a corpora-
tion under the name of “ The public accountants
of the Province of Quebec”, and granting to the
members of said corporation certain special
powers and privileges in connection with the
practice of the profession of accountants in this
province, and for other purposes.

GEO. GONTHIER,
Attorney for petitioners.
Montreal, 21st November, 1918, 4326—48-4

Notice is hereby given that the ‘“Montreal
Trust Company " will make application to the
Legislature of the Province of Quebec, at its next
session, for an act to ratify and confirm a deed
of sale of the property therein described, made
by Dame Harline Kimber, widow of the late

rles-Richard-Fox Boxer, as institute, and
by the curator to the substitution in favor of
the above named company, and passed before
Robert-Bennett Hutcheson, notary, at the city
of Montreal, on the 30th day of April, 1912, and
duly registered in the registration division of
Montreal-West.

HIBBARD, GOSSELIN & MOYSE,
Attorneys for applicant.

Montreal, 18th November, 1918, 4346—48-<4

—
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Avis public est par les présentes donné que
la cité de Lachine s’adressera A la Législature de la
provinee de Québec, A sa prochaine session, pour
obtenir 'adoption d'une loi & l'effet d’amender
sa charte concernant les matidres suivantes :
Augmenter et changer ses pouvoirs de régle-
mentation concernant : l'ouverture, 'améliora-
tion et l'entretien des rues et places publiques
et la répartition du cofit des dépenses encourues
pour ces fins, la subdivision de terrains compor-
tant eréation, fermeture ou déplacement de rues
et ruelles, 'enlévement des matiéres de rebut et
nuisibles, l'enregistrement au rdle d’évaluation
des mutations de locataires d’immeubles ; chan-
ger les dispositions de la loi 7 George V, chapitre
69, section 10, concernant les taxes spéeiales A
prélever en rapport avec les travaux d’aquedue,
de ecanaux d’égofit, de pavage et trottoirs déji
exéeutés ; 'autoriser A prélever des taxes d'affai-
res ou licences sur les propriétaires de véhicules-
moteurs exercant le métier de charretiers ou
d’entreprencurs de transport dans la munici-
Ealité; augmenter ges pouvoirs d’emprunt sur

illets promissoires ; |'autoriser & emprunter
spéeialement pour améliorer son systéme d’'éelai-
rage & l'electricité, compléter le pavage de la rue
Saint-Joseph, prolonger son aqueduc et ses
canaux d'égolts et exécuter d’autres travaux
municipaux; abroger les dispositions de la loi
5 George V, chapitre 96, concernant le placement
de son fonds d'amortissement et 1'expropriation
de terrains nécessaires au prolongement de la rue
Sainte-Catherine ; 'autoriser A imposer une taxe
sur les célibataires ; I'exempter du paiement de
taxes ou licences au gouvernement de la province
sur ses véhicules-motuers : légaliser son réglement
No 278 passé le 29 aolt 1918, rvoyant A
I'amélioration de son systéme de distribution de
I'électricité¢ et & un emprunt de $22,000.00, et
pour autres fins.
Le procureur de In cité de Lachine,
A.-3. PELLETIER.

Lachine, 27 novembre 1918. 4349—48-2

Avis est par les présentes donné que demande
sera faite 4 la législature de Québec, lors de sa
prochaine session, pour la sation d'une loi
4 l'effet d'obliger la ville de Montréal & subven-
tionner annuellement pour la somme de $10,000
au minimum chacune, les cliniques dentaires
suivantes, affectées aux soins dentaires des enfants

uvres des écoles : de I'hdpital Saint-Lue, du

ounded Soldiers Dental Hospital, de I'Univer-
gité Laval et de 'Université MeGill. :

Requérants : Gaston Maillet, D.D.S. ; Gil-
bert LaRue et Arthur Langlois, journalistes.
4367—484

Avis public est donné que les propriétaires des
lots numéros 251, 467, 468, 469, 473 et 254 du
cadastre de la paroisse de énmt-humnt, et dela

ie du lot numéro 242 dudit cadastre situde

I'ouest de I'avenue Monklands, autrefois connue
sous le nom de “ Chemin O’Brien ”, s’adresseront
A la législature de Québec, A sa prochaine session,
gour emander 1’ ion d'une loi enjoignant

la ville de Saint-Laurent, de remplir les obli-
€tions prévues par l'article 4 de la loi 3 Geor

, 1012, chapitre 71, dite “ Loi amendant
charte de la ville Saint-Laurent ", et notamment
d'exéeuter les améliorations indiquées dans ladite
loi, et au cas ol, pour exécuter lesdites amélio-
rations, la ville Saint-Laurent dépasserait son
pouvoir d’emprunt, imposant une taxe spéciale
sur toutes les propriétés foncitres situées dans
ladite ville, excepté les terrains plus haut déerits,
et accordant une exemption de taxes A ces terrains

Notice is hereby given that the city of Lachine
will apply to the Legislature of the Province of
Quebec, at its next session, for the passing of an
act amending its charter respecting the following
matters : To augment and change its powers of
regulation concerning : opening, improve-
ment and maintenance of streets and publie places
and the apportionment of the cost of the expense:
incurred for such pu , the subdivision of land
entailing the establishment or displacement of
streets and lanes, removal af noxious and refuse
matter, the registration on the valuation roll of
of the changes of the lessees of immoveable
property ; to change the provisions of the act
7 George V, chapter 69, section 10, respecting the
special taxes to levy in connection with the yater-
works, sewers, paving and sidewalks already
executed ; to authorize it to levy business taxes
or_licenses on the owners of motor vehicles
carrying on the trade of ecarters or transfortation
contractors in the municipality ; to increase its
borrowing powers on promissory notes ; to
authorize it to borrow speciall?? for improving
its eletric light system, complete the paving
of Saint-Joseph street, extend its aqueduct and
sewers and execute other municipal works ; to
abrogate the provisions of the act 5 George V,
chapter 96, respecting the investment of its
sinking fund and the expropriation of land neces-
sary for the prolongation of Sainte-Catherine
street ; for authorization to impose a tax on
bachelors ; for- exemption of the payment of
taxes or licenses to the government of the
Provinee on its motor vehicles ; to legalize its by-
law No. 278 passed on the 20th August, 1918,

roviding for the imgrnvement of its electric
ight system of distribution and for a loan of
£22,000.00, and for other purposes.

A.-3. PELLETIER

Attorney for the city of Lachine.

Lachine, 27th November, 1918, 4350—48-4
Notice is hereby given that application will
be made to the Legislature of the province of
Quebee, at its next session, for trl:‘mesin of an
act to compel the city of Montreal to subsidize
annually the sum of ten thousand dollars
(810,000), at the minimum for each of the follow-
ing dental clinics to take care of the bad teeth
of the poor school children : Dental clinics of
Saint-Luke’s Hospital, of Wounded Soldiers’
Dental Hospital, of Laval University, and of

MceGill University. ;

Applicants : Dr. Gaston Maillet, D.D.S, ;
Gilbert LaRue and Arthur Langlois, journalists.

4368—48-4

Public notice is hereby given that the owners
of lots Nos. 251, 467, 468, 469, 473 and 254 of the
cadastre of the parish of Saint-Laurent and of
that part of lot number 242 of said cadastre
west of Monklands avenue, formerly known as
“ (’Brien Road ”, will apply to the Legislature
of Quebee, at its coming session, for the ng
of an act enjoining the town of Saint-Laurent
to fulfill the obligations set forth in section 4 of
the act 3 George V, 1912, chapter 71, intituled,
* Law amending the charter of the town of Saint-
Laurent ”, and in particular to carry out the
improvements indicated in such act, and in case
that the town of Saint-Laurent, for the purpose
of earrying out such improvements, should exceed
its borrowing powers, to have a special tax
imposed on all immoveables situate within the
limits of the said town, with the exception of
those lots above described, such lots to be exempt
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lesdites améliorations n'auront pas été
, et pour d’autres -fins.
Les avocats des requérants,
& VANIER.
43656—48-4

tant que
mmc%e

DESSAULLES, GARNEA
Montréal, 25 novembre 1918.

from taxation until such improvements are
carried out, and for other pu i
DESSAULLES, GARN‘L':AH & VANIER,
Solicitors for applicants,
Montreal, 25th November, 1018, 4366—48-4

Actions en séparation de biens

-

Actions for separation as to property

Province de Québec,district de Montréal, Cour
supérieure, No 555. Mariangela Cardamone,
épouse commune en biens de Joseph Talarico,
machiniste, des cité et district de Montréal,
diment autorisée A ester en justice, demande-
resse ; vs Joseph Talarico, machiniste, du méme
lieu, défendeur.

Une action en séparation de biens a ét6 instituée
en cette cause le 11 novembre 1918,

L'avocat de la demanderesse,
DESIRE-L. DESBOIS,
Montréal, le 16 décembre 1918, 4611—51-5

Province de Québec, district de Montréal, Cour
supérieure, No 2087. Dame Julia Rocheleau,
épouse de Avila Charbonneau, entrepreneur, de la
aité-et du district de Montréal, dlunent autorisée
i exter en justice, demanderesse ; vs Avila Char-
bonneau, entrepreneur, du méme lieu, défendeur.

Une action en séparation de biens a été insti-
tuée en cette cause le 25iéme jour de novembre
1018,

Le procureur de la demanderesse,
D.-A. LAFORTUNE.

Montréal, 6 décembre 1918, 4487—50-5

Province de Québec, district de Terrebonne,
Cour supérieure, No 1210. Dame Pierrette dite
Jeanne Garnier, de la ville de Saint-Jérome, dis-
trict de Terrebonne, épouse commune en biens
de Maurice-Rodidre Briquet, du méme lieu,
demanderesse ; vs Maurice-Rodiére Briquet, de
la ville de Saint-Jéréme, district de Terrebonne,
commergant, défendeur.

Une action en séparation de biens a été instituée
en cette cause le 30idme jour de novembre 1918,

Les procureurs de la demanderesse,
LEBLANC, BROSSARD, FOREST,
LALONDE & COFFIN.
Montréal, 3 décembre 1018.  4519—50-5

Province de Québec, district de Montréal, Cour
supérieure, No 2206. Dame Ray Silverman,
épouse commune en biens de Abram-Jacob Gold-
man, de la cité et du district de Montréal, di-
ment autorisée i ester en justice, demanderesse ;
vs Abram-Jacob Goldman, du méme lieu, défen-

deur.

Une action en séparation de biens a été intentée
par la demanderesse contre le défendeur, le 10 dé-
cembre 1918.

Le procureur de la demanderesse,
’ L. MILLMAN.
Montréal, le 10 décembre 1918,  4557—50-5

Province de Québec, district de Bedford.
Cour supérieure, No 221, Dame Nevada-S. Bell,
du village de Cowansville, dit district, épouse
commune en biens de Homer-J. Knott, du méme
lieu,% journalier, ddment autorisée A ester en
}{u:hom' a pourmtliioﬂ, dl:ab;our, le dit Homer-J.

en séparation 1ens.
o I’avocat de la d%mindeme a
Sweetaburg, 7 novembre 1018. 4433—40-5

RS g

Provinee of Quebee, district of Montreal,
Superior Court, No. 555. Mariangeln Carda-
mone, wife common as to property of Joseph
Talarico, machinist, of the city and district of
Montreal, duly authorized to ester en justice,
plaintiff ; vs Joseph Talarico, machinist, of the
same place, defendant.

An action for separation as to property has
been instituted in thie cause on the 11th Novem-

ber, 1918,
DESIRE-L. DESBOIS,
Attorney for plaintiff.
Montreal, 16th December, 1918, 4612—51-5
Province of Quebec, district of Montreal, Sup-
erior Court. No. 2087. Dame Julia Rocheleau,
wife of Avila Charbonneau, contractor, of the
city and district of Montreal, duly authorized to
ester en justice, plaintiff ; vs Avila Charbonneau,
contractor, of the same place, defendant.
An action for separation as to property has
been instituted in t.Lia cause on the 25th d’a}' of
D.-A. LAFORTUNE,
Attorney for plaintiff,

November, 1918,
Montreal, 6th December, 1918,  4488—50-5

Province of Quebec, district of Terrebonne,
Superior Court, No. 1210, Dame Pierrette dite
Jeanne Garnier, of the town of Saint-Jéréme,
district of Terrebonne, wife common as to prop-
perty of Maurice-Rodiére Briquet, of the same
place, plaintiff ; vs Maurice-Rodiére Briquet,
of the town of Saint-Jéréme, distriet of Terre-
bonne, trader, defendant.

An action for separation as to property has
been instituted in this cause on the 30th (i;y of
November, 1918,

LEBLANC, BROSSARD, FOREST,
LALONDE & COFFIN,
Attorneys for plaintiff,

Montreal, 3rd December, 1918. 4520—50-5

Province of Quebee, district of Montreal, Sup-
erior Court, No. 2206. Dame Ray Silverman,
wife common as to property of Abram-Jacob
Goldman of the city and district of Montreal, duly
authorized to ester en justice, plaintiff ; vs Abram-
Jacob Goldman, of the same place, defendant,.

An actionf rseparation as to property has been
instituted by the plaintiff against the defendant,
on the 10th of December, 1918.

L. MILLMAN,

Attorney for plsintiff.
Montreal, 10th December, 1918, 4558—50-5

Province of ¥ Quebec, district of Bedford.
Superior Court. No. 221. Dame Nevada-S.
, of the village of Cowansville, in said district,
wife common as to froperty of Homer-J.Knott,
of the same place, laborer, duly authorized to
ester en justice, has sued the said Homer-J. Knott,

this day, for a separation as to pro .
Y v oA NUTTING

Attorney for plaintiff.
Sweetsburg, 7thiNovember, 1918, 4434—49-5
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Provinee de Québee, district de Saint-Francois,
Cour supérieure. No 780, Dame Marie-Louise
Lauzon, de la ville de Magog, district de Saint-
Frangois, épouse de Joseph Ldpine, journalier, du
méme endroit, diment autorisée A& ester en
justice, demanderesse ; vs le dit Joseph Lépine,
défendeur.

Une action en séparation de biens a été msti-
tude en cette cause, le 7 :selptemhre 1918,

Les procureurs de la demanderesse,
NICOL, LAZURE & COQUTURE,

Sherbrooke, 20 novembre 1018, 4301—48-5

Province de Québec, distriet de Trois-Rividres.
No 251. Cour supérieure. Dame Philoméne
St-Louis, épouse de F.-X, Paquin, de la paroisse
de Saint-Sylvére, diment autorisée i ester en
justice, demanderesse ; y8 le dit F.-X. Paquin,
résidant en la cité de Mantréal, défendeur.

Une action en séparation de biens est instituée
en cette affaire, en cette Cour, le vingt et uniéme
jour de novembre 1918,

Les procureurs de la demanderesse
BURFAU & BIGUE.
Trois-Riviéres, 21 novembre 1918, 4303—48-5

P'rovinee de Québee, district de Montréal, Cour
supéricure, No 4128. Dame Fugénie Soucy,
épouse commune en biens de Charles Ouellette,
tous deux de la eité de Montréal, distriet de Mont-
réal, et ladite Dame Lugénie Soucy diiment auto-
risée i ester en justice, demanderesse ; vs Charles
Quellette, du méme endroit, défendeur.

Une action en séparation de biens a é1é insti-
tuée en cette cause le 11éme jour de novembre
1918,

Les avoeats de la demanderesse,
ST-JACQUES, FILION, HOULLE &
LAMOTHE.

Montréal, le 22 novembre 1918, 4331—48-5

Canada, province de Québec, district de Mont-
réal, Cour supéricure, No 4868, Dame Mélina
Hamelin, épouse coinmune en biens de Louis
Archambault, commercant, des cité et district
de Montréal, duement autorisée i ester en
justice, demanderesse ; vs ledit Louis Archam-

ault, défendeur,

Une action en séparation de biens a été insti-
tuée, ce jour.

Les avocats de la demanderesse,
BESSETTE & DUGAS.
Montréal, 18 novembre 1918. 4257

Province of Quebee, district of Snint Francis,
Superior Court. No. 780. Dame Marie-Louise
Lauzon, of the city of Magog, district of Saint
Francis, wife of Joseph Lépine, laborer, of the sans
place, duly authorized to ester en justice, plaintifi:
vs the said Joseph Lépine, defendant.

An action in separation as to property has beon
taken in this eause, the 7th of September, 1913,
NICOL, LAZURE & COUTURE,
Attorneys for plaintil, .
Sherbrooke, 20th November, 1018, 4302—48- 5 ;
Province of Quebee, district of Three Rivers,
No. 251. Superior Court. Dame Philomdne
St-Louis, wife of F.-X. Paquin, of the parish of
Saint-Sylvére, duly authorized a ester en justice,
plaintiff ; vs F.-X. Paquin, of the city of Mon-
treal, defendant.
An action for separation as to property lus
been instituted by the plaintiff, in this cause, on
the 21st day of November, 1918,
BUREAU & BIGUE,
Attorneys for plaintiff.
Three Rivers, 21st November, 1918. 4304—48-5

Provinee of Quebee, distriet of Montreal, Sup-
erior Court, No. 4128, Dame Fugénie Soucv,
wife common as to property of Charles Ouellette,
both of the eity of Montreal, district of Montreal,
and the said Dame Eugénie Souey duly authorized
to ester en justice, plaintiff ; vs Charles Ouelletie,
of the same place, defendant.

An action for separation as to property s
been instituted in this cause on the 11th day «f
November, 1918,

ST-JACQUES, FILION, HOULE
& LAMOTHE,
Atto neys for plaintifi

Montreal, 22nd November, 1918, 4332 —48-5

Canada, Province of Quebee, district of Mon-
treal, Superior Court, No. 4868, Mrs. Mélina
Hamelin, wife common as to property of Louis
Archambault, trader, of the city and district of
Montreal, duly authorized & ester en justice,
plaintiff ; vs the said Louis Archambault,
defendant.

An action in separation as to property has
been instituted, this day.

BESSETTE & DUGAS,
Attorneys for plaintifi.
Montreal, 18th November, 1918, 4258

Avis divers

Miscellaneous Notices

Avis public est par le présent donné que les
soussignés, Messieurs Robert-Clark McMichael,
de 435 avenue Landsowne, dans la cité de West-
mount, avocat et conseil du roi  Frank-Breadon
Common, de 53 avenue Arlington, dans la cité de
Westmount, avoeat ; Francis-George Bush de
856 avenue Maplewood, dans la cité de Montréal,
teneur de livres ; Michael-Joseph O’Brien, de
2311 avenue Esplanade, dans la cité de Montréal,
commis ; Herbert-William Jackson, de 28 rue
Labadie, dans la cité de Montréal, teneur de
livres, se proposent de solliciter du lieutenant-

uverneur en Conseil de la province de Québec,
ﬁ' constitution en corporation d'une compagnie
d’assurance sous l'autorité de la section XXII
chap. 111, titre X1, Statuts refondus de Québee,
1909.

Le nom corporatif proposé de ladite compagnie
sera “ Montreal Plate Glass Insurance Company’’;

Public notice is hereby given that it is the in-
tention of the undersigned, Messrs. Robert-Clark
MecMichael, of 435 Landsdowne avenue, in the
city of Westmount, advocate and King's counsel ;
Frank-Breadon Common, of 53 Arlington avenue,
in the city of Westmount, advocate ; Francis-
George Bush, of 856 Maplewood avenue, in the
city of Montreal, bookkeeper ; Michael-Joseph
O'Brien, of 2311 Esplanade avenue, in the city
of Montreal, clerk ; Herbert-William Jackson, of
28 Labadie street, in the city of Montreal, book-
keeper, to apply to the Lieutenant Governor in
Council of the Province of Quebee, for the incor-

ration of an insurance company under section

11, chapter 111, title XI, Revised Statutes of
Quebec, 1909.

The corporate name of the said com-
pany be “Montreal Plate Glass Insuran

R e




I’'on pro aussi que ladite compagnie assume
et trnnal}::e des risques d’assurance sur les vitres,
bicycles et véhicules. Le bureau-chef de ladite
compagnie sera dans ladite cité de Montréal. Le
montant du fonds social de ladite compagnie sera
de $25,000, divisé en 250 actions au pair & $100.

(Sign’) R.-C. McMICHAEL,
i ¥.-B. COMMON,
F.-G. BUSH,
M.-J.O'BRIEN,
H.-W.JACKSON.
Les procureurs des requérants,
BROWN, MONTGOMERY & McMICHAEL.

Montréal, le 27 novembre 1918, 4341—48-2

Company"; and it is proposed that the said com-
pany shall undertake and transact plate glass
insurance and bicyele and vehiele insurance. The
head office of the said company shall be in the
city of Montreal. The amount of the said compa-~
ny'® eapital stock shall be 825,000, divided into
250 shares of the par value of $100.
(Bigned) R.-C. McMICHAEL,
M F.-B. COMMON,
I'-G, BUSH,
M.-J. O'BRIEN,
H.-W.JACKSON.
BROWN, MONTGOMERY
& McMICHAEL,
Attorneys for applicants,
Montreal, 27th November, 1918, 4342—48-2

i
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Examens du barreau

Bar Examinations

Barreau des Trois-Riviéres. Etude du droit.
Ferron, Joseph-Emile, 22 ans, Saint-Léon, sémi-
naire Saint-Joseph des Trois-Riviéres,

Le secrétaire du barreau des Trois-Rivieres,

4629—51-2 FERNAND QUESNEL,

Etude du droit, district de Trois-Rividres.

Marchildon, Frangois-Joseph-Alfred, Trois-Ri-
vitres, dix neuf ans, séminaire Saint-Joseph de
Trois-Riviéres. 4521—50-2

Bar of Three Rivers. Study of Law. Ferron,
Joseph-Emile, age 22, Saint-Léon, Saint-Joseph
Seminary of Three Rivers.

FERNAND QUESNEL,
4630—51-2 Secretary of the Bar of Three Rivers,

Study of law, district of Three Rivers.

Marchildon, Francois-Joseph-Alfred, Three Ri=
vers, age nineteen, Seminary Saint-Joseph of
Three Rivers. 4522—50-2

Faillite—Avis de

Cour supérieure, district de Montréal. Dans
I'affaire de la succession Geo.-Breek Mitcehell,
(entrepreneur), failli.

Avis est par le présent donné qu'un premier
et dernier dividende a été déclaré en cette affaire
et sera sujet & contestation & mon bureau, 142
ouest, rue Notre-Dame, Montréal, jusqu'au 3
janvier 1919, aprés laquelle date les dividendes
seront payés. :

Le curateur, suce. G.-B. Mitchell, failli,

S.-R. CAMPBELL.
Bureau de P.-S. Ross & Sons,

Comptables licenciés,

142 ouest, rue Notre-Dame, Montréal.
Montréal, 14 décembre 1918. 4583
Province de Québee, district de Chicoutimi,

Cour supérieure, No 5302. Dans l'affaire de
Thomas-Louis Jean, débiteur insolvable.

Avis est par les présentes donné que ledit
débiteur a fait, ce jour, un abandon judiciaire
de ses biens pour le bénéfice de ses eréanciers au
bureau du protonotaire de la Cour supérieure
pour le district de Chicoutimi.

Le gardien provisoire,
L.-A. VEZINA.,

Chicoutimi, 14 décembre 1918. 4589

Province de Québec, district de Saint-Francois,
Cour supérieure, No 24, Inre : Jacob Schaffer,
‘“Eastern Townshllp Dry Goods Syndicate”, Sher-
brooke, Qué., failli.

Avis est par le présent donné que le failli sus-
nommé a fait, ce 12 décembre 1918, une cession
judiciaire de ses biens au bénéfice de ses créan-
ciers au bureau du protonotaire de la Cour supé-
rieure du district de Saint-Frangois.

Avis est par le présent donné qu’une assemblée
2

Notices of Bankruptey

Superior Court, district of Montreal. In the
matter of estate Geo.-Breck Mitehell, (contrac-
tor), insolvent.

Notice is hereby given that a first and final
dividend has been declared in this matter and
will be open to objection at my office, 142, Notre-
Dame street west, Montreal, until the 3rd da
of January, 1919, after which date dividends
will be paid.

S-RL CAMPBELL,
Curator, estate G.-B. Mitchell, insolvent.
Office of P.-S. Ross & Sons,

Chartered accountants,

142, Notre-Dame street west.

Montreal, 14th December, 1918.

4584

Provinee of Quebee, distriect of Chicoutimi,
Superior Court. No. 5302. In the matter of
Thomas-Louis Jean, insolvent debtor.

Notice is hereby given that the =aid debtor
has, this day, made a judicial assignment of his
property for the benefit of his creditors at the
office of the prothonotary of the Superior Court
for the district of Chicoutimi.

L.-A. VEZINA,
Provisional guardian.

Chicoutimi, 14th December, 1918, 4590

Provinee of Quebee, distriet of Saint Franeis,
Superior Court, No. 24, In re: Jacob Schaffer,
“Bastern Township Dry Goods Syndicate”,
Sherbrooke, Que., insolvent,

Notice is hereby given that the above named
insolvent has, this 12th day of December, 1918,
made a judicial abandonment of his property
for the benefit of his ereditors at the office of the
prothonotary of the Superior Court for the
distriet of Saint Francis. : i

Notice is also given that a meeting of creditors
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des eréanciers dudit failli aura lieu au palais de
justice, cité de Sherbrooke, dans le distriet de
Saint-Frangois, le 20 décembre prochain 1918,
A dix heures du matin, pour donner leur avis sur
la nomination du curateur et des inspecteurs i
ladite succession vacante, et sur toutes matidres
qui pourront légalement étre soumises & leur con-
sidération.
Les subrogés gardiens provisoires,
W.-G. FINLAYSON,
GEO. GARDINER.
Bureau de Finlayson & Gardiner,
924 immeuble “Power”.
Montréal, 12 décembre 1918, 4609

Provinee de Québee, district de Montréal,Cour
supérieure. Re: B. Cohen & Co, Montréal,
faillis.

Avig est par les présentes donné que, par un
jugement de laCour supérieure en date du 17iéme
jour de décembre 1918, j'ai été nommé curateur
aux biens des sus-nommés,

Les réclamations assermentées doivent étre
filées entre mes mains dans les 30 jours du présent
avis,

Le eurateur,
PAUL-LS TURGEON.
Bureau de Chartrand & Turgeon,
556 Saint-Francois-Xavier, Montréal, 4615

Liquidation—Avis de

of the said ingolvent will be held at the Court

House, in the city of Sherbrooke, in the district

of Saint Francig, on the 20th day of December

next, 1918, at the hour of 10 of the clock in the

forenoon, to give theig advice touching the

appointment of a curator and inspectors to the

said abandoned estate, and upon all matters

which may be legally submitted to them.

. W.-Gi. FINLAYSON,

GEO. GARDINER,

Subrogate provisional guardians,

Office of Finlayson & Gardiner,

024, “Power” building,
Montreal, 12th December, 1018, 4610

-

Province of Quebee, district of Montreal,
Superior Court. Re: B. Cohen & Co., Mon-
treal, insolvents.

Notice is hereby given that, by a judgment of
the Superior Court dated the 17th day of
December, 1918. 1 have been appointed curator
to the above named insolvent estate.

Sworn claims must be filed with me within
30 days of present notice.

PAUL-LS TURGEON,
Curgtor.

Office of Chartrand & Turgeon,
55 Saint-Francois-Xavier, Montreal. 4616

Winding up Notice

Province de Québee, district de Montréal.
No 224. Cour supérieure.

Dans I'affaire de : “Southern Counties Realty
Company, Limited”, en liquidation; et A.-B,
Brodie, ¢s-qual., liquidateur,

Avis est par le présent donné qu'une copie de
l'acte de vente faite par le liquidateur és-qualité
aux présentes & I'honorable Nnthanielx-gurry.
de la propriété immobiliére ci-aprés déerite, acte
passé devant John-I". Reddy, N.-P., le 26 octobre
1018, et les certificats du régistrateur sur les dits
lots ont été déposés au bureau du liquidateur,
chambre 608, édifice “Dominion Express”,
Montréal, ot les dits acte de vente et certificats
du régistrateur peuvent étre examinés par les
avants droit, sous I'autorité des dispositions des
articles 7552 & 7557, inclusivement, 8. R.Q., (1909),
A savoir ;

1. Les lots de subdivision numéros 1 a 37,
inclusivement, 41 & 43, inclusivement, 45 & 67,
inclusivement, 71 & 80, inclusivement, 83 & 85,
inclusivement, 88 4 111, inclusivement, 115 &
139, inclugivement, 141, 142, 145a, 165, 167 & 188,
inclusivement, 190, 196, 199 & 215, inclusivement,
219, .220, 223 A 240, inclusivement, 243 a 245,
inclusivement, 249 A 251, inclusivement, 264 4 266,
inclusivement, 269, 271, 278 A 356, inclusivement,
358 & 364, inclusivement, 366 A 399, inclusive-
ment, 401, 425, 426, 442, 443, 447, 448, 460, 461
et 470 du lot cadastral No 148 de la paroisse de
Saint-Antoine-de-Longueil ;

2. Les lots de subdivision numéros 1 A 41,
inclusivement, 43 & 77, inclusivement, 80 & 82,
inclusivement, 87 & 111, inclusivement, 114, 116,
124 & 172, inclusivement, 177 A 195, inclusivement,
197 & 204, inclusivement, 206 & 244, inclsuivement,
257 & 288, inclusivement, 200 4 203, inclusivement,
205, 297 A 209,inclusivment, 301 A 305, inclusive-
ment, 307 & 317, inclusivement, 320, 321, 323 A
348, inclusivement, 352 & 354, inclusivement,

366 A 366, inclusivement, 368 A 399, inclusivement,

Provinee of Quebeec, district of Montreal,
Superior Court, No. 224.

In the matter of “Southern Counties Realty
Company, Limited, in liquidation ; and A.-B.
Brodie, Es-quaL., liquidator.

Notice is hereby given that a copy of the deed
of sale made by the liquidator herein és-qualité
to the Honourable Nathaniel Curry, of the herein-
after described immoveable property passed
before John-F. Reddy, N.-P., on the 26th day
of October, 1918, together with certificates of
search against the saiﬁe lots have been deposited
in the office of the liquidator, room 608, Domi-
nion E» J.\ress building, Montreal, where such
deed and certificates of search can be examined
by those & qui dreit under the provisions of
articles 7552 to 7557, inclusive, R. S. Q. (1909),
namely :

1. Subdivigion lots numbers 1 to 37,inclusive,
41 to 43,ineclusive, 45 to 67, inclusive, 71 to 80,
inclusive, 83 to 85, inclusive, 88 to 111, inclusive,
115 to 139, inclusive, 141, 142, 145a 165, 167 to
188, inclusive, 190, 196, 199 to 215, inclusive,
219, 220, 223 to 240,inclusive, 243 to 245, inclu-
sive, 249 to 251, inclusive, 264 to 206, inclusive,
260, 271, 278 to 356, inclusive, 358 to 364,
inclusive, 366 to 399, inclusive, 401, 425, 426,
442, 443, 447, 448, 460, 461 and 470 of cadastral
lot No. 148 of the parish of Saint-Antoine-de-
Longueuil ;

2. Subdivision lots numbers 1 to 41, inclusive,
43 to 77,inclusive, 80 to 82, inclusive, 87 to 111,
inclusive, 114, 116, 124 to 172, inclusive, 177 to
195, inclusive, 197 to 204, inclusive, 206 to 244,
inclusive, 257 to 288, inclusive, 200 to 293,
inclusive, 295, 297 to 209, inclusive, 301 to 305,
inclusive, 307 to 317, inclusive, 320, 321, 323 to
348, inclusive, 352 to 354, inclusive, 356 to 366,
inclusive, 368 to 399, inclusive, 401 to 466,
inclusive, 468 to 511, inclusive of cadastral lot
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401 A 466 inclusivement, 468 A 511 inclusivement
du lot eadastral No 150 de la paroisse de Saint-
Antoine de Longueil,

Les lots de subdivision susmentionnées ont
été en la possession de la “Southern Counties
Realty Company, Limited”, durant les trois
derniéres anndes,

Le procureur du liquidateur,
GEORGE-V. COUSINS.
Montréal, 17 décembre 1918,  4667—5H1-2

No. 150 of the parish of Saint-Antoine-de-
Longueuil.

) The afore mentioned subdivision lots have been
in the possession of the Southern Counties
Realty Company, Limited, for the last three

VEars,
GEORGE-V, COUSINS,
Attorney for liquidator.
Montreal, 17th December, 1918, 4668-—51-2

Minutes de notaire

Notarial minutes

Québee, 28 novembre 1918,
Avis est par le présent donné, conformément
aux dispositions du Code du notariat, qu'une
requéte a 6té transmise au lieutenant-gouverneur
de la province de Québec, en Conseil, par M.
Antoine Boileau, notaire, résidant et pratiquant
en les cité et district de Montréal, par laquelle
il demande le transfert, en sa faveur, des minutes,
répertoire et index de feu Godefroy Boileau, en
son vivant, notaire, de ladite cité de Montréal,

4369-—48-5

Quebee, 28th November, 1918,
Notice is hereby given, pursuant to the
provisions of the Notarial Code, that application
18 made to the Lieutenant Governor of the
rovinee of Quebee, in Council, by Mr. Antoine
ileau, notary, residing and practicing in the
city and district of Montreal, for the transfer,
in his favor, of the minutes, repertory and index
of the late Godefroy Boileau, in his lifetime,

notary, of said city of Montreal.  4370—48-5

Ordre de Cour

Rule of Court

Province de Québec, district de Beauce, Cour
de eircuit, No 2671. Louis St-Pierre, deman-
deur ; vs les héritiers de Joseph Tureotte, de
Milan, dit comté.

Ordre du jour est donné, enjoignant aux eréan-
ciers des défendeurs de produire leurs réclama-
tions & mon bureau, dans les quinze jours de la
lére insertion de cet avis, suivant art, 673 C. P. C.

Le Greffier de ladite Cour,
E.-E. LEGENDRE.
Ville de Mégantic, comté de Frontenac, 14
décembre 1918. 4585—51-2

Provinee of Quebee, district of Beauce, Circuit
Court, No. 2671. Louis St. Pierre, plaintiff ;
ve the heirs of Joseph Turcotte, of Milan, said
county.

Order of the judge is given, requesting the
creditors of defendants to fyvle their elaims at
my office, within the fifteen days following the
first insertion of this notice, according to art.

673 C. C. P. ]
E.-E. LEGENDRE,
Clerk of the Court.
Town of Megantie, county ot Frontenae, 14th
December, 1918, 4586—>51-2

Résolution

Resolution

Avis public est par le présent donné par le sou-
signé, J.-F. Gosselin, secrétaire-trésorier de la
municipalité de Saint-Rémi-du-Lac-aux-Sables,
dans le comté de Portneuf, qu'il a plu au lieute-
nant-gouverneur en Conseil, par arrété ministériel
en date du 29 novembre 1918, d’approuver la ré-
golution suivante :

A une séance spéciale du conseil municipal du
comté de Portneuf, tenue & Cn})—Sanbé. jeudi, le
vingt-deuxiéme jour du mois d’octobre mil neuf
cent trois, & onze heures de I'avant-midi, aprés
avis donné A chacun des maires composant ledit
conseil, conformément au Code municipal pour la
proyinee de Québec, étaient présents :— -

Dr G.-Ant. LaRue, maire de la Pointe-aux-
Trembles, préfet ; 4

Léandre Frenette, maire de Ca té ;

Joseph Germain, maire de Notre-Dame-de-
Portneuf ;

Frangois Pagé, maire de Les-Eeureuils ;

Edmond Germain, maire de Saint-Basile ;

Jean-Bte Boutet, maire de Saint-Christine,
tous membres du dit conseil, formant quorum
sous la présidence du préfet. Le secrétaire-tré-

Public notice is hereby given by the undersi-
gned, J.-F. Gosselin, secretary-treasurer of the
municipality of Saint-Rémi-du-Lac-aux-Sables,
in the county of Portneuf, that His Honour the
Lieutenant-Governor has been pleased, by Order
in Council dated the 20th November, 1918, to
approve the following resolution : )

At a special meeting of the municipal council
of the county of Portneuf, held at Cap-Santé, on
Thursday, the twenty second day of the month
of October, one thousand nine hundred and three,
at eleven o'clock in the forenoon, after due notice
had been given to each of the mayors composing
said council, pursuant to the Municipal Code for
the Province of Quebee, were present :—

Dr G.-Ant. Larue, mayor of Pointe-aux-Trem-
bles, warden ;

Léandre Frenette, mayor of Cap-Santé ;

Joseph Germain, mayor of Notre-Dame-de-
Portneuf ; :

Francois Pagé, mayor, Les-Ecureuils ;

Edmond Germain, mayor, of Saint-Basile ;

Jean-Bte Boutet, mayor of Sainte-Christine,
all members of said council forming quorum
under the presidence of the warden. The secre-
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gorier donne lecture d'une requéte signée par les
contribuables de la paroisse de Saint-Rémi-du-
Lac-aux-Sables demandant d'annexer les Nos
43-44-45-46 et 47 du premier rang de Montauban,
dans la paroisse de Notre-Dame-des-Anges a la
municiﬁndité de Saint-Rémi-du-Lac-aux-Sables,
11 est alors proposé par M. Frangois Pagé, maire
de Saint-Jean-Baptiste-Les-Ecureuils, appuyé par
M. Léandre Frenette, maire de Cap-Santé, que
la requéte qui vient d’étre lue soit maintenue dans
sa pleine forme et teneur,  Adopté.
Le préfet,
(Bigné) G.-ANT. LARUE.
Le secrétaire-trésorier,
LEONIDAS DUSSEAULT.
Le secrétaire-trégorier de la municipalité de
Saint-Rémi,

4497—50-2 J.-F. GOSSELIN,

tary-treasurer gives lecture of a g:titinn signed
by the ratepayers of the parish of Saint-Rémi-du-
Lac-aux-Sables requesting the annexation of
lots Nos 43, 44, 45, 46 and 47 of the first range
of Montanban, in the parish of Notre-Dame-des-
Anges to the municipality of Saint-Remi-du-Lac-
aux-Sables. It is there moved by Mr. Francois
Pagé, mayor of Saint-Jean-Baptiste-Les-Eeureuils,
seconded by Mr. Leandre Frenette, mayor of
Cap-Santé, that the aforesaid application, as
drawn in the petition, be granted.

(Signed) G.-ANT. LARUE,
; Warden.

LEONIDAS DUSSEAULT,
Secretary-treasurer,

J.F. GOSSELIN,

4498—50-2 Sec.-treas., M. C. of St-Rémi,

Ventes par licitation

Avis est donné qu'en vertu d'un jugement de
la Cour supérieure,siégeant & Montréal, dans le
district de Montréal, rendu le 14 janvier 1918,
dans une cause portant le No 3584, dans laquelle
Sarsfield -L.-15. Cuddy, financier, des cité et dis-
trict de Montréal, est demandeur ; et Alphonse-
N. Brodeur, marchand, des cité et district de
Montréal, est détendeur, ordonnant la licitation
d'un immeuble désigné comme suit :

Un lot de terre sis et situé dans le quartier
Saint-Jacques, de ladite cité de Montréal, connu
et désigné sous le numéro sept cent quatre-vingt-
huit (788), des plan et livre de renvoi officiels
dudit quartier Saint-Jacques ; borné en front
par la rue Sainte-Catherine, en arriére par le lot
sept cent quatre-vingt-six (786), au nord-est
par le lot sept cent quatre-vingt-sept (787), et
au sud-ouest par la rue Jacques-Cartier (mainte-
nant la rue Saint-Timothée)—azec bittisses sus-
érigées, circonstances et dépendances ; ledit lot
de terre contenant d'aprés plan et mesurage
faits le 27 mars 1909, par Raoul Rinfret, arpen-
teur géométre, & Montréal, quarante-neuf pieds
cing pouces et deux-tiers (49" 5 2/3"') de largeur
sur le niveau de la rue Sainte-Catherine, qua-
rante-huit pieds trois pouces et deux-tiers (48’
3 2/3") de largeur en arriére sur une profondeur
de cent dix-huit pieds et quatre-cinquimes de
pouce (118" 4/5") dans la ligne de division sud-
ouest sur ladite rue Saint-Timothée, et de cent
dix-sept pieds et huit pouces (117 8”) dans la
ligne de division nordest, donnant une superficie
de cinq mille sept cent soixante-cing pieds et
trente-quatre centidmes (5765-341100), le tout
mesure anglaise et plus ou moins ;

L'immeuble ci-dessus désigné, au sujet duanel
des avis de vente ont déjd été donnés pour le
samedi, vingt-cing mai 1918, mais dont la vente
n’a pu avoir lieu par suite d'une opposition & fin
de charge qui a été contestée et qui est mainte-
nant rejetée, sera mis & I'enchére et adjugé au

lus offrant et dernier enchérisseur, le JEUDI,

JUF JANVIER 1919, & DIX heures et
DEMIE de la matinée, Cour tenante, dans la
salle d’audience du l};alms de justice, & Montréal,
sujet aux charges, clauses et conditions indiquées
dans le cahier des charges déposé au greffe du
protonotaire de ladite Cou ; et que toute oppo-
gition A fin d’annuler, A fin de charge ou A fin de
distraire A ladite licitation, devra étre déposée
au greffe du protonotaire de ladite Cour au moins
douze jours avant le jour fixé comme susdit pour
la vente et I'adjudication ; et que toute opposi-

Sales by licitation

Notice is hereby given that in virtue of a judg-
ment of the Superior Court, sitting in and for the
district of Montreal, rendered on the 14th Jan-
uary, 1018, in a cause bearing the No. 3584, in
which Sarsfield-L.-E. Cuddy, financial agent, of
the city and district of Montreal, is plaintiff ; and
Alphonse-N. Brodeur, merchant, of the city and
district of Montreal, is defendant, ordering lici-
tation of a certain immoveable property des-
eribed as follows :

A lot of land situate in the Saint-JTames ward,
of the city of Montreal, known and designated
under the number seven hundred and eighty
eight (788), on the official plan and book of refer-
ence of the said Saint-James ward ; bounded in
front by Ste-Catherine street, in rear by lot
number seven hundred and eighty six (786), to
the north east by lot number seven hundred and
eighty seven (787), to the south west by Jacques-
Cartier street (now Saint-Timothée street)—
with the buildings thereon erected ; the said lot
of land containing aceording to the plan made
by Raoul Rinfret, provinecial land surveyor,
dated the 27th March, 1909, forty-nine feet five
and two thirds inches (49’ 5 2/3”) in width on the
level of said Sainte-Catherine street, forty-eight
feet three and two thirds inches (48’ 3 2/3") in
width in rear by a depth of one hundred and
eighteen feet and four fifths of an inch (118’ 4/5")
in the south west division line on said St-Timo-
thée street, and one hundred and seventeen feet
and eight inches (117’ 8”) in the north east divi-
sion line, giving a superficial area of five thousand
seven hundred and sixty-five feet and thirty four
one hundredths of a foot (5765-341100), the whole
English measure and more or less.

e immoveable above designated, with respect
to which notices of sale have already been given
for the Saturday, May the twenty fifth, 1918
but said sale has not taken place on account of
an opposition & fin de charge which has been
contested and which is now rejected, will be put
up to auction and adjuged to the highest and
last bidder on THURSDAY, JANUARY, the
NINTH, 1919, at HALF past TEN o’clock,
gitting the Court, in the Court House, in the
citg of Montreal, subject to the charges, clauses
and conditions contained in the list of charges
deposited in the office of the prothonotary of said
Court ; that any opposition to annul, to secure
charges or to withdraw to be made to the said
licitation must be filed in the office of the protho-
notary in said Court at least twelve days before
the day fixed as aforesaid for the sale and adju-
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tion A fin de conserver devra ftre déposfe dans
les six jours aprés I'adjudication ; et & défaut
par les parties de déposer lesdites oppositions
dans les délais prescrits par le présent avis, elles
seront forcloses du droit de le faire. -,
L'avocat du demandeur,
GUY VANIER,
Montréal, 14 déeembre 1018, 4577

Canada, province de Québee, district de Mont-
réal. No 1558. Cour supérieure,

Avis public est par le présent donné que, sous
I'autorité d'un jugement de la Cour supérieure
siégeant & Montréal, dans le district de Montréal,
le 29 juin 1918, dans une cause dans laquelle
Grandville-Sharp Deratur, de la cité de Montréal,
marchand de fer, est demandeur; et Harcourt-
E.-O. Bull, de la cité de Montréal, est défendeur,
ordonnant la licitation de certains immeubles
décrits comme suit : ¢'est-A-dire :

1. Le lot de terre connu sous le numéro six
cent soixante-quinze, des plan et livre de renvoi
officiels du quartier Saint-Laurent, dans la dite
cité de Montréal et formant l'encoignure nord-
ouest des rues Juror et Anderson, dans la cité de
Montréal—avec les bitisses dessus construites, et

2. Lelot de terre connu sous le numéro six cent
goixante-quinze,des plan et livre de renvoi officiels
du quartier Saint-Laurent, dans la dite cité de
Montréal; borné en front par la rue Anderson,
dans la dite cité de Montréal—avec les biitisses
dessus construites,

Tous les immeubles ei-haut désignés seront
mis aux enchéres et adjugés au plus haut et der-
nier enchérisseur A une séance de la Cour, A
10.30 heures de 'avant-midi, le 30 JANVIER
prochain (1919), dans la chambre No 31 du palais
de justice, dans la cité de Montréal, sujet aux
charges, clauses et conditions mentionnées dans
le cahier des charges déposé au bureau du proto-
notaire de la dite Cour; et prenez avis que
toutes les oppositions A fin d’annuler, A fin de
charge ou de distraire relatives aux immeubles
qui seront vendus par licitation doivent {étre
produites au grefie du protonotaire de la dite
Cour au moins douze jours avant la date fixée
tel que susdit pour la licitation ; et prenez avis
que toutes les oppositions afin de conserver doi-
vent étre produites, comme susdit, dans les six
jours qui suivent I'adjudication ; et prenez aussi
avis que A défaut par les parties de produire les
dites oppositions dans les délais prescrits aux
présentes, elles seront forcloses du droit de ce faire.

Ies procureurs du demandeur,
BROWN, MONTGOMERY &

McMICHAEL.
Montréal, décembre, 1918,

4621—51-2

Canada, provinece de Québec, district d’Ottawa.
Cour supérieure, Dame Julia Brophy, deman-
deresse; vs Alphonse Moussetle és-qualité et al,
défendeurs.

Avis public est par le présent donné que par et
en vertu d'un u]jlugement de la Cour supérieure,
siégeant 4 Hull, dans le district d’Ottawa, le
18iéme jour de novembre mil neuf cent dix-huit,
dans une cause dans laquelle Dame Julia Brophy,
de la cité d’Ottawa, province d'Ontario, épouse
de Jeremiah Ber'gan, du méme lieu, et le dit Jere-
miah Berigan aux fins d’autoriser sa dite épouse
était demanderesse contre Alphonse Moussette,
de la cité de Hull, district d’Ottawa, en sa qualité
de curateur aux biens et A la personne de John
Brophy, actuellement sous interdiction, et Jere-

rophy, de la ville de Superior, dans I'état
du Wisconsin, I'un des états-unis d’Amérique,
sont défendeurs, ordonnant la licitation de certain

dication and that any opposition for payment
must be filed within six days after the adjudi-
cation ; and failing the parties to file such oppo-
sitions within the delays hereby mentioned, they
will be forelosed from so doing.
GUY VANIER,
Attorney for plaintiff,

Montreal, 14th December, 1918, 4578

Canada, provinee of Quebee, district of Mon-
treal. No, 1558. Superior Court.

Public notice is hereby given that, by and in
virtue of a judgment of the Superior Court
gitting in Montreal, in the district of Montreal,
on the 20th day of June, 1918, in an action in
which Grandville, Sharp Decatur, of the city of
Montreal, hardware merchant, is plaintiff; and
Harcourt E.-O. Bull, of the city of Montreal, is
defendant, ordering the licitation of certain
immoveables described as follows, that is to say :

1. That certain lot of land known as number
six hundred and seventy five, on the official plan
and book of reference of Saint Lawrence ward,
in the said city of Montreal and forming the
north west corner of Juror and Anderson streets,
in the city of Montreal—with the buildings
thereon erected, and

2. That certain lot of land known as number
gix hundred and seventy six, on the official plan
and book of reference of Saint Lawrence ward,
in the said eity of Montreal; bounded in front by
Anderson street, in the said city of Montreal—
with the buildings thereon erected.

All the immoveables hereinabove described
will be put up for auction and adjudged to the
highest and last bidder at the sitting of the
Court, at the hour of 10.30 of the clock in the
forenoon, on the 30th day of JANUARY next
(1919), in room No. 31 of the Courth House, in the
city of Montreal, subject to the charges, clauses
and conditions mentioned in the list of charges
filed in the office of the prothonotary of the said
Court ; and take notice that all oppositions to
annul, to secure charges or to withdraw in respect
of the immoveables which are to be sold by licita-
tion must be filed at the office of the prothonotary
of the said Court at least twelve days previous
to the date fixed as aforesaid for the licitation ;
and take notice that all oppositions for payment
must be filed as aforesaid within six days after
the adjudication ; and further take notice that
any parties who shall fail to file the said oppositions
within the delays prescribed by these presents,
shall be thereby deprived of their right to do so.

BROWN, MONTGOMERY
& McMICHAEL,
Attorneys for plaintiff,
* Montreal, December, 1918, 4622—51-2

Canada, province of Quebec, district of Ottawa.
Superior Court. Dame Julia Brophy, plaintiff ;
vs Alphonse Moussette és-qualité et al, defendants.

Public notice is hereby given that by and in
virtue of a judgment of the Superior Court,
gitting in Hull, in the district of Ottawa, on the
18th day of N’ovember, one thousand nine hun-
dred and eighteen, in a cause in which Dame Julia
Brophy, of the city of Ottawa, Province of Onta-
rio, wife of Jeremiah Berigan, of the same place,
and the said Jeremiah Berigan to authorize his
wife to these presents, is the plaintiff against
Alphonse Moussette, of the city of Hull, district
of Ottawa, in his quality of curator to the estate
and person of John Bm%hy, actually under inter-
diction, and Jeremiah Brophy, of the town of
Superior, in the state of Wisconsin, one of the
United States of America, are defendants, ordering

-t
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immeuble désigné comme suit, savoir: Les
lots quinze (15) et geize (16) dans le dixidme rang
du canton de Portland-West, comté de Labelle—
avec biitisses dessus construites, L'immeuble ci-
dessus ddsigndseramis A 'enchire et adjugéau plus
offrant et dernier enchérisseur, le VINGT-NEU-
VIEME jourde JANVIER prochain, cour tenante,
dans la salle d’audience du palais de justice de la
citéd de Hull, sujet aux charges, clauses et condi-
tions indiquées dans le eahier des charges déposé
au greffe du protonotaire de la dite Cour, et toute
opposition A fin d’annuler & fin de charge et A fin
de distraire & ln dite licitation, devra étre déposée
au grefle du protonotaire de la dite Cour au moins
douze jours avant le jour fixé comme susdit pour
la vente et adjudication, et toute opposition A fin
de conserver (fcvra étre dépaséc dans les six jours
aprés I'adjudication ; et & défaut par les parties
de déposer les dites oppositions clana les délais
preserits par le présent, elles seront forecloses
du droit de le faire.

Le procureur de la demanderesse,
NAPOLEON CHAMPAGNE.
Hull, ce 10éme jour de décembre 1918,
4543—50-2

VENTE PAR LE SHERIF
ARTHABASKA

the licitation of certain immoveable described as
follows, to wit : lots fifteen (15) and sixteen (16)
in the tenth mnﬁe of the township of Portland-
West, county of Labelle—with buildings thereon
erected. The immoveable hereabove described
will be put to auction and adjudged to the highest
and last bidder, on the TWLNTY NINTH day
of JANUARY, 1919, in opened Court, in the
Court room of the Court House, in the city of
Hull, subject to all clutrges.chluscs and conditions
mentioned in the list of charges deposited to the
office of the protlmnomr\' of the said Court ;
and all opposition a fin d’annuler, d fin de charga
el @ fin de distraire to the said licitation, shall
be depaosited to the office of the prothonotary of
the said Court at least twelve days before the day
fixed as aforescid for the aule and adjudication,
and all opposition @ fin de conserver shal
deposited within six days after the adjudication;
and in default by the parties to deposit the ﬂau{
oppositions within the delay ]Jrescribed in this
present, they shall be foreclosed to do so,
NAPOLEON CHAMPAGNE,
Attorney for plaintiff.
Hull, the 10th day of December, 1918.
4544—50-2

SHERIFF'S SALE
ARTHABASKA

3 PUBLIC est par le présent donné que
Iu TERRES et HERITAGES sous mentionnés
ont été saisis et seront vendus aux temps et lieux
respectifs tel que mentionné plus bas.

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Cour de circuit,—District d' Arthabaska,
Arthabaska, & savoir : ~A. BRIEN, deman-
No 97. deur v8 J.-
EDOUARD MORIN, défendeur :

Comme appartenant au défendeur :

Un emplacement, avec les biitisses y érigées,
situé sur la partie sud de la rue connue sous le
nom de Marie-Antoinette, dans la ville de Vieto-
riaville, connu et désigné comme étant une partie
du lot No 414 du cadastre de cette partie du
canton d’Arthabaska, formant la parcisse de
Sainte-Victoire ; borné en front par ladite rue,
en arriére par Alphonse Provencher ou représen-
tants,du eoté est par Ernest Boisvert, et de 'autre
edté par Dame Emélie-Soulitre Héon ; la vente
A étre faite A la charge de payer i cette dernidre
une rente fonciére et annuelle de $8.00 au temps
et suivant les conditions de l'acte créant ladite
rente.

Pour étre vendu & la porte de V'église parois-
siale de Sainte-Victoire (Victoriaville), le VINGT-
TROISIEME jour de JANVIER prochain
(1919), & DIX heures d];: 1 l}a.w.rfmf.-:rudl

shéri

J-E. GIROUARD.

Bureau du shérif,
Arthabaska, 16 décembre 1018. 4603—51-2
[Premidre publication, 21 décembre 1918.]

F]ERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour supérieure.—District d’ Arthabaska.
Arthnba.aka a SAVOIr ! OBERTSONVILLE

FOUNDRY CO,
demnnderesaa V8 } WINDSOR ASBESTOS
MINING CO, défenderesse

Comme sppartenant. a la défenderesse :

PUBLIC NOTICE is hereby given that the
undermentioned LANDS and %LNEMENT‘B
have been seized, andwnllbenuldattherexpect
ive times and placea mentioned belo

FIERI FACIAS DE TERRIS.

Ciecuit Court—District of Arthabaska.

\rl.hulmska  to wit : 1 L -A. BRIEN, plain-
tifl s ve 3.
P,DUUARI) \IORI\' defendant,

As belonging to said defendant :

An emplacement, with the buildings thereon
erected, situated on the south part of that street
known under the name of Marie-Antoinette, in
the town of Victoriaville, known and designated
as being a part of lot No. 414 of the official plan
and book of reference of that portion of the
township of Arthabaska, forming the parish of
Sainte-Victoire ; bounded in front by said street,
in rear by Alphonse Provencher or representa-
tives, on the east side by Ernest Boisvert, and
on the other side by Dame Emilie-Souliére Héon;
the sale to be made at the charge to pay to this
latter a yearly ground rent of $8.00 at the date
and according to the conditions mentioned in the
deed creating the said rent,

To be sold at the parochial church door of
Ste-Victoire (Victoriaville), on the TWENTY
THIRD day of JANUARY next (1919), at
TEN o’clock in the forenoon.

J.-E. GIROUARD,
Sheriff.
Sheriff's office.
Arthabaska, 16th of December, 1918,
" 4604—51-2

[First publication, 21st December, 1918.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Superior Court.—District of Arthabaska.
Arthabaska to wit : OBERTSONVILLE

No. 208. FOUNDRY CO,

laintiff ; vs THE WINDSOR ASBESTOS MI-
G CO, defendant.

As belnnging to said defendant :

B




i

Tous ses droits, droits de mines, de passage,
ete, dans les lots cing et six du 4e rang du canton
de Coleraine—avec biitisses dessus construites,
machineries et outillage servant & 'exploitation
de la mine.

Pour étre vendus A la porte de 'église parois-
sinle de Saint—Jmoph-dn-énlomilm, suivant auto-
risation de la Cour, le TROIS JANVIER pro-
chain (1919), A DEUX heures de 'aprés-midi.

Le shérif,
J.-F, GIROUARD.,

Bureau du shérif,
Arthabaska, 27 novembre 1918,
4337—45-2

[Premiére publication, 30 novembre 1918].
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All its rights, mining rights, right of way, &e,
in the lots five and six of the 4th range of the
township of Coleraine—with buildings thereon
erected, machineries, implements and tools used
to the exploitation of the mine. ;

To be sold at the parochial church door of Saint
Joseph-de-Coleraine, according to an authoriza-
tion of the Court,on the THIRD day of JANU-
ARY next (1919), at TWO o’clock in the afters

noon.
J.-E. GIROUARD,
Sheriff.
Sherifl’s office.
Arthabaska, 27th November, 1918,
4337—48-2

[FFirst publieation 30th November, 1918).

BEAUHARNOIS

L

BEAUHARNOIS

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Cour supérieure,
Province de Québec, D UNCAN Mec-
District de Beauharnois, EACHRAN,

(Valleyfield), No 3388, demandeur;
v LOUIS BERGEVIN, défendeur; et JOSEPH-
RAYMOND LAPOINTE, curateur au délais-
sement.

Comme étant saisi sur le dit curateur au délais-
sement :

Un lopin de terre ou emplacement situé dans
la paroisse du Trés-Saint-Sacrement, dans le
comté de Chiteauguay, faisant partie du lot de
terre connu et désigné aux plan et livre de renvoi
officiels de la paroisse de Saint-Jean-Chrysostéme,
dans le comté de Chéteauguay, sous le No 353,
mesurant un demi arpent de largeur par un arpent
de profondeur, et un demi arpent en superficie ;
borné en front par le chemin publie, en arriére
par partie du méme lot appartenant aux repré-
sentants de Pierre Bourcier, du eoté nord par
un lot de terre appartenant & Paul Bergevin alias
Langevin, et de l'autre ¢ité au sud-ouest par
un lot de terre appartenant A Louis Fichinclli—
avece les bitisses dessus construites.

Pour étre vendu A la porte de 'église parois-
ginle de la paroisse de Trés-Saint-Sacrement-de-
Howick, dans le comté de Chiteauguay, SA-
MEDI, le VINGT-CINQUIEME jour de JAN-
VIER prochain 1919, A ONZE heures de I'avant-

midi.
Le shérif,
L.-E. THISDALE.
Bureau du shérif.

Salaberry-de-Valleyfield, 14 décembre 1918,
4623—51-2
[Premidre publication, 21 décembre 1918.]

FIERI _F.-\Cl.-\h'- DE TERRIS,

Superior Court.

Province of Quebee, UNCAN Mec-
District of Beauharnois, J EACHRAN,
(Valleyfield), No. 3388, plaintiff ;  vs

LOUIS BERGEVIN, defendant ; and JOSEPH-
RAYMOND LAPOINTE, curator to the sur-
render,

Seized as belonging to the said curator to the
surrender :

A piece of land or an emplacement situate in
the parish of Trés-Saint-Sacrement, in the
county of Chiteauguay, forming part of the lot
of land known and designated on the official plan
and book of reference for the parish of Saint-Jean-
Chrysostome, in the county of Chiteauguay,
under the No. 353, measuring half an arpent i
width by an arpent in depth, forming half an
arpent in superficies ; bounded in front by a

ublic road, in rear by part of the same lot

longing to the representatives of Pierre Bour-
cier, on the north side by a lot of land belonging
to Paul Bergevin alias Langevin, and on the
other side to the south west by a lot of land
belonging to Louis Schinck— with the buildings
thereon erected.

To be sold at the parochial church door
of the parish of Trés-Saint-Sacrement-de-Howick,
in the county of Chiiteauguay, on SATURDAY,
the TWENTY FIFTH day of JANUARY next,
1919, at ELEVEN o'clock in the forenoon.

L-E. THISDALE,

Sheriff.
Sheriff’s office.
Salaberry-de-Valleyfield, 14th December, 1918,
4624—51-2

[First publication, 21st December, 1918.]

BEDFORD

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Dans la Cour supérieure, Dans el pour le district
de Montrédl.

Province de Québec, ENNET H-T.
Distriet de Bedford. DAWES, dela
No 4983, cité et du district de
Montréal, brasseur, demandeur ; contre les meu-
bles et effets, les terres et ténements de CHAR-
LES-H. THOMPSON, de la cité de Montpellier,
dans I'état du Vermont, I'un des états-unis d'amé-
rique, défendeur.

BEDFORD

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
In the Superior Court. In and for the district of
Montreal.

Province of Quebec, K ENNETH-T.
District of Bedford. DAWES, of the
No. 4083. city and district of
Montreal, brewer, plaintiffl; against the 8
and chattels, lands and tenements of CHARLES-
H. THOMPSON, of the city of Montpellier,
in the state of Vermont, one of the united states
of America, defendant.
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Saisi en exéeution comme appartenant audit
défendeur :

Le lopin de terre de forme triangulaire, situé
dans le canton de Brbéme, dans le district de
Bedford, et maintenant connu aux plan et livre
de renvoi officiels du dit canton de Bréme comme
faisant partie du lot eadastral numéro onze cent
trente-trois (Pt. 1133), borné comme suit : au
nord-ouest par le chemin public conduisant A
Bondville, au sud par la ligne séparant ledit lot
1133 d’avee le lot No 1135 du dit eanton, et vers
I'est. par le dégagement du lac Brome et la rividre
y conduisant au nord, suivant sa contenance
—avee toutes les améliorations dessus construites
et faites.

Pour &tre vendu A la porte de 1'église parois-
siale de la paroisse de Saint-Edouard-de-Knowl-
ton, au vill
le VINGT-CINQUIEME jour de JANVIER
prochain 1919, & DIX heures de I'avant-midi.

Le shérif,
C.-B. JAMESON.,
Bureau du shérif, Sweetsburg,
Le 16 décembre 1918, 4607—51-2
[Premidre publication, 21 décembre 1918.)

de Knowlton, district de Bedford, -

Taken in execution as belo to the sai
defendant : neine g

That certain piece of land of triangular figure,
situate in the township of Brome, in the district of
Bedford, and now known on the official plan and
book of reference of the said township of Brome
as ert. of cadastral lot number eleven hundred
and thirty three (Pt. 1133), bounded as follows:
towards the north west by the publie road leading
to Bondyille towards the south by the line divid-
ing said lot 1133 from lot No. 1135 of said
township, and towards the east by the outlet
of Brome lake and the river leading to the north
therefrom, containing what it may—with all
improvements thereon erected and made,

To be sold at the parochial church door of the
parish of Saint Edward of Knowlton, at the
village of Knowlton, district of Bedford, on the
TWENTY FIFTH day of JANUARY next,
1019, at the hour of TEN of the clock in the

forenoon.
C.-J, JAMESON,
Sheriff,
Sherifl’s office, Sweetsburg.

December, 16th December, 1918, 4608—51-2
[First publieation, 21st December, 1918.]

CHICOUTIMI

CHICOUTIMI

FIERI FACIAS,
Cour de circuit.—District de Terrebonne.
TIIE MATTHEW MOODY & SBONS; vs
JULIEN BOUCHARD, de Saint-Alexis.

Comme appartenant au défendeur :

Un emplacement mesurant soixante pieds de
front sur soixante pieds de profondeur ; é en
front par le chemin public, en profondeur par
Donat Fortin, d’un c6té au sud-ouest par Joseph
Vineent ou représentants,et de l'autre coté au
nord-est par Donat Fortin—avec Dbitisses et
dépendances ; lequel emplacement est connu
et désigné, suivant la subdivision de partie des
lots numéros soixante et quatre et autres du
cadastre officiel de la paroisse de Saint-Alexis,
sous le No 64-4 (soixante~quatre-quatre).

Pour étre vendu 2 la porte de I'église de Saint-
Alexis-de-la-Grande-Baie, le VINGT-HUITIE-
ME jour de JANVIER 1919, & ONZE heures.

Le shérif,
L. ALAIN.
Bureau du shérif.

Chieoutimi, 14 décembre 1918. 4587—51-2
Premiére publication, 21 décembre 1918.]
FIERI FACIAS,

District de Chicoutimi : ES COMMISSAI-

No 4547. RES D'ECOLES
de la ville de Chicoutimi ; vs GONZAGUE LA-
POINTE, de la ville de Chicoutimi.

appartenant au défendeur:

Tout ce lopin de terre ou emplacement étant le
lot connu et désigné au eadastre officiel de la ville
de Chicoutimi sous le numéro cent cinquante-six,
de figure irrégulidre, lequel mesure environ qua-
rante-cinq pieds de largeur sur quatre-vingts
pieds de profondeur, contient une superficie d’en-
viron quatre mille cent soixante-treize pieds an-
ﬁnis et est borné vers le nord par le terrain de

enri Brisson, vers l'est par I'avenue Bégin & sa
limite nouvelle aprés son élargissement, vers le
sud par le terrain de Frangois Savard ou repré-
sentants, et vers 'ouest le terrain de Louis
Morin—avec biitisses et dépendances, sauf A dis-
traire une petite partie nord de ce numéro actuelle-

FIERI FACIAS.
Ciecuit Court.—District of Terrebonne.
HE MATTHEW MOODY & SONS:
JULIEN BOUCHARD, of Saint-Alexis.

As belonging to said defendant :

That certain emplacement measuring sixty
feet in front by sixty feet in depth ; bounded in
front by the public road, in depth by Donat
Fortin, on one side to the south-west by Joseph
Vincent or representatives, and on the other
side to the north east by Donat Fortin—with the
buildings and dependencies ; which emplace-
ment is known and designated, according to the
gubdivision of part of the lots numbers sixty
four and others of the official cadastre of the
parish of Saint-Alexis, under the number 64-4
(sixty-four-four).

To be sold at the church door of Saint-Alexis-
de-la-Grande-Baie, on the TWENTY EIGHTH
day of JANUARY, 1919, at ELEVEN o'clock.

: L. ALAIN,
Sheriff.

Chicoutimi, 14th December, 1918. 4588—51-2
[First publication, 21st December, 1918.]

Vs

. Sheriff’s office.

FIERI FACIAS.
District of Chicoutimi :} HE SCHOOL
No. 4547 COMMISSION-

ERS of the town of Chicoutimi ; vs GONZAGUE
LAPOINTE, ot the town of Chicoutimi.

As belonging to the cefendant: g

All that parcel of land or emplacement being
the lot known and designated on the official ca-
dastre of the town of Chicoutimi under the num-
ber one hundred and fifty six, of i ar outline,
measuring about forty five feet in width by eighty
feet in depth and containing in superficies about
four thousand one hun and aevetrlfﬁr three
feet, english measure, bounded on the north by the
land of Henri Brisson, on the east by n Ave-
nue, at its Jamsent. limit as widened, on the south
by the land of Francois Savard or representatives
and on the west by the land of Louis Morin—
with the buildings thercon and dependencies,
save and except and to be deducted therefrom a



ment occupée par Henri Brisson et dont la limite
sud-est est le prolongement vers l'ouest de la
liglt:}a sud du lot cadastral numéro cent cinquante-
neuf.

_ Pour étre vendu au bureau du shérif, en la ville
de Chicoutimi, le SEPTIEME jour de JANVIER
1919, & DIX heures du matin. -

Le shérif,
L. ALAIN.

4333—48-2

Bureau du shérif.
Chicoutimi, 25 novembre 1918,

[Premidre publication, 30 novembre 1918},
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small parcel of said number presently occupied
by Henri Brisson, the south east limit of wﬁich
being the prolongation towards the west of the
south line of cadustral lot number one hundred
and fifty nine,

To be sold at the office of the sheriff, in the
town of Chicoutimi, on the SEVENTH day of
JANUARY, 1919, at TEN o'clock in the fore-

noon,
L. ALAIN,
Sheriff.
Sheriff’s office.
Chicoutimi, 25th November, 1918, .
4334—48-2
[First publication, 30th November, 1918].

IBERVILLE

IBERVILLE

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour supérieure.—District d’ Iberville,
Saint-Jean, 4 savoir : AVID LAMAR-

No 191. CHE, cultivateur,
de la paroisse de Saint-Grégoire-le-Grand, district
susdit, demandeur; contre MOISE PATE-
NAUDE, défendeur,

Un lopin de terre situé dans le village de Saint-
Sébastien, district d'Iberville, et portant le
numéro trois cent onze (311) du ecadastre de la
paroisse de Saint-Sébastien.

Pour étre vendu 4 la porte de l'église de la

roisse de Saint-Sébastien, district d'Iberville,
e VINGT er UNIEME jour de JANVIER pro-
chain (1919), A ONZE heures de l'avant-midi.

Le shérif,
ARTHUR LASNIER.

4625—>51-2

Bureau du shérif,
Saint-Jean, 17 décembre 1918.

[Premiére publication, 21 décembre 1918,

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,
Superior Court—District of Iberville.
Saint-John's, to wit :) D.—\ VID LAMAR-

No. 191. J CHE, farmer, of
the parish of Saint-Grégoire-le-Grand, district
of Iberville, plaintifi ; against MOISE PATE-
NAUDE, defendant,

A parcel of land situate in the village of Saint-
Sébastien, district of Iberville, and carrying the
number three hundred and eleven (311) of the
cadaster of the parish of Saint-Sébastien,

To be sold at the church door of the parish of
Saint-Sébastien, district of Iberville, the TWEN-
TY FIRST day of JANUARY next, (1919), at
ELEVEN of the clock in the forenoon.

ARTHUR LASNIER,
: Sheriff.
Sheriff’s office.
Saint-John's, 17th December, 1918,
4626—>51-2
[First publication, 21st December, 1918.]

MONTMAGNY

MONTMAGNY

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.

Cour supérieure.—Disirict de Montmagny.
Montm?ny, i\ savoir :} ILFRID MAR-
o 231. CEAU, bour-

feﬁis, de la paroisse d’Armagh, demandeur ; vs
UIS TURGEON, de la parcisse de Sainte-
Euphémie, défendeur, a savoir :

1. Une terre située dans la paroisse de Sainte-
Euphémie, connue et désignée sous le numéro
vingt (No 20), premier rang nord-ouest du
cadastre officiel pour le canton d'Armagh ;

2, Une terre située dans la paroisse de Sainte-
Euphémie, connue et désignée sous le numéro
vingt et un (No 21), premier rang nord-ouest
du cadastre officiel pour le canton d’Armagh—
avec bitisses dessus construites et dépendances.

Pour étre vendues i la porte de I'église de la
paroisse de Sainte-Euphémie, comté de Mont-

y, le VINGT-TROISIEME jour de JAN--

VIER 1919, A DIX heures du matin.
Le shérif,
A. BERNATCHEZ.
Bureau du shérif.

Montmagny, 18 décembre 1918. 4681—51-2
[Premiére publication, 21 décembre 1918.]
[Deuxidme publication, 4 janvier 1019.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Supertor Court.—District of Montmagny.

Montmagny, to wit : } JILFRID MAR-
No. 231. CEAU, bour-
geois, of the parish of Armagh, plaintiff ; wvs

LOUIS TURGEON, of the parish of Sainte-
Euphémie, defendant, to wit :

1. A land situated in the parish of Sainte-
Euphémie, known and designated under the
number twenty (No. 20), first range north west
on the official plan and book of reference for the
township of Armagh ; y )

2. A land situated in the parish of Sainte-
Euphémie, known and designated under the
number twenty one (No. 21), first range north
west on the official plan and book of reference
for the township of Armagh—with buildings
thereon erected and dependencies. )

To be sold at the church door of the parish
of Sainte-Euphémie, county of Montmagny, the
TWENTY THIRD day of JANUARY, 1919,

at TEN o'clock in the morning,
A. BERNATCHEZ,
Sheriff.

Sheriff’s office.
Montmagny, 18th December, 1918. 4682—51-2
First publication, 21st December, 1918.]
Second publication, 4th January, 1919.]
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MONTREAL

MONTREAL

FIERI FACIAS DE TERRIS,
Cour supériewre.~—Distriel de Mondréal,
Montréal, i savoir:| QYLVESTRO CAPELLI,
No 13832, | demandeur ; vs AN-
TONIO COTOIO, défendeur,

Un emplacement situé sur larue Szinte-Agathe,
A Montréal, portant les numéros trente-six et
quarante (36 et 40), aux plans et livre de renvoi
officiels du quartier Saint-Louis, & Montréal—
avece les bitisses dessus construites.

Pour étre vendu A& mon bureau, en la cité de
Montréal, le VINGT-TROISIEME jour de
JQI;{\’IER prochain, & TROIS heures de 'aprés-
midi.

Le shérif,
L.-J. LEMIEUX.
Bureau du shérif.

Montréal, 18 décembre 1918, 4655—51-2
[Premitre publication, 21 décembre 1918].

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour supérieure—District de Moniréal.
Montréal, & savoir : | ORTH MONTREAL

No 2366. J LAND COMPANY,
LIMITED, corporation légalement constituée,
ayant son bureau-chef et sa principale place
d’affaires dans les cité et district de Montréal,
demanderesse ; vs NICHAN PARHCHIKIAN,
des cité et district de Montréal, marchand,
défendeur.

1. Troisg lots de terre sis et situés en la cité de
Montréal, district de Montréal ; bornés en front
par la rue Durocher de la dite cité, connus et
désignés sous les Nos 805-806 et 807, de la subdivi-
sion officielle du lot originaire No 277 des plan et
livre de renvoi officiels du cadastre de la paroisse
du Sault-au-Récollet ;

2. Un lot de terre sis et situé en la cité de
Montréal, distriet de Montréal ; horné en front
par le chemin public appelé boulevard Gouin, de
la dite cité, connu et désigné sous le numéro huit
cent neuf (809) de la subdivision officielle du lot
originaire numéro deux cent soixante-dix-sept
(277),des plan et livre de renvoi officiels du
cadastre de la paroisse du Sault-au-Récoll et, dit
district. 2

Pour étre vendus & mon bureau.en la cité de
Montréal, le VINGT-TROISIEME jour de
JANVIER prochain, & MIDI.

Le shérif,

L-J. LEMIEUX,
Bureau du shérif.

Montréal, 18 décembre 1918.  46567—51-2
[Premiére publication, 21 décembre 1918.]

FIERI FACIAS DE TERRIS.

Cour supérieure—District de Montréal.
Montréal,dsavoir :} HEMATTHEW MOODY
No 111321. & rSéONS COMPANY,
corps politique et incorporé, ayant sa prin-
cipale place d’affaires dans la ville de Terre-
bonne, district de Terrebonne, demanderesse ;
v8 SOLOMON LAPOINTE, de Saint-Léonard-
de-Port-Maurice, district de Montréal, défendeur.
Un emplacement sis et situé en la paroisse de
Saint-Léonard-de-Port-Maurice, district de Mont-
réal ; borné en front par le chemin publie, connu
et désigné sous le numéro quatre cent soixante-
3uat,0rze (474), aux plan et livre de renvoi officiels
u cadastre de la paroisse de la Longue-Pointe—

avec les bitisses dessus construites.

Pour étre vendu & mon bureau, en la cité de

FIERI FACIAS DE TERRIS,
Superior Courl.—District of Montreal.
Montreal, to wit |\ QYLVESTRO CAPELLI,

No. 3832, J plaintiff ; v8 ANTO-
NI10O COTOI0, defendant,

That certain emplacement situated on Saiute-
Agathe street, at Montreal, bearing the numbers
thirty six and forty (36 and 40), on the official
plan and book of reference of Saint-Louis ward,
at Montreal—with the buildings thereon erected.

To be sold at my office, in the city of Montreal,
on the TWENTY THIRD day of JANUARY
next, at THREE o'clock in the afternoon,

L.-J. LEMIEUX,
Sherift
Sheriff's office.
Montreal, 18th December, 1918, 4656-—51-2
|First publication, 21st December, 1918],

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRI=
Superior Court.—District of Monireal.
Montreal, to wit:| ORTH MONTREAL

No. 2366. | LAND COMPANY,
LIMITED, a bady politic and corporate duly
incorporated baving its head office and prineipal
place of business in the ecity and distriet of
Montreal, plaintiff ; v&¢ NICHAN PARHCIHI-
KIAN, of the city and district of Montreal,
defendant.

1. Three lots of land lying and situate in the
city of Montreal, district of Montreal; fronting
on Durocher streeet of said ecity, known and
designated under the Nos. 805-806 and 807 of
the official subdivigion of original lot No. 277,
of the official cadastral plan and book of reference
of the parish of Sault-au-Récollet ;

2. That other lot of land lying and situate in
the city of Montreal, district of Montreal, fronting
on the publie road called Gouin boulevard, of said
city, known and designated under the number
eight hundred and nine (809) of the official
subdivision of original lot number two hundred
and seventy seven (277),of the official cadastral
plan and book of reference of the parish of
Sault-au-Récollet, said district.

To be sold at my office, in the city of Montreal,
on the TWENTY THIRD day of JANUARY
next, at TWELVE o’clock noon.

L.-J. LEMIEUX,
Sheriff.
Sheriff’s office.

Montreal, 18th December, 1918, 4658—51-2

[First publication, 21st December, 1918.]

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Superior Court.—District of Monireal.
Montreal, to wit : HE MATTHEW

No. 1321. MOODY & SONS
COMPANY, a body politic and corporate with
its principal place of business in the town of
Terrebonne, district of Terrebonne, plaintiff ; vs
SOLOMON LAPOINTE, of Saint-Léonard-de-
Port-Maurice, district of Montreal, defendant.

That certain emplacement lyin%, and situate
in the parish of Saint-Léonard-de-Port-Maurice,
distriet of Montreal ; bounded in front by the
public road, known and designated under the
number four hundred and seventy four (474),
on the official cadastral plan and book of reference
of the parish of lc?el:Fue-Pointe—with the build-
ings thereon erected.

ﬁo be sold at my office, in the city of Montreal,
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Montréal, le VINGT-TROISIEME jour de
JANVIER prochain, A ONZE heures du matin.
Le shérif,
L.-J. LEMIEUX.
Bureau du shérif.

Montréal, 18 décembre 1918. 4659—-51-2
[Premiére publieation, 21 décembre 1918,
FIERI FACIAS DE TERRIS.

Cour supérieure.—District de Montreal,
Montreal, & savoir : LBERT LAPIERRE,

T ; demandeur ; contre
LOUIS-CAMILLE CHAYER, défendeur.

Un lot de terre situé sur la rue Cartier, en la
cité de Montréal, connu et désigné sous le numéro
deux cent neuf de la subdivision officielle du lot
numéro douze cent vingt-cing (1225-209), aux
plan et livre de renvoi officiels du quartier Sainte-
Marie, mesurant vingt-cinq pieds de largeur par
soixante-deux 95100 pieds cllc rofondeur, mesure
anglaise, plus ou moins—avec biitisses sus érigées,
avee droit en commun avee d’autres dans la ruelle
qui passe en arriére dudit lot, ainsi que dans une
autre communiquant avee cette derniére aux rues
Cartier et Dorion.

Pour étre vendu & mon bureau, en la cité de
Montréal, le VINGT-TROISIEME jour de JAN-
VIER prochain, & DIX heures du matin,

Le shérif

L.-J. LEMIEUX.
Bureau du shérif,

Montréal, 18 décembre 1918, 4661—51-2
[Premiére publieation, 21 décembre 1918].
FIERI FACIAS DE TERRIS.

Cour supérieure.—District de Montréal,
Montréal, A savoir: REDERIC ST-JEAN,

No 3828, demandeur ; contre
J-REMI DAIGNEAULT, défendeur.

Un lot de terre ou emplacement sis et situé au
village du Bagsin de Chambly, connu et désigné
sous le numéro cent vingt-quatre (No 124), aux
plan et livre de renvoi officiels du dit village
—avee une maison en bois, une boutique de forge
et autres bitisses dessus construites ; borné en
front par la rue Boulogne, continuation du che-
min de Chambly.

Pour étre vendu A la porte de I'église paroissiale
de ln paroisse de Saint-Joseph-de-Chambly, le
VINGT-TROISIEME jour de JANVIER pro-
chain, & ONZE heures du matin.

Le shérif,
L.-J. LEMIEUX.
Bureau du shérif.
Montréal, 18 décembre 1918.  4663—51-2
[Premiére publieation, 21 décembre 1918.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.

Cour supérieure—District de Montréal. :

Montréal, & savoir : ARCISSE LALAN-

No 709. DE demandeur;

vs JOSEPH-ELIE PERRON Er AL défendeurs.

Comme appartenant 3 Joseph-Elie Perron,
l'un des défendeurs:

a. Un emplacement ayant front sur la rue
I)’Aragon, ci-devant rue Victoria, dans le quar-
tier Emard, en la cité de Montréal, connu et dési-
gné au plan et livre de renvoi officiels pour la
municipalité de la paroisse de Montréal sous le:
numéro cing cent soixante et un, sur le plan de
la subdivision officielle du lot No trois mille six
cent dix-sept (3,617-561), avec _droit de passage
dans la ruelle en arritre dudit immeuble en
commun avec tous les autres y ayant droit,—et
avec les bitisses portant les Nos 138-140 et 140a,
de ladite rue D’Aragon, et autres dépendances

construites;

on the TWENTY THIRD day of JANUARY
next, at ELEVEN o'elock in the forenoon.
L.-). LEMIEUX,
Sheriff.
Sheriff's office.
Montreal, 18th December, 1918, 4660-—51-2
[First publication, 21st décember, 1918.]

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Superior Caurt,—District of Montreal,
Montreal, to wit : LBERT LAPIERRE,
No. 2288. . plaintiff ;  against
LOUIS-CAMILLE CHAYER, defendant.

That certain lot of land situate on Cartier street,
in the city of Montreal, known and designated
under the number two hundred and nine of the
official subdivision of lot number twelve hundred
and twenty five (1225-209),0n the official plan
and book of reference of Saint Mary's ward,
measuring twenty five feet in width by sixty two
feet and 951100 of a foot in depth, English mea-
sure, more or less—with the buildings thereon
erected and a right of \miy in common with others
in the lane at the rear of said lot,and in another
lane communicating with the one firstly men-
tioned to Cartier and Dorion streets,

Ta be sold at my office, in the eity of Montreal,
on the TWENTY THIRD day of JANUARY
next, at TEN o’clock in the forenoon.

L.-J. LEMIEUX,
Sheriff,
Sherifi's office.
Maontreal, 18th December, 1918, 4662—51-2
[First publication, 21st December, 1918].

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Superior Court.—District of Montreal,
Montreal, to wit : | REDERIC ST-JEAN,

No. 3828, | plaintiff ; against J.-
REMI DAIGNEAULT, defendant.

That certain lot of land or emplacement lying
and situate at the village of Chambly Bassin,
known and designated under the number one
hundred and twenty four (No. 124), on the official
plan and book of reference of said village—with
a wooden house, a blacksmith shop and other
buildings thereon erected ; bounded in front by
Boulogne street, continuation of Chambly road.

To be sold at the parochial church door of the
parish of Saint-Joseph-de-Chambly, on the
TWENTY THIRD day of JANUARY next,
at ELEVEN o'clock in the forenoon.

L.-J. LEMIEUX,
Sheriff,
Sherifi’s office.
Montreal, 18th December, 1918, 4664—51-2
[First publication, 21st december, 1918.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Superior Court.—District of Montreal.

Montreal, to wit : | NARCISSE LALAN-
No. 709. J DE, plaintiff ; vs

JOSEPH-ELIE PERRON et AL, defendants.

As belonging to Joseph-Elie Perron, one of the
defendants : ;

a. That certain emplacement fronting on
D'Aragon street, formerly Victoria street, in
Exmm:F(J ward, in the city of Montreal, known
and designated on the official plan and book of
reference for the municipality of the parish of
Montreal under the number five hundred and
sixty one, on the official subdivision plan of lot
number three thousand six hundred and seven-
teen (3617-561), with a right of way in the lane
of the rear of said immoveable in common with
all others having rights thereon,—and with the
buildings bearing Nos. 138-140 and 140a,
of said D’ n street,and other dependencies
thereon ere ;
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b. Un emplacement ayant front sur la rue

'Aragon, ci-devant rue Victoria, dans le quar-
tier Emard, en la cité de Montréal, connu et
désigné aux plan et livre de renvoi officiels dela
municipalité de la parcisse de Montréal, étant
la subdivision du lot No e¢inq cent soixante-deux
dudit lot originaire No trois mille six cent dix-
naﬂllrt (3,617-662), aux plan et livre de renvoi
officiels susdits, avee droit de passage dans la
ruelle en arritre dudit emplacement en commun
avec tous les autres y ayant droit—et avec
maison portant les Nos 134, 134a, 136, 1364,
de lidite rue D'Aragon, et autres dépendances
dessus construites,

Pour étre vendus & mon bureau, en la cité de
Montréal, le NEUVIEME jour de JANVIER
prochain, & DEUX heures de 'aprés-midi.

Le shérif,

L.-J. LEMIEUX,
Bureau du shérif.

Montreal, 27 novembre 1918.  4351—48-2
[Premidre publication, 30 novembre 1918.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS
Cour supérieure.—Disirict de Moniréal,
Montréal, A savoir: | LES COMMISSAIRES

No 3678, J D'ECOLES de Ia
municipalité de la ville de Pointe-Claire, un
corps pelitique et diment incorporé, ayant sa

rincipale place d’affaires dans la ville de Pointe-

laire, dans le district de Montréal, demandeurs;
vs THE VALOIS REALTIES, LIMITED, un
corps politique et diiment incorporé, ayant sa
principale place d’affaires dans la ville d’'Ottawa,
rovince d'Untario, défenderesse; et ERNEST-
R, DECARY, ecréancier subrogé requérant
exéeution.

1. Un lot de terre portant le numéro (128) cent
vingt-huit de la subdivision du lot numéro (57)
cinquante-sept, au plan et livre de renvoi officiels
de la municipalité de la paroisse de la Pointe-
Claire ; borné en front par une rue projetée por-
tant le numéro cent cinquante-neuf (159) du
susdit numéro cinquante-sept (57);

2. Un lot de terre portant le numéro cent
trente-quatre (134) de la subdivision du lot
numéro cinquante-sept (57), au livre de renvoi
et plan officiels de la municipalité de la paroisse
de la Pointe-Claire; borné en front par une rue
projetée portant le numéro cent cinquante-neuf
(159) du dit numéro cinquante-sept (57);

3. Un lot de terre portant le numéro cent
soixante-douze (172) de la subdivision du lot
numéro cinquante-sept (57); au livre de renvoi
et plan officiels de la municipalité de la paroisse
de la Pointe-Claire; borné en front par une rue
projetée portant le numéro cent cinquante-neuf
(159) du sudit numéro cinquante-sept (57);

4. Un lot de terre portant le numéro cent
soixante-six (166) de la subdivision du lot numéro
cinquante-sept (57), au livre de renvoi et plan
officiels de la paroisse de la Pointe-Claire; borné
en front |pnr une rue porjetée portant le numéro
cent neuf (109) du susdit lot numéro cinquante-
sept (57);

5. Un lot de terre étant le numéro deux (2),
partie du numéro soixante-six (66) de la subdi-
vision officielle du lot cinquante-sept (57),
sur les plan et livre de renvoi officiels de la
municipalité de la paroisse de la Pointe-Claire,
ayant front avenue Flore;

6. Un lot de terre étant lenuméro un (l).Badj.rt.ia
du lot numéro soixante-deux (62) de la subdi

b. That other emplacement fronting on 1)’ Ara-
gon street, formerly Vietoria street, in Imard
ward, in the cig of Montreal, known and design-
ated on the official plan and book of reference
of the municipality of the parish of Montreal
being the subdivision of lot No. five hundred and
sixty two of said original lot number three thous-
and six hundred and seventeen (3,617-562), on
the aforesaid official plan and book of reference,
with a right of way in the lane at the rear of
said emplacement in common with all others
having rights therein—and with the house
bearing the Nos. 134, 134a, 136, 136a, of said
D'Aragon street,and other depnmiencies thereon
e A
To be sold at my office, in the city of Montreal,
on the NINTH day of JANUARY next, at
TWO o'clock in the afternoon.

L.-J. LEMIEUX,

Sheriff,
Sherifi’s office.

Montreal, 27th November, 1918, 4352—48-2
[First publioation, 30th November, 1918.]
FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,
Superior Court.—District of Montreal.
Montreal, to wit: SCHOOL COMMI=-

No. 3678. SIONERS of the muni-
cipality of the town of Pointe-Claire, a body po-
litic and duly incorporated, with its principal place
of business in the town of Pointe-Claire, in the
distriet of Montreal, plaintiffs; ve THE VALOI=
REALTIES, LIMIT}iD, a body politic and duly
incorporated with its principal place of business
in the townof Ottawa, Province of Ontario, defend-
ant; and ERNEST-R. DECARY, subrogated
creditor, petitioning for execution.

1. A lot of land bearing the number (128) one
hundred and twenty eight of the subdivision of
lot number (57)fifty seven, on the official plan
and book of reference of the municipality of the
parish of Pointe-Claire ; bounded in front by
a projected street bearing the number one
hundred and fifty nine (159) of the aforesaid
number fifty seven (57);

2. A lot of land bearing the number one hun-
dred and thirty four (134) of the subdivision of
the lot number fifty seven (57), on the official
plan and book of reference of the municipality
of the parish of Pointe-Claire ; bounded in front
by a projected street bearing the number one
hundred and fifty nine (159) of the said number
fifty seven (57); y

3. A lot of land bearing the number one hun-
dred and seventy two (172) of the subdivision
of the lot number fifty seven (57), on the official
plan and book of reference of the municipality
of ‘the parish of Pointe-Claire ; bounded in
front by a projected street bearing the number
one huni and fifty nine (159) of the aforesaid
number fifty seven (57);

4. A lot of land bearing the number one
hundred and sixty six (166) of the subdivision
of the lot number fifty seven (57), on the official
glkn and book of reference of the parish of

ointe-Claire ; bounded in front bz a J}rr:seotod
street bearing the number one hun and
nine (109) of the aforesaid lot number fifty
seven (57).

5. A lot of land being the number two (2)
part of the number sixty six (66) of the offi
subdivision of the lot fifty seven (57), on the
official plan and book of reference of the muni-
cipality of the parish of Pointe-Claire, fronting
on Flore avenue;

6. A lot of land being-the number one (1) part
of the lot number sixty two (62) of the subdivision

s

: AT A P ——




2495

gion du lot numéro cinquante-sept (57), sur les
plan et livre de renvoi officiels de la municipalité
de la paroisse de la Pointe-Claire; borné en front

r I'avenue Gazeau;

7. Un lot de terre étant le numéro deux (2),
partie du lot numéro soixante-deux (62) de la
gubdivision officielle du lot numéro cinquante-
sept (57), sur les plan et livre de renvoi officiels de
|n municipalité de la paroisse de la Pointe-Claire;
borné au front par 'avenue Gazeau;

8. Un lot de terre étant le numéro trois (3)
partic du lot numéro soixante-deux (62) de Ia
subdivision du lot numéro cinquante-sept (57),
sur les plan et livre de renvoi officiels de la muni-
cipalité de la paroisse de la Pointe-Claire ; borné
en front par le lot numéro 57-62-5 de la susdite
gubdivision, étant une ruelle;

9, Un lot de terre étant le numéro quatre (4),
partie du lot numéro soixante-deux (62) de la
subdivision officielle du lot numéro cinquante-
setp (57), sur les plan et livre de renvoi officiels
de la municipalité de la paroisse de la Pointe-
$laire ; borné en front par le lot numéro (57-62-5)
de la susdite subdivision, étant une ruelle;

10. Un lot de terre étant le numéro cing (5)
partie du lot numéro soixante-deux (62) (L‘ la
subdivision officielle du lot numéro cinquante-
sept (57), sur les plan et livre de renvoi officiels
de la municipalité de la paroisse de la Pointe-
(laire ; borné en frout par 'avenue Gazeau;

11. Un lot de terre étant le numéro six (6),
partie du lot numéro soixante-deux de la subdi-
vision officielle du lot numéro cinquante-sept
(57), sur les plan et livre de renvoi officiels de la
municipalité de la paroisse de la Pointe-Claire ;
borné en front par 'avenue Gazeau.

12. Un lot de terre étant le numéro sept(7),
partie du lot numéro soixante-deux (62) de la
subdivision officielle du lot numéro cinquante-sept
(57), sur les plan et livre de renvoi officiels de la
municipalité de la paroisse de Pointe-Claire ;
borné en front par le lot numéro 57-62-5 de la
susdite subdivision étant une ruelle.

Pour étre vendus & mon bureau, en la cité de
Montréal, le NEUVIEMIE jour de JANVIER
prochain, & ONZE heures du matin,

Le shérif,
L.-J. LEMIEUX.
Bureau du shérif.

Montréal, 27 novembre 1918, 4353—48-2
{Premiére publication, 30 novembre 1918.]

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Cour supérieure.—Disirict de Montréal.
Montréal, & savoir :| AURICE BESSET-
No 5258. TE, demandeur ;
vs EDMOND-D. PORCHERON, defendeur.
tre lots de terre ayant front sur une rue
projetée portant le No 78 de la subdivision offi-
ciels du lot originaire No 207 du cadastre de la
Pointe-aux-Trembles, portant les Nos 199, 200,
201 et 202de lasubdivision du lot originaire No
228 des plan et livre de renvoi officiels de la pa-
roisse de la Pointe-aux-Trembles—avee cottage
en bois sur lesdits lots formant une seule exploi-
tation. '
Pour étre vendus A mon bureau, en la cité de
Montréal, le NEUVIEME jour de JANVIER
prochain, & TROIS heures de I'aprés-midi.
Le shérif,
L.-J. LEMIEUX.
Bureau du shérif,

Montréal, 27 novembre 1918. 43556—48-2
[Premiére publication, 30 novembre 1918.]

of the lot number fifty seven (57), on the official
plan and book of reference of the municipality
of the parish of Pointe-Claire; bounded in front
by Gazeau avenue;

7. A lot of land being the number two (2)
part of the lot number sixty two (62) of the oﬂicini
subdivision of the lot number fifty seven (57),
on the official plan and book of reference of the
municipality of the parish of Pointe-Claire;
bounded in front by Gazeau avenue;

8. A lot of land being the number three (3),
part of the lot number sixty two (62) of the sub-
division of the lot number fifty seven (57), on
the official plan and book of reference of the
municipality of the parish of Pointe-Claire ;
bounded in front by the lot number 57-62-5 of
the aforesaid subdivision, being a lane;

9. A lot of land being the number (4) four,
part of the lot number sixty two (62) of the
official subdivision of the lot number fifty seven
(57), on the official plan and book of reference
of the municipality ug the parish of Pointe-Claire;
bounded in front by the lot number (57-62-5) of
the aforesaid subdivision, being a lane;

10. A lot of land being the number five (5),
part of the lot number sixty two (62) of the
official subdivision of the lot number fifty seven
(57), on the official plan and book of reference of
the municipality of the parish of Pointe-Claire ;
bounded in front by Gazeau Avenue.

11. A lot of land being the number six (6),
part of the lot number sixty two (62), of the
official subdivision of the lot number fifty seven
(57), on the official plan and book of reference
of the municipality of the parish of Pointe-
Claire ; bounded in front by Gazeau Avenue.

12. A lot of land being the number seven (7),
part of the lot number sixty two (62) of the
ufficial subdivision of the lot number fifty seven
(57), on the official plan and book of reference
of the municipality of the parish of Pointe-
Claire ; bounded in front by the lot number
57-62-5 of the aforesaid subdivision being a lane.

To be sold at my office, in the city of Montreal,
on the NINTH day of JANUARY next, at
ELEVEN o'clock in the forenoon.

L.-J. LEMIEUX,
Sheriff
Sheriff's office.
Montreal, 27th November, 1918, 4354—48-2
[First publication, 30th November, 1918.]

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Superior Court.—District of Montreal.
Montreal, to wit : AURICE BESSET-

No. 5258. TE, plaintiff ; vs
EDMOND-D. PORCHERON, defendant.

Four lots of land fronting on a projected street
bearing the No. 78 of the official subdivision of
original lot No. 207 of the cadastre of Pointe-
aux-Trembles, bearing the Nos. 199, 200, 201
and 202 of the official subdivision of orignial
lot No. 228, on the official plan and book of refer-
ence of the parish of Pointe-aux-Trembles—
with a wooden cottage on the said lots forming
one single lplot. of land,

To be sold at my office, in the city of Montreal,
on the NINTH day of JANUARY next, at
THREE o'clock in the afternoon.

L.-l. LEMIEUX,
Sheriff
Sheriff’s office.
Montreal, 27th November, 1918. 4356—48-2
[First publication, 30th November, 1918,]
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FIERI FACIAS DE TERRIS.
Cour supérieure.—Districl de Montréal,
Montréal, & savoir :} AME PHEBE GAD-
No 2149, BOIS, épouse sépn-
rée de biens de Sylvio-0, Métivier, et diment
autorisée par ce dernier, demanderesse; vs
EDMOND-D. PORCHERON, défendeur.

Un emplacement ayant front sur une rue
projetde ||)urmnt le No 78 de la subdivision offi-
cielle du lot originaire No 227 du cadastre de la
Pointe-alix-Trembles, et situé & Bellerive, dans
la paroisse de la Pointe-aux-Trembles, composé
de trois lots connus et désignés sous les numéros
204, 205 et 206 de la subdivision officielle du lot
originaire No 228, aux plan et livre de renvoi offi-
ciels de la paroisse de la Pointe-aux-Trembles—
avec la maison et dépendances sus érigées ; le
tout formant une seule et méme exploitation.

Pour étre vendu A mon bureau, en la cité de
Montréal, le NEUVIEME jour de JANVIER
prochain, & MIDI,

Le shérif,

L-J. LEMIEUX.
Bureau du shérif.

Montréal, 27 novembre 1018,  4357—48-2
[Premiére publication, 30 novembre 1918,]

FIERI FACIAS DE TERRIS.

Cour supérieure.—Dastrict de Moniréal.
Montréal, & savoir: } AME ANNA BRIN,
No 2510 épouse contractuelle-
ment sépardée de biens de Wilbrod-Léon Mainville,
tous deux des cité et district de Montréal, et ce
dernier pour autoriser son épouse aux fins des
résentes, demanderesse; vs CHARLES LAU-
NCE; le dit Laurence désigné aussi sous le

nom de Lawrence, défendeur.

Un lot de terre formant le coin nord-est de la
rue Sainte-Geneviéve et de la rue Latour, de la
cité de Montréal, et formant partie du lot onze
cent (1100), aux plan et livre de renvoi officiels
du quartier Saint-Antoine, mesurant quarante
pieds, trois pouces en front sur la rue Sainte-
Genevitve, trente-deux pieds de largeur en
arridre par quatre-vingts pieds de profondeur
dans la ligne de la dite rue Latour, et soixante-
geize pieds de prolondeur dans I'autre ligne, le
tout mesure anglaise plus ou moins ; borné en
front par la rue Sainte-Genevidve, en arriére
par la propriété de John Bilmer, ou représentants,
d'un c6té par la dit® rue Letour, et d'autre coté
partie par la propriété de Madame Gariépy ou
représentants, et partie par une ruelle de huit

ieds de largeur en commun avec d’autres et avec
tisses sus-Grigées.

Pour étre vendu & mon bureau, en la cité de
Montréal, le NEUVIEME jour de JANVIER
prochain, & DIX heures du matin.

Le shérif,
L.-J. LEMIEUX,
Bureau du shérif.

Montréal, 27 novembre 1918,  43590—48-2
|Premiére publication, 30 novembre 1918.]

"~ FIERI FACIAS DE TERRIS.
Cour supérieure.—District de Montréal.

Montréal, & savpir: } ES COMMISSAIRES

No 21535 D’ECOLES pour la
municipalité de Saint-Bernardin-de-Montréal,
dans le comté de Laval, corps incorporé, ayant
son principal sitge d'affaires en la ville de Saint-
Michel, districc de Montréal, demandeurs ;
contre LA SOCIETE DU BOULEVARD PIE
IX, LTEE, une corporation légalement constitude,
ayant son principal sidge d’affaires, en la cité de
Montréal, dit district, défenderesse :

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Superior Court.—Dislrict of Montreal,
Montreal, to wit : } AME PHEBE GAD-.

No. 2149, BOIB. wife Bepir-
ated as to property of Sylvio-O, Métivier, nnd
duly authorized by the latter, plaintiff ; vs
EDMOND-D, PORCHERON, defendant.

That certain emplacement fronting on 4
projected street bearing the No. 78 of the official
subdivision of original lot No. 227 of the cadastre
of Pointe-nux-Trembles, and situate at Bellerive,
in the parish of Pointe-aux-Trembles, composed
of three lots known and designated under the
numbers 204, 205 and 206 of the official subdivi-
sion of original lot No. 228, on the official plun
and book of reference of the parish of Pointe-
aux-Trembles—with a house and dependenc ex
;‘,heaeon,the whole forming one single plotof
and.

To be sold at my office, in the city of Montreal,
on the NINTH day of JANUARY next, at
TWELVE o’clock NOON,

L.-J. LEMIEUX,
Sherifl,
Sheriff’s office.
Montreal, 27th November, 1918. 4358—48-2
|First publication, 30th November, 1918,

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Superior Courl—Disiricl of Montreal.
Montreal, to wit:} AME ANNA BRIN,

No. 2510. wife contractually seps-
rated as to property of Wilbrod Léon-Mainville,
both of the city and district of Montreal, and the
latter to authorize his wife for the purposes
hereof, plaintiff; vs Charles Laurence; the said
Laurence also designated under the name of
Lawrence, defendant.

That certain lot of land forming the northeast
corner of Sainte-Genevidve street and Latour
street of the city of Montreal, and forming part
of the lot eleven hundred (1100), on the official
plan and book of reference of Saint-Antoine ward,
measuring forty feet, three inches in front on
Sainte-Geneviéve street, thirty two feet in width
in rear by eighty feet in depth in the line on suid
Latour street, and seventy six feet in depth in the
other line, the whole English measrure moreorless;
bounded in front by Sainte-Genevidve street, in
rear by the proierty of John Bilmer or assigns,
on one side by thesaid Latour street, and on the
other side partly by the property of Dume
Gariépy or assigns,and partly by a lane eight feet
wide in common with others—with the buildings
thereon erected.

To be sold at my office, in the city of Montresl,
on the NINTH day of JANUARY mnext, at

TEN o'clock in the forenoon.
' L.-J. LEMIEUX,

Sheriff.
Sheriff's office.
Montreal, 27th November, 1918, 4360—48-2
[First publication, 30th November, 1918.]

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Superior Courl.—District of Montreal.
Montreal, to wit:} E SCHOOL COM-

No. 21535. MISSIONERS for the
municipality of Saint-Bernardin-de-Montréal,
in the county of Laval, a body politic and corpo-
rate having its principal place of business in the
town of Saint-Michel, district of Montreal,
plaintiffs ; vs LA SOCIETE DU BOULEVARD
PIE IX, LTEE, a body politic and corporate
duly incorporated, having its principal place of
business in the city of Montreal, siad district,
defendant.
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1. Les lots de terre situés & SBaint-Michel-de-
Laval, ayant front sur le chemin Saint-Michel,
connus et désignés sous les Nos 1 et 2 de la subdi-
vision officielle du lot originaire Na 364, aux plan
et livre de renvoi officiels de la paroisse du Sault-
au-Récollet.

2, Les lots de terre situés au méme endroit,
ayant front sur Pavenue des Trois-Maisons,
connus et désignés sous les Nos 3,4, 5, 6,7, 8, 0,
10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22,
37, 38, 39, 46, 47, 49, 50, 51, 58, 59, 61, 62, 63, 70,
71,75, 76, 77, 78, 70, 80, 81, 82, 83, 84, 85, 86, 87,
88, 89, 90, 01, 92, 93, 04, 08, 99, 100, 107, 108,
110, 111, 112, 119, 120, 122, 123, 124, 131, 132,
134, 135, 136, 143, 144, 148, 149, 150, 151, 152,
153, 154, 1565, 1566, 157, 158, 159, 160, 161, 162,
163, 164, 165, 166, 167, 171, 172, 173, 180, 181,
183, 184, 185, 192, 193, 195, 196, 197, 204, 205,
207, 208, 200, 216, 217, 221, 222, 223, 224, 225,
226, 227, 228, 220, 230, 231, 232, 233, 234, 235,
236, 237, 238, 230, 240, 241, 242, 243, 244, 245,
246, 250, 251, 252, 259, 260, 262, 263, 264, 271,
272, 274, 2756, 276, 283, 284, 286, 287, 288, 205,
206, 208, 209, 300, 307, 308, 312, 313, 314, 315,
316, 317, 318, 319, 320, 321, 322, 323, 324, 325,
326, 327, 328, 329, 330, 331, 335, 336, 337, 344,
345, 347, 348, 349, 356, 357, 350, 360, 361, 368,
360, 371, 372, 373, 398, 390, 403, 404, 405, 406,
407, 408, 409, 410, 411, 412, 413, 414, 415, 416,
417, 418, 419, 420, 421, 422, 426, 427, 428, 453,
454, 456, 457, 458, 483, 484, 486, 487, 488, 513,
514, 516, 517, 518, 543, 544, 548, 549, 550, 551,
552, 553, Hb4, HHH, H66, HHT, HOK, 559, 560, 561,
562, 563, 564, H65H, 566, HOT7, 571, 572, 573, 598,
599, 601, 602, 603, 628, 629, 631, 632, 633, 658,
659, G661, 662, 663, 688, 689, 693, 694, 695, 696,
697, 698, 699, 700, 701, 702, 703, 704, 705, 706,
707, 708, 700, 710, 711, 712, 713, 714, 715, 716,
717, 718, 722, 723, 724, 749, 750, 752, 753, 754,
779, T80, 782, 783, 784, 908, 810, 812, 813, 814,
830, 840, 842, 843, 844, 8G9, 870, 874, 875, 876,
877, 878, 870, 880, 881, 882, 883, 884, 885, 886,
887, 888, 890, 891, 892, 011, 912, 914, 915, 034,
035, 038, 039, 940, 965, 966, 068, 969, 970, 995,
0996, 998, 999, 1000, 1025, 1026, 1028, 1029, 1030,
1055, 1056, 1058, 1059, 1082, 1083, de la subdivi-
sion officielle du lot originaire No 364, aux mémes
plan et livre de renvoi officiels.

3. Les lots de terre situés au méme endroit,
ayant front sur ln rue Perras, connus et désignés
sous les Nos 23, 24, 68, 69, 73, 74, 101, 102, de la
subdivision officielle du lot originaire No 364,
aux mémes plan et livre de renvoi officiels.

4. Les lots de terre situés au méme endroit,
ayant front sur la 54¢ Rue, connus et désignés
sous les Nos 40, 41, de la subdivision officielle
du lot originaire No 364, aux mémes plan et
livie de renvoi officiels.

5. Les lots de terre situés au méme endroit,
ayant front sur ln 53e Rue, connus et désignés
sous les Nos 44, 45, 52, 53, de la subdivision offi-
cielle du lot originaire No 364, aux mémes plan
et livre de renvoi officiels.

6. Les lots de terre situés au méme endroit,
ayant front sur la 52e Rue, connus et désignés
sous les Nos 56, 57, 64, 65, de I subdivision offi-
cielle du lot originaire No 364, aux mémes plan
et livre de renvoi officiels. :

7. Les lots de terre situés au méme endroit,
ayant front sur la rue Robert, connus et désignés
sous les Nos 95, 96, 141, 142, 146, 147, 174, 175,
de la subdivigion officielle du lot originaire No
364, aux mémes plan et livre de renvoi officials.

8. Les lots de terre situés au méme endroit,
ayant front sur la 5le Rue, connus et désignés
sous les Nos 105, 106, 113, 114, de la subdivision
officielle du lot originaire No 364, aux mémes
plan et livre de renvoi officiels.

1. The lots of land situated at Saint-Michel-
de-Laval, fronting on Saint-Michel road, known
and designated under the Nos. 1 and 2 of the
official subdivigion of original lot No. 364, on the
official plan and book of reference of the parish
of Sault-nu-Récollet.

2. The lots of land situated at the same place,
fronting on avenue des Trois-Maisons, known
and designated under the Nos. 3,4, 5, 6,7, 8, 9,
10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22,
37, 38, 39, 46, 47, 49, 50, 51, 58, 59, 61, 62, 63, 70,
71,75, 76, 77. 78, 79, 80, 81, 82, 83, 84, 85, 86, 87,
88, 80, 00, 01, 92, 63, 04, 08, 99, 100, 107, 108,
110, 111, 112, 119, 120, 122, 123, 124, 131, 132,
134, 135, 136, 143, 144, 148, 149, 150, 151, 152,
153, 154, 155, 156, 157, 158, 159, 160, 161, 162,
163, 164, 165, 166, 167, 171, 172, 173, 180, 181,
183, 184, 185, 192, 193, 195, 196, 197, 204, 205,
207, 208, 209, 216, 217, 221, 222, 223, 224, 225,
226, 227, 228, 229, 230, 231, 232, 233, 234, 235,
236, 237, 238, 239, 240, 241, 242, 24:1, 244, 245,
246, 250, 251, 252, 259, 260, 202, 263, 264, 271,
272, 274, 275, 276, 283, 284, 286, 287, 288, 205,
206, 298, 200, 300, 307, 308, 312, 313, 314, 315,
310, 317, 318, 319, 320, 321, 322, 323, 324, 325,
326, 327, 328, 329, 330, 331, 335, 336, 337, 344,
345, 347,
369, 371,
407, 408,
417, 4158,
454, 456,
514, 516,
5«‘2‘ 553.
562, 563,
599, 601,
659, 661,
697, 698,
707, 708,

348, 349,
372, 373,
409, 410,
419, 420,
457, 458,
517, BIS,
554, Hbd,
564, 565,
602, 603.
662, 663,
699, 700,
709,

710,
717, 718, 722, 728,
779, TR0, 782, 783,
830, 840, 842, 843,
877. 878, 879, 880, 881,
8R7, 888, 800, 801, 892, 911, 012, 914, 915, 634,
035, 938, 939, 940, 965, 966, 968, 969, 970, 995,
906, 098, 999, 1000, 1025, 1026, 1028, 1029, 1030,
1055, 1056, 1058, 1059, 1082, 1083, of the official
subdivision of original lot No. 364, on same official
plan and book of reference.

3. The lots of land situated at the same place,
fronting on Perras street, known and designated
under the Nos. 23, 24, 68, 69, 73, 74, 101, 102
of the official subdivision of original lot No. 364,
on same official plan and book of reference.

4. The lots of land situated at the same place,
fronting on 54th street, known and designated
under the Nos, 40 and 41 of the official subdi-
vision of original lot No. 364, on same official
plan and book of reference.

5. The lots of land situated at the same place,
fronting on 53rd street, known and designated
under the Nos. 44, 45, 52, 53, of the official
subdivision of original lot No. 364, on same official
plan and book of reference.

6. The lots of land situated at the same place,
fronting on 52nd street, known and designated
under the Nos. 56, 57, 64, 65 of the official subdi-
vision of original lot No. 364, on same official
plan and book of reference.

7. The lots of and situated at the same place,
fronting on Robert street, known and designated
under the Nos. 95, 96, 141, 142, 146, 147, 174,
175 of the official subdivision of original lot No.
364, on same official plan and book of reference.

8. The lots of land situated at the same place,
fronting on 5lst street, known and designated
under the Nos. 105, 106, 113, 114 of the official
subdivision of original lot No. 364, on same
official plan and book of reference.

360,
404,
414,
427,
487,
549,
559,
572,
632,
694,
704,
714,
752,
812,
874,

356,
308,
411,
421,
483,
543,
5o,
H6b,
628,
688,
701,
711,
T24,
78,

357,
399,
412,
422,
484,
544,
H517,
567,
629,
659,
702,
712,
749,
908,
R6Y,
882,

359,
103,
413,
426,
486,
M8,
58,
571,
631,
693,
703,
713,
750,
810,
870,
883,

361,
405,
415,
428,
488,
560,
573,
633,
695,
705,
715,
753,
813,
875,
885,

368,
406,
416,
453,
513,
551,
661,
598,
658,
696,
706,
716,
754,
814,
876,
886,
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0. Les lots de terre situés au méme endroit,
ayant front sur la §0e Rue, connus et désignéds
sous les Nos 117, 118, 125, 126, de la subdivision
officielle du lot originaire No 364, aux mémes
plan et livre de renvoi officiels.

10. Les lots de terre situés au méme endroit,
ayant front sur la 4% Rue, connus et désignés
sous les Nos 129, 130, 137, 138, de la subdivision
afficielle du lot originaire No 364, aux mémes
plan et livre de renvoi officiels.

11. Les lots de terre situés au méme endroit,
ayant front sur la rue Lefebvre, connus et dési-
gnés sous les Nos 168, 169, 214, 215, 219, 220,
268, 254, de la subdivision officielle du lot origi-
naire No 364, aux mémes plan et livre de renvoi
officiels.

12. Les lots de terre situés au méme endroit,
ayant front sur la 48¢ Rue, connus et désignés
sous les Nos 178, 179, 186, 1587, de la subdivision
officielle du lot originaire No 364, aux mémes
plan et livre de renvoi officiels,

13. Les lots de terre situés au méme endroit,
ayant front sur la 47e Rue, connus et désignés
sous les Nos 190, 191, 198, 199, de la subdivision
officielle du lot originasire No 364, aux mémes
plan et livre de renvoi officiels.

14. Les lots de terre situds au méme endroit,
ayant front sur ln 46e Rue, connus et désignés
sous les Nos 202, 203, 210, 211, de la subdivision
officielle du lot originaire No 364, aux mdémes
plan et livre de renvoi officiels.

15. Les lots de terre situés au méme endroit,
ayant front sur la rue Pepin, connus et désignés
sous les Nos 247, 248, 305, 306, 310, 311, 338,
339, de la subdivision officielle du lot originaire
No 364, aux mémes plan et livre de renvai officials.

16. Les lots de terre situés au méme endroit,
ayant front sur la 45e Rue, connus et désignés
sous les Nos 257, 258, 265, 266, de la subdivision
officielle du lot originaire No 364, aux mémes
plan et livre de renvoi officiels. .

17. Les lots de terre situés au méme endroit,
ayant front sur la 44e Rue, connus et désignées
sous les Nos 269, 270, 277, 278, de la subdivision
officielle du lot originaire No 364, aux mémes
plan et livre de renvoi officiels.

18. Les lots de terre situés gu méme endroit,
ayant front sur la 43 Rue, connus et désignés sous
les Nos 281, 282, 289, 200, de la subdivision offi-
cielle du lot originaire No 364, aux mémes plan
et livre de renvoi officiels.

19. Les lots de terre situés au méme endroit,
ayant front sur ln 42e Rue, connus et désignés
sous les Nos 203, 204, 301, 302, de la subdivision
aofficielle du lot originaire No 364, aux mémes
plan et livre de renvoi officiels.

20. Les lots de terre situés au méme endroit,
ayant front sur la rue Dumouchel, connus et
désignds sous les Nos. 332, 333, 386, 387, 388,
380, 390, 391, 392, 393, 304, 395, 396, 307, 401,
402) 429, 430, 431, 432, 433, 434, 435, 436, 437,
438, 430, 440, de Ia subdivision officielle du lot
originaire No 364, aux mémes plan et livre de
renvoi officiels. .

21. Les lots de terre situés au méme endroit,
ayant front sur la 41e Rue, connus et désignés
sous les Nos 342, 343, 350, 351, de la subdivision
officielle du lot originaire No 364, aux mémes
plan et livre de renvoi officiels. o

22. Les lots de terre situés au méme endroit,
ayant front sur la 40e Rue, connus et désignés
sous les Nos 354, 355, 362, 363, de la subdivision
officielle du lot originaire No 364, aux mémes plan
et livre de renvoi officiels. {

23. Les lots de terre situés au méme endroit,
ayant front sur la 3% Rue, connus et désignés
sous les Nos 366, 367, 374, 375, 376, 877, 378, 379,
380, 381, 382, 383, 384, 385, de la subdivision
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0. The lots of land situated at the same place,
fronting on 50th street, known and designated
under the Nos. 117, 118, 125, 126 of the official
subdivision of original lot No. 364, on same
official plan and book of reference,

10, The lots of land situated at the same place,
fronting on 49th street, known and designated
under the Nos. 129, 130, 137, 138 of the official
subdivision of original lot No. 364, on same official
plan and book of reference,

11. The lots of land situated at the same place,
fronting on Lefebvre street, known and design-
ated under the Nos, 168, 169, 214, 215, 219, 22
253, 2564 of the official subdivision of origing)
lot No. 364, on same official plan and book of
reference.

12, The lots of land situnted at the same place,
fronting on 48th street, known and designated
under the Nos, 178, 170, 186, 187 of the official
subdivision of original lot No, 364, on same official
plan and book of reference.

13. The lots of land situated at the same place,
fronting on 47th street, known and designated
under the Nos, 190, 191, 198, 199 on same official
plan and book of reference.

14. The lots of land situated at the same place,
fronting on 46th street, known and designated
under the Nos. 202, 203, 210, 211, of the official
subdivision of original lot No. 364, on same official
plan and book of reference.

15. The lots of land situated at the same place,
fronting on Pepin street, known and designated
under the Nos, 247, 248, 305, 306, 310, 311, 33s,
339, of the official subdivision of original lot No,
364, on same official plan and book of reference.

16. The lots of land situated at the same place,
fronting on 45th Street, known and designated
under the Nos. 257, 258, 265, 266 of the official
subdivision of original lot No. 364 on same official
plan and book of reference,

17. The lots of land situated at the same place,
fronting on 44th street, known and designated
under the Nos. 269, 270, 277, 278 of the official
subdivision of original lot No. 364, on same official
plan and book of reference.

18. The lots of land situated at the same place,
fronting on 43rd street, known and designated
under the Nos. 281, 282, 289, 200 of the official
subdivision of original lot No. 364, on same
official plan and book of reference.

19. The lots of land situated at the same place,
fronting on 42nd street, known and designated
under he Nos. 203, 204, 301, 302, of the official
subdivision of original lot No. 364, on sameofficial
plan and book of reference.

20. The lots of land situated at the same place,
fronting on Dumouchel street, known and
designated under the Nos. 332, 333, 386, 387,
388, 380, 390, 391, 392, 393, 394, 395, 396G, 397,
401, 402, 429, 430, 431, 432, 433, 434, 435, 436,
437, 438, 439, 440 of the official subdivision of
original lot No. 364, on same official plan and
book of reference,

21, The lots of land situated at the same place,
fronting on 41st street, known and designated
under the Nos. 342, 343, 350, 351, of the official
subdivision of original lot No. 364, on same
official plan and book of reference.

22, The lots of land situated at the same place,
fronting on 40th street, known and designated
under the Nos. 354, 355, 362, 363 of the official
subdivision of original lot No. 364, on same official
plan and book of reference.

23. The lots of land situated at the same place,
fronting on 39th street, known and designated
under Nos. 366, 367, 374, 375, 376, 377, 378,
370, 380, 381, 382, 383, 384, 385 of the official
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officielle du lot originaire No 364, aux mémes plan
et livre de renvoi officiels.

24. Les lots de terre situés au méme endroit,
ayant front sur la rue DesCotes, connus et dési-
gnds sous les Nos 423, 424, 531, 532, 533, 534,
535, 536, 537, 538, 530, 540, 511, 542, 546, 547,
574, 575, 576, 577, 578, 570, 580, 581, 582, 583,
584, 685, de la subdivision officielle du lot origi-
naire No 364, aux mémes plan et livre de renvoi
officiels.

25. Les lots de terre situés au méme endroit,
ayant front sur ln 38e Rue, connus et désignés
sous les Nos 441, 442, 443, 444, 445, 446, 447,
448, 449, 450, 451, 452, 459, 460, 161, 162, 463,
464, 465, 466, 467, 468, 460, 470, de la subdivision
officielle du lot ariginaire No 364, aux mémes plan
et livre de renvoi officiels,

26. Les lots de terre situés au méme endroit,
avant front sur la 37e Rue, connus et désignés
sous les Nos 471, 472, 473, 474, 475, 476, 477, 478,
479, 480, 481, 482, 480, 491, 402, 493, 404, 495,
496, 497, 498, 499, 500, de la subdivision officielle
du lot oviginaire No 364, aux méme plans et livre
de renvoi officiels.

27. Les lots de terre situés au méme endroit,
ayant front sur la 36e Rue, connus et désignés
sous les Nos 501, 502, 503, 504, 505, 506, 507, 508,
509, 510, 511, 512, 519, 520, 521, 522, 523, 524,
525, 526, 527, 528, 520, 530, de la subdivision
officiglle du lot originaire No 364, aux méme plan
et livre de renvoi officicls,

28. Les lots de terre situés au mwéme endroit,
avant front sur la rue Coutuer, connus et désignés
sous les Nos 568, 569, 676, 677, 678, 679, 6580, 681,
682, 683, 654, 685, 686, 687, (91, 692, 725, 726,
727, 728, 729, 730, 731, T32. 733, T34, 735, 736,
de ln subdivision officielle du lot originaire No
364, aux mémes plan et livre de renvoi officiels.

20. Lex lots de terre situés au méme endroit,
avant front sur la 35e Rue, connus et désignés
sous les Nos 586, 587, 588, 580, 500, 591, 502,
593, 594, 595, 506, 507, 604, 605, 606, 607, GOS,
609, 610, 611, 612, G13, 614, 615, de la subdivi-
sion officielle du lot originaire No 364, aux méme
plane et livre de renvoi officiels.

30. Les lots de terre situés au méme endroit,
ayant front sur la 34e rue, connus et désignés sous
les Nos. 616, 617, 618, 610, 620, 621, 622, 623, 624,
625, 626, 627, 634, 635, 636, 637, 638, 639, 640,
641, 642, 643, 644, 645, de la subdivigion officielle
du lot originaire No 364, aux mémes plan et livre
de renvai officiels.

31. Les lots de terre situés au méme endroit,
ayant front sur la 33e rue, connus et désignés sous
les Nos 646, 647, 648, 649, 650, 651, 652, 653, 654,
655, 656, 657, 664, 665, 666, 667, 668, 669, 670,
671, 672, 673, 694, 675, de la subdivision offi-
cielle du lot originaire No 634, aux mémes plan et
livre de renvoi officiels. X

32. Les lots de terre situés au méme endroit,
ayant front sur lp rue St-Onge, connus et désign
sous les Nos 719, 720, 857, 858, 858, 860, 861, 862,
863, 864, 865, 866, 867, 868, 872, 873, 941, 042,
043, 044, 945, 046, 047, 048, 049, 950, 951, 952,
de la subdivision officielle du lot originaire No 364,
aux mémes plan et livre de renvoi officiels.

33. Les lots de terre situds au méme endroit,
ayant front sur la 32e rue, connus et désignés sous
les Nos 737, 738, 739, 740, T41, 742, 743, 744, 745,
746, 747, 748, 755, 756, 757, 758, 759, 760, 761,
762, 763, 764, 765, 766, de la subdivision officielle
du lot originaire No 364, aux mémes plan et livre
de renvoi officiels.

34. Les lots de terre situés au méme endroit,
ayant front sur la 31e rue, connus et désignés sous
les Nos 767, 768, 769, 770, 771, 772, 773, 774, 775,

776, 777, 778, 785, 786, 787, 788, 789, 790, 791,
3

subdivision of original lot No. 364, on same offi-
cial plan and book of referecne,

24. The lots of land situated at the same place,
fronting on DesCotes street, known and design-
ated under the Nos. 423, 424, 531, 532, 533,
534, 535, 536, 537, 538, 539, 540, 541, 542, 546,
547, 574, 575, 576, 577, 578, 579, 580, 58I, 582,
683, 584, 585 of the official subdivision of original
lot No. 364 on same official plan and book of
reference,

25. The lots of land situated at the same place,
fronting on 38th street, known and designated
under the Nos, 441, 442, 443, 444, 445, 446, 447,
448, 449, 450, 451, 452, 450, 460, 461, 462, 463,
464, 465, 466, 467, 468, 469, 470 of the official
subdivision of original lot No. 364, on same official
plan and book of reference.

26. The lots of lant situated at the same place,
fronting on 37th street, known and designated
under the Nos, 471, 472, 473, 474, 475, 476, 477,
ATR, 479, 480, 481, 482, 480, 400, 491, 492, 403,
494, 495, 496, 497, 498, 499, 5300 of the official
subdivision of original lot No. 364, on sameofficial
plan and book of reference,

27. The lots of land situated at the same place,
fronting on 36th street, known and designated
under the Nos. 501, 502, 503, 504, 505. 506, 507,
308, 509, 510, 511, 512, 519, 520, 521, 522, 522,
524, 525, 526, 527, 52K, 520, 530 of the official
subdivision of original lot No. 364, on sanme offiein]
plan and book of reference,

28. The lots of land situated at the same place,
fronting on Couture street, known and designated
under the Nos. 568, 560, 676, 677, 678, 679, 630,
681, 682, (83, 634, G855, 656, 687, 691, 692, 725,
726, 727, 728, 729, 730, 731, 732, 733, 734, 733,
736 of the official subdivision of original lot No.
364, on same official plan and book of reference,

20. The lots of land situated at the same place,
fronting on 35th street, known and designated
under the Nos, 586, 587, 588, 580, 500, 501, 502,
593, 594, 505, H96, 597, 604, 605, €06, 607, 6OS,
609, 610, 611, 612, 613, 614, 615 of the official
subdivision of original lot No. 364, on same
official plan and book of reference.

30. The lots of land situated at the same place,
fronting on 34th street. known and designated
under the Nos. 616, 617, 618, 619, 620, 621, (622,
623, 624, 625, 626, 627, 634, 635, 636, 637, 638
639, 640, G41, 642, 643, 644, 645 of the official
subdivision of original lot No. 364, on same offi-
cial plan and book of reference.

31. The lots of land situated at the same place,
fronting on 33rd street, known and designated
under the Nos. 646, 647, 648, 649, 650, 651, 652,
653, 654, 655, 656, 657, 664, 665, 666, 667, 668,
669, 670, 671, 672, 673, 674, 675 of the sflicial sub-
division of original lot No. 364, on same official
plan and book of reference.

32, The lots of land situated at the same place,

6s fronting on St-Onge street, known and designated

under the Nos. 719, 720, 857, 858, 859, 860, 86X,
862, 863, 864, 865, S66, 867, 868, 872, 873, 041,
0942, 943, 044, 045, 046, 947, Y48, 050, 951, 952
of the official subdivision of original lot No.364,
on same official plan and book of reference.

33. The lots of land situated at the same place,
fronting on 32nd street, known and designated
under the Nos. 737, 738, 739, 740, 741, 742, 743,
744, 745, 746, 747, 748, b5, TH6, 767, 758, 759,
760, 761, 762, 763, 764, 765, 766 of the official sub-
division of original lot No. 364, on same official
plan and book of reference.

34, The lots of land situated at the same place,
fronting on 3lst street, known and designated
under the Nos. 767, 768, 769, 770, 771, 772, 773,
774, 775, 776, T17, 778, 785, 786, T8I, TSS,
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702, 703, 704, 795, 796, de la subdivision officielle
du lot orjginaire No 364, aux mémes plan et livre
de renvai officiels. .

35. Les lots de terre situés au méme endroit,
ayant front sur la 30e rue, connus et désignés sous
les Nos 797, 798, 799, 800, 801, 802, 803, 804, 805,
806, 807, 808, 815, 816, 817, 818, 819, 820, 821,
822, 823, 824, 825, 820, de la subdivision officiellg
du lot originaire No 364, aux mémes plan et livre
de renvai officiels.

36. Les lots de terre situés au méme endroit,
avant front sur la 2% rue, connus et désignés sous
los Nos 827, 828, 820, 830, 831, 832, 833, 834, 835,
836, 837, R3R, 845, 846, 847, 848, 840, 850, 851,
852, 853, 854, 855, 850, de la subdivision officielle
du lot originaire No 364, aux mémes plan et livre
de renvoi officiels.

37. Les lots de terre situés au méme endroit,
ayant front sur la 26e rue, connus et désignés sous

les Nos 803, 804, 804, 806, 807, SO8, 800, 000, 901,
1013, 1014, 1015, 1016, 1017, 1018, 1019, 1020,
1021, 1022, 1023, 1024, 1031, 1032, 1033, 1034,
1035, 1036, 1037, 1038, 1039, 1040, 1041, 1042,
delasubdivision officielle du lot originaire No 364,
aux mémes plan et livre de renvoi officiels,

38. Les lots de terre situés au méme endroit,
ayant front sur la 25e rue, connus et désignés sous
leg Nos 002, 903, 904, 905, 906, 907, 908, 909, 910,
016, 917, 918, 019, 920, 921, 922, 923, 924, 1043,
1044, 1045, 1046, 1047, 1048, 1049, 1050, 1051,
1052, 1053, 1054, 1060, 1061, 1062, 1063, 1064,
1065, 1066, 1067, 1068, 1069 1070, 1071, de In sub-
division officielle du lot originaire No 364, aux
mémes plan et livre de renvoi officiels.

30. Les lots de terre situés au méme endroit,
avant front sur la 24e Rue, connus et désignés
sous les Nos 025, 926, 927, 928, 029, 930, 931, 932,
933, 1074 A, 1075 A, 1076, 1077, 1078, 1079,
1080, 1981, de la subdivision officielle du lot
originaire No 364, aux mémes plan et livre de
renvoi officiels.

40. Les lots de terre situés au méme endroit,
avant front sur la 28¢ Rue, connus et désignds
sous les Nos 053, 954, 955, 956, 957, 058, 050,
960, 961, 962, 963, V64, 971, 972, 973, 974, 975,
976, 977, 078, 979, 980, 981, 982, de la subdivi-
sion officielle du lot originaire No 364, aux mémes
plan et livre de renvoi officiels.

41, Les lots de terre situés au méme endroit,
avant front sur la 27¢ Rue, connus et désignés
sous les Nos D83, 084, 085, 086, 987, 988, 989,
990, 991, 992, 903, 994, 1001, 1002, 1003, 1004,
1005, 1006, 1007, 1008, 1009, 1010, 1011, 1012,
de la subdivision officielle du lot originaire No
364, aux mémes plan et livre de renvoiofficiels.

42. Les lots de terre situés au méme endroit,
connus et désignés sous les numéros 1072, 1073,
1074, 1075, de la subdivision officielle du lot
originaire No 364, des mémes plan et livre de
renvoi officiels. Tes dits lots se trouvent situés
en arricre des lots Nos. 1071, 1070, 1069, 1068
de la méme subdivision officielle.

+43. Un emplacement situé au méme endroit,
ayant front sur la 54¢ Rue, et composé du lot
No 42 de 1a subdivision officiclle du lot originaire
No 364 et du lot No 40 de la subdivision officielle
du lot origingire No 366, aux mémes plan et
livre de renvoi officiels. .

44, Un emplacement situé au méme endroit,
avant front sur la 53e Rue, et composé du lot

0 43 de la subdivision officielle du lob originaire
No 364 et du lot No 41 de la subdivision officielle
du lot originaire No 366, aux mémes plan et
livre de renvoi officiels. :

45. Un emplacement situé au méme endroit,
ayant front sur la 53¢ Rue, et composé du lot

0 54 de la subdivision officielle du lot originaire

789, 790, 791, 792, 793, 794, 795, 796, of the offi-
cial subdivision of original lot No. 364, on same
official ‘1Plnn and book of reference,

35. The lots of land situated at the same place,
fronting on 30th street, known and designated
under the Nos. 707, 798, 799, 800, 801, 802, 803,
804, 805, 806, 807, BOS, 815, 816, 817, 8IS, 819,
820, 821, 822, 823, 824, 825, 826 of the official sul)-
division of original lot No. 364, on same official
plan and book of reference.

36, The lots of land situated at the same place,
fronting on 20th street, known and designated
under the Nos, 827, 828, 829, 830, 831, 832, 833,
R34, 835, 836, 837, R3R, 845, 846, 847, 848, 849,
850, 851, 852, 853, 854, 855, 856, of the official
subdivision of original lot No. 364, on same official
plan and book of reference.

37. The lots of land situated at the same place,
fronting on 26th street, known and designated
under the Nos. 803, 804, 805, 896, 807, 898, 899,
900, 901, 1013, 1014, 1015, 1016, 1017, 1018, 1019,
1020, 1021, 1022, 1023, 1024, 1031, 1032, 1033,
1034, 1035, 1036, 1037, 1038, 1039, 1040, 1041,
1042 of the official subdivision of original lot No,
364, on same official plan and book of reference.

38. The lots of land situated at the same place,
fronting on 25th street, known and designated
under the numbers 902, 903, 904, 905, 906, 907,
908, 909, 910, 916. 917, 918, 919, 920, 921,
0922, 923, 924, 1043, 1044, 1045, 1046, 1047, 1045,
1049, 1050, 1051, 1052, 1053, 1054, 1060, 1061,
1062, 1063, 1064, 1056, 1066, 1067, 1068, 1069,
1070, 1071 of the official subdivision of original
lot No. 364, on same official plan and book of
reference.

39. The lots of Innd situated at the same place,
fronting on 24th street, known and designated
under the Nos. 925, 026, 927, 928, 920, 930, 931,
032, 933, 1074 A, 1075 A, 1076, 1077, 1078, 1079,
1080, 1081, of the official subdivision of original
lot No. 364, on same official plan and of
reference.

40. The lots of land situated at the same place,
fronting on 28th street, known and designated
under the Nos. 953, 054, 955, 956, 957, 958, 950,
960, 961, 962, 063, 964, 971, 972, 973, 974, 975,
076, 977, 978, 979, 980, 981, 982 of the sfficial
subdivision of original lot No. 364, on same official
plan and book of reference.

41. The lots of land situated at the same place,
fronting on 27th street, known and designa
under the Nos. 083, 084, 985, 986, 987, U88, 989,
090, 091, 092, 993, 994, 1001, 1002, 1003, 1004,
1005, 1006, 1007, 1008, 1009, 1010, 1011, 1012,
of the official subdivision of original lot No. 364,
on same official plan and book of reference.

42. The lots of land situated at the same place,
known and designated under the Nos. 1072, 1073,
1074, 1075, of the official subdivision of original
lot No. 364, on same official plan and book of
reference. The said lots being situated at the
rear of lots Nos. 1071, 1070, 1069, 1068 of same
official subdivision.

43. An emplacement situnte at the same place,
fronting on 54th street, and composed of the lot
No. 42 of the official subdivision of original lot
No. 364, and of lot No. 40 of the official subdi-
vision of original lot No. 366, on same official
plan and book of reference.

44. An emplacement situnte at the same place,
fronting on 53rd street, and composed of I.Ea lot
No. 43 of the official subdivision of original lot
No. 364 and ot lot No. 41 ot the official subdivi-
sion of original lot No. 366, on same official plan
and book of reference. g -

45. An emplacement situate at the same place,
fronting on 53rd street, and composed of the lot No.
54 of official subdivision of original lot No.
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No 364 et du lot No 66 de la subdivision officielle
du lot originaire No 366, aux mémes plan et livre
de renvoi officiels.

46. Un emplacement situé au méme endroit,
ayant front sur la 52e Rue, et composé du lot
No 55 de la subdivision officielle du lot originaire
No 364 et du lot No 67 de la subdivision officielle
du lot originaire No 366, aux mémes plan et
livre de renvoi officiels,

47. Un emplacement situé au méme endroit,
ayant front sur la 52e Rue, et composé du lot
No 66 de la subdivision officielle du lot originaire
No 364 et du lot No 92 de la subdivision officielle
du lot originaire No 366, aux mémes plan et
livre de renvoi officiels,

48. Un emplacement situé au méme endroit,
ayant front sur la rue Perras, et composé du
lot No 67 de la subdivision officielle du lot origi-
naire No 364 et du lot No 93 de la subdivision
officielle du lot originaire No 366, aux mémes
plan et livre de renvoi officiels.

49. Un emplacement situé au méme endroit,
ayant front sur la rue Perras, et composé du lot

o 103 de la subdivision officialle du lot origi-
naire No 364 et du lot No 118 de la subdivision
officielle du lot originaire No 366, aux mémes
plan et livre de renvoi officiels.

50. Un emplacement situé au méme endroit,
ayant front sur la 5le Rue, et composé du lot
No 104 de la subdivision officielle du lot origi-
naire No 364 et du lot No 119 de la subdivision
officielle du lot originaire No 366, aux mémes plan
et livre de renvoi officiels.

51. Un emplacement situé au méme endroit,
ayant front sur la 5le Rue, et composé du lot
No 115 de la subdivision officielle du lot origi-
naire No 364 et du lot No 144 de la subdivision
officielle du lot originaire No 366, aux mémes
plan et livre de renvoi officiels.

52. Un emplacement situé au méme endroit,
a}'ant front sur la 50e¢ Rue, et composé du lot
No 116 de la subdivision officielle du lot origi-
naire No 364 et du lot No 145 de la subdivision
officielle du lot originaire No 366, aux mémes
plan et livre de renvoi officiels.

53. Un emplacement situé au méme endroit,
ayant front sur la 50e Rue, et composé du lot

0 127 de la subdivision officielle du lot origi-
naire No 364 et du lot No 170 de la subdivision
officielle du lot originaire No 366, aux mémes
plan et livre de renvoi officiels.

54. Un emplacement situé au méme endroit,
ayant front sur la 49 Rue, et composé du lot
No 128 de la subdivision officielle du lot origi-
naire No 364 et du lot No 171 de la subdivision
officielle du lot originaire No 366, aux mémes
plan et livre de renvoi officiels.

55. Un emplacement situé an méme endroit,
ayant front sur la 4% Rue et cnn:f)osé du lot
No 139 de la subdivigion officielle du lot origi-
naire No 364 et du lot No 196 de la subdivision
officielle du lot originaire No 366, aux mémes
plan et livre de renvoi officiels. :

56. Un emplacement situé au méme endroit,
ayant front sur la rue Robert, et composé du
lot No 140 de la subdivision officielle du lot
originaire No 364 et du lot No 197 de la subdi-
vision officielle du lot originaire No 366, aux
mémes plan et livre de renvoi officiels.

57. Un emplacement situé au méme endroit,
ayant front sur la rue Robert, et composé du
lot No 176 de la subdivision officielle du lot origi-
naire No 364 et du lot No 257 de la-subdivision
officielle du lot originaire No 366, aux mémes
plan et livre de renvoi officiels.

58. Un emplacement situé au méme endroit,
ayant front sur la 48¢ Rue, et composé du lot

364 and of lot No. 66 of the official subdivigion
of original lot No. 366, on same official plan and
book of reference ;

406, An emplacement situate at the same place,
fronting on 52nd street and composed of the lot
No. 55 of the official subdivision of original lot
No. 364 and of lot No. 67 of the official subdi-
vision of original lot No. 306, on same official
plan and book of reference.

47. An emplacerent situnte at the same place,
fronting on 52nd street and composed of the lot

vo. 66 of the official subdivision of original lot
No. 364 and of lot No. 92 of the official subdi-
vision of original lot No. 366, on same official
plan and book of reference.

48. An emplacement situate at the same place,
fronting on Perras street, and composed of the
lot No. 67 of the official subdivision of original
lot No. 364 and of lot No. 93 of the official subdi-
vision of original lot No. 366, on same official
plan and book of reference.

49, An emplacement sittuate at the sume place,
fronting on Perras street, and composed of the
lot No. 103 of the official subdivision of the
primitive lot No. 364 and of the lot No. 118 of
the official subdivision of the primitive lot No.
366, on the same official plan and book of refer-
ence,

50. An emplacement situate at the same place,
fronting on H1st street, and composed of tLe lot
No. 104 of the official subdivigion of the primitive
lot No. 364 and of the lot No. 119 of the official
subdivision of the primitive lot No. 366, on the
same official plan and book of reference.

51. An emplacement situate at the same place,
fronting on 51st street, and composed of the lot
No. 115 of the official subdivision of the primitive
lot No. 364 and of the lot No. 144 of the official
subdivision of the primitive lot No, 366, on the
same official plan and book of reference.

52, An t:m]:llm'cnmnt situate ut the sume place,
fronting on 50th street, and composed of tile lot
No. 116 of the official subdivision of the primitive
lot No. 364 and of the lot No. 145 of the official
subdivision of the primitive lot No. 366, on the
same official plan and book of reference.

53. An emplacement situate at the same place,
fronting on 50th street, and composed of the lot
No. 127 of the official subdivision of the primitive
lot No. 364 and of the lot No. 170 of the official
subdivision of the primitive lot No. 366, on the
same official plan and book of reference.

54. An emplacement situate at the same place,
fronting on 49th street, and composed of the lot
No. 128 of the official subdivision of the primitive
lot No. 364 and of the lot No. 171 of the official
subdivision of the primitive lot No. 366, on the
same offivial plan and book of reference.

B5. An emplacement situate at the same place,
fronting on 49th street, and composed of the lot
No. 139 of the official subdivision of the primitive
lot No. 364 and of the lot No. 196 of the official
subdivision of the primitive lot No. 366, on the
same official plan and book of reference.

56. An emplacement situate at the same place,
fronting on Robert street, and composed of the
lot No. 140 of the official subdivision of the primi-
tive lot No. 364 and of the lot No. 197 of the
official subdivision of the primitive lot No. 366,
on the same official plan and book of reference,

57. An emplacement situate at the same place,
fronting on ﬂohert street, and composed of the
lot No. 176 of the official subdivision of the primi-
tive lot No. 364 and of the lot No. 257 of the
official subdivision of the primitive lot No. 366,
on the same official plan and book of reference.

58. An emplacement situate at the same place,
fronting on 48th street, and composed of the lot
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No 177 de la subdivision officielle du lot origi-
naire No 364 et du lot No 258 de la subdivision
officielle du lot originaire No 366, aux mémes
plan et livre de renvoi officiels,

59. Un emplacement situé an méme endroit,
avant front sur la 48¢ Rue, et composé du lot
No 188 de la subdivision officielle du lot origi-
naire No 364 et du lot No 283 de la subdivision
officielle du lot originaire No 366, aux mémes plan
et livre de renvoi officiels,

60. Un emplacement situé au méme endroit,
a;’ant front sur la 47¢ Rue, et composé du lot
No 189 de la subdivision officielle du lot origi-
naire No 364 et du lot No 284 de In subdivision
officielle du lot originaire No 366, aux mémes
plan et livre de renvoi officiels.

61. Un emplacement situé au méme endroit,
avant front sur ln 47e rue et composé du lot No
200 de la subdivision officielle du lot originaire
No 364 et du lot No 309, de la subdivision offi-
cielle du lot originaire No 366, aux mémes plan et
livre de renvoi officiels,

62. Un emplacement situé au méme endroit,
avant front sur la 46e rue et composé du lot No
201 de la subdivision officielle du lot originaire
No 364 et du lot No 310 de la subdivision officielle
du lot originaire No 366, aux mémes plan et livre
de renvoi officiels.

63. Un emplacement situé au méme endroit,
avant front sur la 46e rue et composé du' lot No
212 de la subdivision officielle du lot originaire
No 366, aux mémes plan et livre de renvoi officiels.

4. Un emplacement situé nu méme endroit,
ayant front sur la rue Lefebvre et composé du
lot No 213 de Ia subdivision officielle du lot
originaire No 364 et du lot No 336 de la subdivi-
sion officielle du lot originaire No 366, aux mémes
plan et livre de renvoi officiels,

65. Un emplacement situé an méme endroit,
avant front sur la rue Lefebvre, et composé du
lot No 255 de la subdivision officielle du lot origi-
naire No 364 et du lot No 392 de la subdivision
officielle du lot origipaire No 366, aux mémes plan
et livre de renvoi officiels.

66. Un emplacement situé au méme endroit,
avant front sur la 45e rue et composé du lot
No 256 de la subdivision officielle du lot origi-
naire No 364 et du lot No 393 de ln subdivision
officielle du lot ariginaire No 366, aux mémes plan
et livre de renvoi officiels.

67. Un emplacement situé au méme endroit,
ayant front sur la 45e rue et composé du lot No
267 de la subdivision officielle du lot originaire
No 364 et du lot No 418 de la subdivision officielle
du lot originaire No 366,aux mémes plan et livre
de renvoi officiels.

68. Un emplacement situé au méme endroit,
ayant front sur la 44e rue et composé du lot No
268 de la subdivision officielle du lot originaire
No 364 et du lot No 419 de la subdivision officielle
du lot originaire No 366, aux mémes phy1 et livre
de renvoi officiels.

69. Un empla®ment situé au méme endroit,
a?rant front sur la 44e rue et composé du lot
No 279 de la subdivision officielle du lot originaire
No 364 et du lot No 444 de la subdivision officielle
du lot originaire No 366, aux mémes plan et livre
de renvoi officiels. 1

70. Un emplacement situé au méme endroit,
ayant front sur la 43e rue et composé du lot No
280 de la subdivision officielle du lot originaire
No 364 et du lot No 445 de la subdivision officielle
du lot originaire Na 366, aux mémes plan et livre
de renvoi officiels.

71. Un emplacement situé au méme endroit,
ayant front.sur la 43e rue et composé du lot No

No. 177 of the official subdivision of the primi.
tive lot No. 364 and of the lot No. 258 of the offi.
cial subdivision of the primitive lot No. 366, on
the same official plan and book of reference,

59. An emplacement situate at the same place,
fronting on 48th street, and composed of t,w lot
No. 188 of the official ‘subdivision of the primi.
tive lot No. 364 and of the lot No. 283 of the
official subdivision of the primitive lot No. 366,
on the same official plan and book of reference.

60. An emplacement situate at the same place,
fronting on 47th street, and composed of the lot
No. 189 of the official subdivision of the primi-
tive lot No. 364 and of the lot No, 284 of the
official gubdivision of the primitive lot No, 36,
on the same official plan and book of reference,

61. An emplacment situate at the same place,
fronting on 47th street and composed of llu- lot
No. 200 of the officinl subdivision of the primi-
tive lot No. 364 and of the lot No. 309 of the
official subdivision of the primitive lot No, 366,
on the same official plan and book of reference,

62, An emplacement situate at the same place,
fronting on 46th street and composed of the lot
No. 201 of the official subdivision of the primi-
tive lot No. 364 and of the lot No. 310 of the
official subdivision of the primitive lot No. 366,
on the same official plan and book of reference,

63. An emplacement situate at the same place,
fronting on 46th street and composed of the lot
No. 212 of the official subdivigion of the primi-
tive lot No. 366, on the same official plan and
book of reference.

64. An emplacement situate at the same place,
fronting on Lefebvre street and composed of the
lot No. 213 of the official subdivision of the primi-
tive lot No. 364 and of the lot No. 336 of the
official subdivision of the primitive lot No. 366,
on the same official plan and book of reference,

65. An emplacement situate at the same place,
fronting on Lefebvre street, and composed of the
lot No. 255 of the official subdivision of the
primitive lot No. 364 and of the lot No. 302 of the
official subdivigion of the primitive lot No. 366,
on the same official plan and boaok of reference,

66. An emplacement situate at the same place,
fronting on 45th street and composed of the lot
No. 256 of the official subdivision of the primitive
lot No, 364 and of the lot No. 383 of the official
subdivision of the primitive lot No. 366, on the
same official plan and book of reference.

67. An emplacement situate at the same place,
fronting on 45th street and composed of the lot
No. 267 of the official subdivision of the primitive
lot No. 364 and of the lot Na. 418 of the official
subdivision of the primitive lot No. 366, on the
same official plan and book of reference.

68. An emplacement situate at the same place,
fronting on 44th street and composed ot lot
No. 268 of the official subdivision of the primitive
lot No. 364 and ot the lot No. 419 of the official
subdivision ot the primitive lot No. 366, on the
same official plan and book of reference.

69. An emplacement situate at the same place,
on 44th street and composed of the lot No. 279
of the official subdivision of the primitive lot
No, 364 and of the lot No. 444 of the official
subdivision of the primitive lot No. 366, on the
same official plan and book of reference.

70. An emplacement situate at the same tﬁhm.
fronting on 43rd street and compaosed of the lot
No. 280 of the official subdivision of the primitive
lot No. 364 and of the lot No. 445 of the official
subdivision-of the primitive lot No. 366, on the
same plan and book of reference.

71. An emplacement situate at the same place,
fronting on 43rd street and composed of the lot
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201 de la subdivision officielle du lot originaire
No 364 et du lot No 470 de la subdivision officielle
du lot originaire No 366, aux mémes plan et livre
de renvaoi officiels.

72. Un emplacement situé au méme endroit,
ayant front sur la 42e rue et composé du lot No
202 de la subdivision officielle du lot originaire
No 364 et du lot No 471 de la subdivision officielle
du lot originaire No 366, aux mémes plan et livre
de renvoi officiels.

73. Un emplacement situé au méme endroit,
ayant front sur la 42e rue et composé du lot No
303 de la subdivision officielle du lot originaire
No 364 et du lot No 496 dae la subdivision officielle
du lot originaire No 366, aux mémes plan et livre
de renvoi officiels,

74. Un emplacement situé au méme endroit,
ayant front sur la rue Papin et composé du lot
No 304 de la subdivision officielle du lot origi-
naire No 364 et du lot No 497 de la subdivision
officielle du lot originaire No 366, aux mémes plan
et livre de renvoi officiels.

75. Un emplacement situé au méme endroit,
ayant front sur la rue Papin et composé du lot
No 340 de la subdivision officielle du lot originaire
No 364 et du lot No 541 de la subdivision officielle
du lot originaire No 366, aux mémes plan et livre
de renvoi officiels.

76. Un emplacement situé au méme endroit,
ayant front sur la 41e rue et composé du lot No
341 de la subdivision officielle du lot originaire
No 364 et du lot No 542 de la subdivigion officielle
du lot originaire No 366. aux mémes plan et livre
de renvoi officiels,

77. Un emplacement situé au méme endroit,
ayant front sur la 41e rue et composé du lot No
3562 de la sybdivision officielle du lot originaire No
364 et du lot No 567 de la subdivision officielle du
lot originaire No 366, aux mémes plan et livre de
renvoi officiels.

78. Un emplacement situé au méme endrait,
ayant front sur la 40e rue et composé du lot No
353 de la subdivision officielle du lot originaire No
364 et du lot No 568 de la subdivision officielle du
lot originaire No 366, aux mémes plan et livre de
renvoi officiels,

79. Un emplacement situé au méme endroit,
ayant front sur la 40e rue et composé du lot No
364 de la subdivision officielle du lot originaire No
364 et du lot No 593 de la subdivision officielle du
lot originaire No 366, aux mémes plan et livre de
renvoi officiels. '

80. Un emplacement situé au méme endroit,
ayant front sur la 3% rue et composé du lot No
365 de la subdivision officielle du lot originaire No
364 et du lot No. 594 de l» subdivision officielle
du lot originaire No. 366, aux mémes plan et livre
de renvoi officiels.

81. Les lots de terre situés au méme endroit,
ayant front sur le boulevard Pie IX, connus et
désignés sous les Nos. 2, 3, 4, 5, 6, 8, 9, 10, 23, 24,
26, 27, 28, 29, 30, 32, 33, 34, 35, 36, 38, 39, 40, 41,
42, 44, 45, 46, 47, 48, 50 51, 52, 65, 66, 68, 69, 70,
83, B4, 86, 87, 88, 101, 102, 104, 105, 106, 119,
120, 122, 123, 124, 125, 126, 128, 129, 130, 131,
132, 134, 135, 136, 137, 138, 140, 141, 142, 143,
144, 146, 164, 165, 166, 179, 180, 182, 183, 184,
197, 198, 200, 201, 202, 215, 216, 218, 219, 220,
221, 222, 224, 225, 226, 227, 228, 230, 231, 232,
y 236, 237, 238, 239, 240, 248, 249, 250,
, 264, 266, 267, 268, 281, 282, 284, 285
, 302, 308,

g
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No. 201 of the official subdivision of the primitive
lot No. 364 and of the lot No, 470 of the officinl
subdivision of the primitive lot No. 366, on the
same plan and book of reference.

72. An.emplacement situate at the same place,
fronting on 42nd street and composed of the lot
No. 202 of the official subdivision of the primitive
lot No. 364 and of the lot No. 471 of the official
subdivision of the primitive lot No. 366, on the
same official plan and book of reference.

73. An emplacement situate at the snme r!uce,
fronting on 42nd street and composed of the lot
Noa. 303 of the official subdivision of the primitive
lot No. 364 and of the lot No. 496 of the official
subdivision of the primitive lot No. 366, on the
same plan of book of reference,

74. An emplacement situate at the same lllaee,
fronting on Papin street and composed of the lot
No. 304 of the official subdivision of the primitive
lot No. 364 and of the lot No. 497 of the official
subdivision of the primitive lot No. 366 on the
same official plan and book of reference.

75. An emplacement situate at the same place,
fronting on Papin street and composed of the lot
No. 340 ot the official subdivision of the primitive
wt No. 364 and of the lot No. 541 of the official
subdivision of the primitive lot No. 366, on the
same official plan and book of reference.

76. An emplacement situate at the same place,
fronting on 41st street and composed of the lot
No. 341 of the official subdivision of the primitive
lot No. 364 and of the lot No. 542 of the official
subdivision of the primitive lot No. 366, on the
same official plan and book of reference.

77. An emplacement situate at the same Lfllave,
fronting on 41st street and composed of the lot
No. 364 o1 the official subdivision of the primitive
lot No. 364 and ot the lot No. 567 of the official
subdivision of the primitive lot No. 366, on the
same official plan and book of reference.

78. An emplacement situate at the same place,
fronting on 40th street and composed of lot No.
353 of the official subdivision of the primitive
lot No. 364 and of the lot No. 568 of the official
subdivision of the primitive lot No. 366, on the
same official plan and book of reference.

79. An emplacement situate at the same place,
fronting on 40th street and c_nmpusud of the lot
No. 364 of the official subdivision of the primitive
lot No. 364 and of the lot No. 593 of the official
subdivision ot the primitive lot No. 366, on the
same official plan and book of reference.

80. An emplacement situate at the same place,
fronting on 39th street and composed of the lot
No. 365 of the official subdivision of the primitive
lot No. 364 and of the lot No. 504 of the official
subdivision of the primitive lot No. 366, on the
same official plan and book ot reference.

81. The lots of land situate at the same piace,
fronting on boulevard Pie IX, known and design-
ated under the Nos. 2, 3, 4,5, 6, 8, 9, 10, 23,
24, 26, 27, 28, 20, 30, 32, 33, 34, 35, 36, 38, 39, 4q,
41, 42, 44, 45, 46, 47, 48, 50, 51, 52, 65, 66, 68,
69, 70, 83, 84, 86, 87, 88, 101, 102, 104, 105, 106,
119, 120, 122, 123, 124, 135, 126, 128, 129, 130,
131, 132, 134, 135, 136, 137, 138, 140, 141, 142,
143, 144, 146, 164, 165, 166, 179, 180, 182, 183,
184, 197, 198, 200, 201, 202, 215, 216, 218, 219,
220, 221, 222, 224, 225, 226, 227, 228, 230, 231,
232, 233, 234, 236, 237, 238, 239, 240, 248, 249,
250, 263, 264, 266, 267, 268, 281, 282, 284, 285,
286, 299, 300, 302, 303, 304, 317, 318, 320, 321,
322, 341, 342, 344, 345, 346, 347, 248, 350, 351,
352, 356, 358, 359, 360, 362, 363, 364, 365, 366,
367, 369, 370, 371, 384, 385, 387, 388, 389, 402,
403, 405, 406, 407, 420, 421, 423, 424, 425, 438,
430, 441, 442, 443, 456, 457 of the official subdivi-
gion of the primitive lot No 365, on the same
official plan and book of reference.
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82. Les lots de terre situés au méme endroit, 82, The lots of land situate at the same place,
ayant front sur la 38¢ rue, connus et désignés fronting on 38th street, known and designuted
gous les Nos 11, 12, 13, 14, 15, 16, 59, 60, 61, 62, under the Nos, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 59, 60, 61,
63, 64, 71, 72, 73, 74, 75, 76, de la subdivision 62, 63, 64, 71, 72,73, 74,75, 76, of the official sul.-
officielle du lot originaire No 365, aux mémes division of the primitive lot No. 365, on the same
plan et livre de renvoi officiels. official plan and hook of reference.

83. Les lots de terre situds au méme endroit,  83. The lots of land situate at the same place,
ayant front sur la rue Dumouchel, connus et fronting on Dumouchel street, known and desigi-
désignés sous les Nos 17, 18, 19, 20, 21, 22, 53, ated under the Nos. 17, 18, 19, 20, 21, 22, 53, 54,
54, 55, 56, 57, 58 de la subdivision officielle du 55, 56, 57, 58 of the official subdivision of the pri-
lot originaire No 365, aux mémes plan et livre de mitive lot No. 365, on the same official plan and
renvoi_officiels. ) book of reference.

84. Les lots de terre situés au méme endroit, 84. The lots of land situate at the same place,
ayant front sur la 37e rue, connus et désignés fronting on 37th street, known and designated
sous les Nos 77, 78, 79, 80, 81, 82, 80, 90, 91, 92, under the Nos. 77, 78, 79, 80, 81, 82, 89, 90, 01,
93,94 de la subdivision officielle du lot originaire 92, 93, 94 of the official subdivision of the primi-
No 365, aux mémes plan et livre de renvoi officiels, tive lot No. 365, on the same official plan and book

of reference.

85. Les lots de terre situfs au méme endroit,  85. The lots of land situate at the same place,
ayant front sur la 36e rue, connus et désignés fronting on 36th street, known and designated
sous les Nos 05, 96, 07, 98, 99, 100, 107, 108, under the Nos. 95, 96, 97, 98, 99, 100, 107, 108,
109, 110, 111, 112 de la subdivision ufﬁciphn du 109, 110, 111, 112 of the official subdivision of the
lot originaire No 365, aux mémes plan et livre primitive lot No. 365, on the same official plan
de renvoi officiels. - and book of reference.

86. T.es lots de terre situés au méme endroit, 86. The lots of land situate at the same place,
ayant front sur la rue Des Cotes, connus et dési- fronting on Des Cotes street, known and design-
gnés sous les Nos 113, 114, 115, 116 117, 118, ated under the Nos. 113, 114, 115, 116, 117, 118,
149, 1560, 151, 152, 153, 164 de la subdivision 149, 150, 151, 152, 153, 154 of the official subdi-
officielle du lot originnire No 365, aux mémes® vision of the primitive lot No. 365, on the same
plan et livre de renvoi officiels. official plan and book of reference.

87. Les lots de terre situés au méme endroit, 87. The lots of land situate at the same place,
ayant front sur la 35e rue, connus et désignés fronting on 35th street, known and designated
sous les Nos 155, 156, 157, 158, 159, 160, 167, under the Nos. 155, 156, 157, 158, 159, 160, 167,
168, 169, 170, 171, 172 de la subdivision officielle 168, 169, 170, 171, 172 of the official subdivision
du lot originaire No 365, aux mémes plan et livre of the primitive lot Na. 365, on the same official
de renvoi officiels. plan and book of reference.

88. Les lots de terre situés au méme endroit, 88. The lots of land situate at the same place,
ayant front sur la 34e rue, connus et désignés fronting on 34th street, known and designated
sous les Nos 173, 174, 175, 176, 177, 178, 185, under the Nos. 173, 174, 175, 176, 177, 178, 185,
186, 187, 188, 189, 190 de la subdivision officielle .186, 187, 188, 180, 190 of the official subdivision
du lot originaire No 365, aux mémes plan et livre of the primitive lot No. 365, on the same official
de renvoi officiels. plan and book of reference.

89. Les lots de terre situés au méme endroit, 89. The lots of land situate at the same place,
ayant front sur la 33e rue, connus et désignés fronting on 33rd street, known and designated
sous les Nos 191, 192, 193, 194, 195, 196, 203, under the Nos. 191, 192, 193, 194, 195, 196, 203,
204, 205, 206, 207, 208 de la subdivision officielle 204, 205, 206, 207, 208 of the official subdivision
du lot originaire No 365, aux mémes plan et of the primitive lot No. 365, on the same official
livre de renvoi officiels. plan and book of reference.

90. Les lots de terre situés au méme endroit, 90. The lots of land situate at the same place,
ayant front sur la rue Couture, connus et désignés fronting on Couture street, known and designated
sous les Nos 200, 210, 211, 212, 213, 214, 251, under the Nos. 209, 210, 211, 212, 213, 214, 251,
252, 253, 254, 255, 256 de la subdivision officielle 252 253, 254, 255, 256 of the official subdivision
du lot originaire No 365, aux mémes plan et livre of the primitive lot No. 365, on the same official
de renvoi officiels. plan and book of reference.

91. Les lots de terre situés au méme endroit,  91. The lots of land situate at the same place,
ayant front sur la 32e rue, connus et désignés fronting on 32nd street, known and designa
sous les Nos 257, 258, 259, 260, 261, 262, 260, under the Nos. 257, 258, 259, 260, 261, 262, 269,
270, 271, 272, 273, 274 de la subdivision officielle 270, 271, 272, 273, 274 of the official subdivision
du lot originaire No 365, aux mémes plan et livre of the primitive lot No. 365, on the same official
de renvoi officiels. plan and book of reference.

92. Les lots de terre situés au méme endroit,  92. The lots of land situate at the same place
ayant front sur la 31e rue,connus et désignés sous fronting on 31st street, known and designa
les Nos 275, 276, 277, 278, 279, 280, 287, 288, 289, under the Nos. 275, 276, 277, 278, 279, 280, 287,
290, 291, 292 de la subdivision officielle du lot 289, 200, 291, 292 of the official subdivision
originaire No 365, aux mémes plan et livre de ren- of the primitive lot No. 365, on the same official
voi officiels. plan and book of reference.

93. Les lots de terre situés au méme endroit,  93. The lots of land situate at the same place
ayant front sur la 30e rue, connus et désignés sous fronting on 30th street, known and designa
les Nos 203, 204, 205, 206, 207, 208, 305, 306, 307, under the Nos. 203, 204, 205, 296, 297, 208, 305,
308, 309, 310 de la subdivision officielle du lot 306, 307, 308, 309, 310 of the official subdivision
originaire No 365, aux mémes plan et livre de of the primitive lot No. 365, on the same official
renvoi officiels, - plan and book of reference.

94. Les lots de terre situés au méme endroit, ~ 94. The lots of land sifuate at the same place
ayant front sur Ja 29e rue, connus et désignés sous fronting on 29th street, known and d ieé
les Nos 311, 312, 313, 314, 315, 316, 323, , 325, under Nos. 311, 312, 313, 314,_315, 316,_3:.33,
326, 327, 328 de la subdivision officielle du lot 324, 325, 326, 327, 328 of the official subdivision
originaire No 365, aux mémes plan et livre de of the primitive lot No. 365, on the same official
* renvoi officiels. plan and book of reference.
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05. Les lots de terre situés au méme endroit,
ayant front sur la rue St-Onge, connus et dési-
gnds sous les Nos 329, 330, 331, 332, 333, 334, 372,
373, 374, 375, 376, 377 de la subdivision officielle
du lot originaire No 365, aux mémes plan et livre
de renvoi officiels.

96. Les lots de terre situés au méme endroit,
ayant front sur la 28e rue, connus et désignés sous
les Nos 378, 370, 380, 381, 382, 383, 390, 301,
392, 393, 394, 395 de la subdivision officielle du
lot originaire No 365, aux mémes plan et livre
de renvoi officiels,

97, Les lots de terre situés au méme endroit,
ayant front sur la 27e rue, connus et désignés sous
les Nos 396, 397, 398, 309, 400 401, 408, 409, 410,
411, 412, 413 de la subdivision officielle du lot
originaire No 365, aux mémes plan et livre de
renvoi officiels.

08. Les lots de terre situés au méme endroit.
ayant front sur la 26e rue, connus et désignés sous
les Nos 414, 415,416, 417, 418, 419, 426, 427, 428,
420, 430, 431 de la subdivision officielle du lot
originaire No 365, aux mémes plan et livre de
renvoi officiels.

099. Les lots de terre situés au méme endroit,
ayant front sur la 25e rue, connus et désignés sous
les Nos 432, 433, 434, 435, 436, 437, 446, 447, 448,
449 de la subdivision officielle du lot originaire No
365, aux mémes plan et livre de renvoi officiels.

100, Les lots de terre situés au méme endroit,
ayant front sur la 24e rue, connus et désignés sous
les Nos 450, 451, 452, 453, 454, 455 de la subdivi-
sion officielle du lot originaire No 365, aux mémes
plan et livre de renvoi officiels.

101. Les lots de terre situés au méme endroit,
ayant front sur la 54e rue, connus et désignés sous
les Nos 23, 24, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 39 de
la subdivision officielle du lot originaire No 366,
aux mémes plan et livre de renvoi officiels,

102. Les lots de terre situés au méme ‘endroit,
ayant front sur la 53e rue, connus et désignés sous
les Nos 42, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 57, 58, 59,
60, 61, 62, 63, 64, 65 de la subdivision officielle du
lot originaire No 366, aux mémes plan et livre de
renvoi officiels.

103. Les lots de terre situés au méme endroit,
ayant front sur la 52e rue connus et désignés
sous les Nos 68, 69, 70, 71, 72, 73, 74, 75, 76, 83,
84, 85, 86, 87, 88, 89, 90, 91 de la =subdivision
officielle du lot originaire No 366, aux mémes
plan et livre de renvoi officiels.

104. Les lots de terre situés au méme endroit,
ayant front sur le boulevard Pie IX, connus et
désignés sous les Nos 25, 26, 54, 55, 56, 80, 81,
106, 107, 155, 160, 181, 182, 211, 212, 213, 239,
243, 245, 246, 247, 268, 269, 297, 208, 299, 320,
321, 323, 324, 325, 346, 347, 350, 351, 352, 353,
354, 355, 356, 357, 3568, 3569, 360, 361, 362, 363,
364, 365, 366, 367, 368, 369, 370, 371, 372, 373,
374, 375, 376, 377, 378, 380, 403, 430, 434, 455,
456, 459, 460, 481, 482, 484, 485, 486, 507, 508,
510, 511, 512, 513, 514, 515, 516, 517, 518, 519,
520, 521, 522, 523, 524, 525, 526, 529, 530, 531,
552, 553, 555, 556, 557, 578, 579 de la subdivision
officielle du lot originaire No 366, aux mémes plan
et livre de renvoi officiels.

105, Les lots de terre situés au méme endroit,
ayant front sur la rue Perras, connus et désigné,
sous les Nos 94, 95, 96, 97, 98, 99, 100, 101, 102,
109, 110, 111, 112, 113, 114, 115, 116, 117 de la
subdivision officielle du lot originaire No 366,
aux mémes plan et livre de renvoi officiels.

106. Les lots de terre situés au méme endroit,
ayant front sur la 5le Rue, connus et désignés
sous les Nos 120, 121, 122, 123, 124, 125, 126, 127,

05, The lots of land situate at the same place,
fronting on Saint-Onges treet, known and design-
ated under the Nos. 320,330, 331, 332, 333, 334,
372, 873, 374, 375, 876, 377 of the official subdivi-
sion of the primitive lot No. 365, on the same
official plan and book of reference.

96. The lots of land sifuate at the same place
fronting on 28th street, known and desig:mmJ
under the Nos. 378, 379, 380, 381, 382, 383, 300,
391, 392, 393, 304, 395 of the official subdivisjon
of the primitive lot No. 365, on the same official
plan and book of reference.

07. The lotsg of land situate at the same place,
fronting on 27th street, known and designated
under the Nos. 306, 307, 308, 309, 400, 401, 408,
400, 410, 411, 412, 413 of the offieial subdivision
of the primitive lot No. 365, on the same official
plan and book of reference.

98, The lots of land situate at the same place
fronting on 26th street, known and desi;:nateti
under the Nos, 414, 415, 416, 417, 418, 419, 426,
427, 428, 429, 430, 431 of the official subdivision
of the primitive lot No. 365, on the same official
plan and book of reference.

99. The lots of land situate at the same place
fronting on 25th street, known and duslfmute(f
under the Nos. 432, 433, 434, 435, 436, 437, 446,
447, 448, 449 of the official subdivision of the
primitive lot No. 365, on the same official plan and
book of reference.

100. The lots of land situate at the same place,
fronting on 24th street, known and designated
under the Nos. 450, 451, 452, 453, 454, 455 of the
official subdivision of the primitive lot No. 365,
on the same official plan and book of reference.

101. The lots of land situate at the same place
fronting on 54th street, known and deslmwteti
under the Nos. 23, 24, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37,
38, 39 of the official subdivision of the primitive
lot No. 366, on the same official plan and book
of reference.

102. The lots of land situate at the same place,
fronting an 53rd street, known and designated
under the Nos. 42, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50,
57, 58, 59, 60, 61, 62, 63, 64, 65 of the official
subdivision of the primitive lot No. 366, on the
same official plan and book of reference.

103. The lots of land situate at the same place,
fronting on 52nd street, known and designated
under the Nos. 68, 69, 70,71, 72,73, 74, 75, 76, 83,
84, 85, 86, 87, 88, 89, 90,.91 of the official subdivi-
sion of the primitive lot No. 366, on the same
official plan and book of reference.

104. The lots of land situate at the same place,
fronting on boulevard Pie IX, known and design-
ated under the Nos. 25, 26, 54, 55, 56, 80, 81,
106, 107, 155, 160, 181, 182, 211, 212, 213, 239,
243, 245, 246, 247, 268, 260, 207, 208, 299, 320,
321, 323, 324, 325, 346, 347, 350, 351, 352, 3563,
354, 355, 356, 357, 358, 359, 360, 361, 362, 363,
364, 365, 366, 367, 368, 369, 370, 371, 372, 373,
374, 375, 376, 377, 378, 380, 403, 430, 431, 455,
456, 450, 460, 481, 482, 484, 485, 486, 507, 508,
510, 511, 512, 513, 514, 515, 516, 517, 518, 519,
520, 521, 522, 523, 524, 525, 526, 520, 530, 531
552, 553, 555, 556, 557, 578, 579 of the offici
subdivision of the primitive lot No. 366, on the
same official plan and book of reference.

105. The lots of land situate at the same place,
fronting on Perras street, known and designated
under the Nos. 94, 95, 96, 97, 08, 99, 100, 101,
102, 109, 110, 111, 112, 113, 114,.115_. 116, 117
of the official subdivision of the ‘primitive lot No.
366, on the same official plan and book of refer-

ence.
106. The lots of land situate at the same place,

frontipg on 5lst street, known and designa

under the Nas. 120, 121, 122, 123, 124, 125, 126,
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128, 135, 136, 137, 138:. 139, 140, 141, 142, 143,
de la subdivision officielle du lot originaire No
360, aux mémes plan et livre de renvoi officiels,

107, Les lots de terre situés au méme endroit,
ayant front sur la 50e rue, connus et désignés
sous les Nos 146, 147, 148, 149, 150, 151, 152,
153, 154, 161, 162, 163, 164, 165, 160, 167, 168,
169 de la subdivision officielle du lot originaire
No 366, aux mémes plan et livre de renvoi officiels.

108. Les lots de terre situés au méme endroit,
ayant front sur la 49¢ Rue, connus et désignés
sous les Nos 172, 173, 174, 175, 176, 177, 178,
179, 180, 187, 188, 189, 190, 191, 192, 193, 194,
195 de la subdivision officielle du lot originaire
No 366, aux mémes plan et livre de renvoi officiels.

109. Les lots de terre situés au méme endroit,
ayant front sur la rue Robert, connus et désignés
sous les Nos 108, 199, 200, 201, 202, 203, 204,
205, 206, 248, 249, 250 ,251, 252, 2b3, 254, 255,
256 de la subdivision officielle du lot originaire
No 366, aux mémes plan et livre de renvoi officiels,

110. Les lots de terre situés au méme endroit,
ayant front sur la 48e rue, connus et désignés
sous les Nos 250, 260, 261, 262, 263, 264, 265,
266, 267, 274, 275, 276, 277, 2778, 279, 280, 281,
282 de la subdivision officielle du lot originaire
No 366, aux mémes plan et livre de renvoi officiels.

111. Les lots de terre situés au méme endroit,
avant front sur la 47e rue, connus et désignés
sous les Nos 285, 286, 287, 288, 280, 200, 201,
202, 203, 200, 301, 302, 303, 304, 305, 306,
307, 308 de la subdivision officielle du lot origi-
naire No 366, aux mémes plan et livre de renvoi
officiels.

112. Les lots de terre situés au méme endroit,
ayant front sur la 46e rue, connus et désignés
sous les Nos 311, 312, 313, 314, 315, 316, 317,
318, 319, 326, 327, 328, 329, 330, 331, 332, 333,
334 de la subdivision officielle du lot originaire
No 366, aux mémes plan et livre de renvoi officiels.

113. Les lots de terre situés au méme endroit,
ayant front sur la rue Lefebvre, connus et désignés
sous les Nos 337, 338, 339, 340, 341, 342, 343,
344, 345, 383, 384, 385, 386, 387, 388, 389, 390,
301 de la subdivision officielle du lot originaire
No 366, aux mémes plan et livre de renvoi officiels.

114. Les lots de terre situés au méme endroit,
ayant front sur la 45e rue, connus et désignés sous
les Nos 394, 395, 396, 397, 398, 399, 400, 401, 402,
400, 410, 411, 412, 4113, 414, 415, 416, 417 de la
subdivision officielle du lot originaire No 366,
aux mémes plan et livre de renvoi officiels.

115. Les lots de terre situés au méme endroit,
ayant front sur la 44e rue, connus et désignés sous
les Nos 420, 421, 422, 423, 424, 425, 426, 427, 428,
435, 436, 437, 438, 439, 440, 441, 442, 443 de la
subdivision officielle du lot originaire No 366, aux
mémes plan et livre de renvoi officiels.

116. Les lots de terre situés au méme endroit,
ayant front sur la 43e rue, connus et désignés sous
las Nos 446, 447, 448, 449, 450, 451, 452, 453, 454,
461, 462, 463, 464, 465, 466, 467, 468, 469 de la
subdivision officielle du lot originaire No 366,
aux mémes plan et livre de renvoi officiels.

117. Les lots de terre situés au méme endroit,
ayant front sur la 42e rue, connus et désignés sous
les Nos 472, 473, 474, 475, 476, 477, 478, 479, 480,
487, 488, 489, 400, 491, 492, 493, 494, 495 de la

{
ol

127, 128, 135, 136, 137, 138, 139, 140, 141, 142,

143 of the official subdivision of the primitive lot
No. 366, on the same official plan and book of
reference.

107, The lots of land situate at the same place,
fronting on 50th street, known and designated
under the Nos. 146, 147, 148, 149, 150, 151, 152,
153, 154, 161, 162, 163, 164, 165, 166, 167, 168, 169
of the official subdivision of the lr;:l;;niti\'c lot No.
366, of the same official plan and book of referencel

108. The lots of land situate at the same place,
fronting on 49th street, known and designated
under the Nos. 172, 173, 174, 175, 176, 177, 1758,
179, 180, 187, 188, 189, 190, 191, 192, 193, 194,
195 of the official subdivision of “he primitive
lot No, 366, on the same official plan and book of
reference.

109. The lpts of land situate at the same place,
fronting on Robert street, known and designated
under the Nos. 198, 199, 200, 201, 202, 203, 204,
205, 206, 248, 249, 250, 251, 252, 253, 254, 255,
256 of the official subdivision of the primifive
lot No. 366, on the same official plan and book of
reference.

110. The lots of land situate at the same place,
fronting on 48th street, known and designated
under the Nos. 259, 260, 261, 262, 263, 264, 265,
266, 267, 274, 275, 276, 277, 278, 279, 280, 281,
282 of the official subdivis'on of the primitive
lot No. 366, on the same official plan and book of
reference.

111. The lots of land situate at the same place,
fronting on 47th street, known and designated
under the Nos. 285, 286, 287, 288, 280, 290, 201,
202, 293, 300, 301, 302, 303, 304, 305, 306, 307,
308 of the official subdivision of the “primitive
lot No. 366, on the same official plan and book of
reference,

112. The lots of land sitaute at the same place,
fronting on 46th street, known and designated
under the Nos. 311, 312, 313, 314, 315, 316, 317,
318, 319, 326, 327, 328, 3290, 330, 331, 332, 333,
334 of the official subdivision of the Srimit.we lot
No. 366, on the same official plan and book of re-
ference.

113. The lots of land situate at the same place ,
fronting on Lefebvre street, known and designa-
ted under the Nos. 337, 338, 330, 340, 241, 342,
343, 344, 345, 383, 384, 385, 386, 387, 388, 389,
390, 391 of the official subdivision of the primitive
lat No. 366, on the snme official plan and book of
reference.

114, The lots of land situate at the same place,
fronting on 45th street, known and designated
under the Nos. 394, 395, 306, 397, 398, 399, 400,
401, 402, 400, 410, 411, 412, 413, 414, 415, 416,
417 of the official subdivision of the primitive
lot No. 366, on the same official plan and book of
reference.

115. The lots of land situate at the same place
fronting on 44th street, known and demgnatecl
under the Nos. 420, 421, 422, 423, 424, 425, 426,
427, 428, 435, 436, 437, 438, 439, 440, 441, 442,
443 of the official subdivision of the primitive lot
No. 366, on the same official plan-and book of
reference.

116. The lots of land situate at the same place
fronting on 43rd street, known and des;gnateti
under the Nos. 446, 447, 448, 449, 450, 451, 452,
453, 454, 461, 462, 403, 404, 465, 466, 467, 468,
469 of the official subdivjﬁium of the primitive lot
No. 366, on the same official plan and book of
reference. !

117. The lots of land situate at the same place,
fronting on 42nd street, known and designated
under the Nos. 472, 473, 474, 475, 476, 477, 478,
479, 480, 487, 488, 489, 400, 491, 492, 493, 494,

- T T——
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subdivision officielle du lot originaire No 366,
aux mémes plan et livre de renvoi officiels,

118. Les lots de terre situés au méme endroit,
ayant front sur la rue Papin, connus et désignés
sous les Nos 408, 499, 500, 501, 502, 503, 504, 503,
506, 532, 533, 634, 53T, 536, 537, 538, 539, 540 de
la subdivision officiel e du lot originaire No 366,
aux mémes plan et livre de renvoi officiels.

119. Les lots de terre situés au méme endroit,
ayant front sur la 41e rue, connus et désignés sous
les Nos 543, 544, 545, 546, 547, 548, 549, 550, 551,
558, 659, 560, 561, 562, 563, 564, 565, 566 de la
subdivision officielle du lot originaire No 366, aux
mémes plan et livre de renvoi officiels.

120. Les lots de terre situés au méme endroit,
ayant front sur la 40e rue, connus et désignés sous
les Nos 569, 570, 571, 572, 573, 574, 575, 576, 577,
584, 595, 586, 587, 588, 589, 500, 591, 592, de la
subdivision officielle du lot originaire No 366, aux
mémes plan et livre de renvoi officiels.

121. Les lots de terre situés au méme endroit,
ayant front sur la 39 rue, connus et désignés sous
les Nos 595, 596, 597, 508, 599, 600, 601, 602, 603
de la subdivision offieielle du lot originaire No
366, aux mémes plan et livre de renvoi officiels.

122. Les lots de terre situés au méme endroit,
ayant front sur le chemin St-Michel, connus et
désignés sous les Nos 5 et 6 de la subdivision offi-
cielle du lot originaire No 366, aux mémes plan et
livre de renvoi officiels,

Pour étre vendus & mon bureau, en la ecité de
Montréal, le VINGT-QUATRIEME jour de
JANVIER prochain, & DIX heures du matin.

Le shérif,

L.-J. LEMIEUX.
Bureau du shérif.

Montréal, 18 décembre 1918. 4653—>5H1-2
[Premiére publication, 21 décembre 1918].

495 of the official subdivision of the primitive lot
No, 366, on the same official plan and book o
reference,

118, The lots of land situate at the same place,
fronting on Papin street, known and designated
under the Nos, 498, 400, 500, 501, 502, 503, 504,
H50b, H0G, 532, B33, 634, 535, 536, 537, H3S, 539,
540 of the official subdivision of the primitive lot
No. 366, on the same offigial plan and book of
reference,

119. The lots of lund situate at the same place
fronting on 41st street, known and designa
under the Nos, 543, 544, 515, 546, 547, M8, 540,
550, 551, 558, 550, 560, 561, 562, 563, 564, 565,
566 of the official subdivision of the primitive lot
No. 366, of the same official plan and book of
reference.

120. The lots of land situate at the same place, -
fronting on 40th street, known and designate({
under the Nos. 569, 570, 571, 572, 573, 574, 575,
576, 577, 684, 685, 586, 587, 588, 589, 500, 591,
592 of the official subdivision of the primitive lot
No, 366, on the same official plan and book of
reference.

121. The lots of land situate at the same place,
fronting on 39%h street, known and designated
under the Nos. 595, 596, 507, 598, 599, 600, 601,
602, 603 of the official subdivision of the primitive
lot No. 366, on the same official plan and book
of reference.

122. The lots of land situate at the same place
fronting on  Saint-Mighel, road, known an
designated under the Nos. 5 and 6 of the official
subdivipion of the primitive lot No. 366, on the
same official plan and book of reference.

To be sold at my office, in the eity of Montreal,
on the TWENTY FOURTH day of JANUARY
next, at TEN o'clock in the forenoon.

L.-J. LEMIEUX,

Sheriff,
Sheriff's office.
Montreal, 18th December, 1918, 4654-—51-2
[First publication, 21st December, 1918.]

OTTAWA

OTTAWA

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour supérieure,—District d'Ollawa.
Ottawa, & savoir :} HARLES - EDWARD

No 4814, LOGUE Er AL, de-
mandeurs ; contre OCTAVE GODIN, défendeur,
A savoir :

Le lot numéro seize sur la rue Pakinawatick,
dans le canton de Maniwaki. comté d'Ottawa,
mesurant soixante-six pieds de largeur, le long
de ladite rue, par cent soixante-cinq pieds de
profondeur—avee la maison d’habitation et les
autres structures dessus construites.

Le tout d’aprés un plan en date du 29 novem-
bre 1904, déposé au bureau d’enregistrement du
comté d'Ottawa, par le département des affaires
indiennes du Canada.

Pour étre vendu au bureau d'enregistrement,
dans la cité de Hull, le TRENTE ET UNIEME
jour de DECEMBRE prochain, a DIX heures
de l'avant-midi. ;

5 Le shérif,
C.-M. WRIGHT.
Bureau du shérif, X
Hull, le 26 novembre 1918, 4319—48-2

(Premiére publication, 30 novembre 1918].

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.

Superior Court.—District of Ottawa.
Ottawa, to wit :} HARLES-EDWARD
No. 4814, LOGUE er an, plain-

tiffs ; against OCTAVE GODIN, defendant, to
wit :

Lot number sixteen on Pakinawatick street,in
the township of Maniwaki, county of Ottawa,
containing sixty-six feet in width, along said
street, by one hundred and sixty-five feet in depth
—together with the dwelling and other buildings
thereon erected.

The whole according to a plan dated the 29th
November, 1904, deposited in the registry office
of the county of Ottawa, by the department of
Indian Affairs of Canada.

To be sold at the registry office, in the city of
Hull, on the THIRTY FIRST day of DECEM-
BER next, at TEN o’clock in the forenoon.

C -M. WRIGHT,
Sheriff,
Sherifi’s office.
Hull, 26th November, 1918. 4320—48-2

[First publication, 30th November, 1918].




QUEBEC

FIERI FACIAS,
Québec, A savoir L.:\ CITE DE QUEBEC ;

No 2550. contre FRANCOIS-
XAVIER ROUSSEAU, junior, de la cité de
Québec,

La subdivision No 205 (deux cent eing) du lot
No 511 (cinq_ cent onze) du eadastre officiel pour
Saint-Roch-Nord, maintenant quartier Jacques-
Cartier, de la cité de Québee (autrefois quartier
Limoilou), étant un lot vacant situé sur la rue
Olier—circonstances et dépendances ; sujet i une
rente annuelle de £22.83 payable le premier mai
A I'Hotel-Dieu de Québec,

Pour étre vendue & mon bureau, en la cité de

uébee, le VINGT-QUATRIEME jour de JAN-

ER (1919) A DIX heures du matin,

Le shérif,
CLEOPHAS BLOUIN.
Bureau du shérif,

Québec, 19 décembre 1918, 4669—51-2
[Premiére publication, 21 déecembre 1918],
[Deuxiéme publication, 4 janvier 1919].

FIERI FACIAS,

Québee, & savoir :) A CORPORATION

No 1618. DE LA PAROISSE
DE NOTRE-DAME-DES-ANGES-DE-MON-
TAUBAN, corps politique et incorporé ayant sa
principale place d’affaires & Notre-Dame-des-
Anges, dans le comté de Portneuf; contre
ALBERT NAUD, de la paroisse de Notre-
Dame-des-Anges-de-Montauban, A savoir :

Les lots 17 (dix-sept), 18 (dix-huit) et 19 (dix-
neuf) du ecadastre officiel pour la paroisse de
Notre-Dame-des-Anges, comté de Portneuf, étant
des lots de terre situés au deuxiéme rang sud-
ouest du canton Chavigny—avee les bitisses
dessus construites, circonstances et dépendances.

Pour étre vendus en bloc.

Pour étre vendus A la porte de I'église parois-
siale de Notre-Dame-des-Anges, comté de Port-
neuf, le VINGT-QUATRIEME jour de JAN-
vier prochain (1919), & DIX heures du matin,

Le shérif,
CLEOPHAS BLOUIN.
Bureau du shérif.

uéhee, 10 décembre 1918, 4671—51-2
Premiére publication, 21 décembre 1018.]
[Deuxiéme publication, 4 janvier 1918.]

* FIERI FACIAS.
Québec, A savnir:} A BANQUE NATIONA-
No 3154, LE, corporation légale,

ayant son principal bureau d’affaires en la cité de
Québec; contre &ERRE GIGUERE, de Québec,
A savoir :

La subdivision No 111 (cent onze) du lot No
2098 (deux mille quatre-vingt-dix-huit) du
cadastre officiel pour la paroisse de Saint-Sauveur
de Québec, étant un terrain situé sur la rue
Sainte-Agnés—avec les bitisses dessus construi-
tes, circonstances et dépendances,

Pour étre vendue & mon bureau, en la cité de
Québee, le VINGT-QUATRIEME jour de

AJNVIER prochain (1919), & DIX heures du
matin, :
Le shérif,
CLEOPHAS BLOUIN.

Bureau du shérif.
Québec, 19 décembre 1918, 4673—51-2
[Premiére publication, 21 décembre 1918.]
[Deuxiéme publication, 4 janvier 1918.]

FIERI FACIAS,
Quebec, to wit : HE CITY OF QUEBEC:;
No. 2550, against FRANCOIs.
XAVIER ROUSSEAU, junior, of the eity of
Quebec,

The subdivision No. 206 (two hundred and
five) of the lot No. 511 (five hundred and eleven)
of the official cadastre for Saint-Roch North, now
Jacques-Cartier ward (formerly Limoilou ward),
being a vacant lot situate on Olier street—cir-
cumstances and dependencies ; subject to an
annual rent of $22.83 payable on the first May
to the Hotel-Dieu de Québec.

To be sold at my office, in the city of Quebec,
on the TWENTY FOURTH day of JANUARY
next (1919), at TEN o'clock in the forenoon.

CLEOPHAS BLOUIN,

Sheriff.

Sherifi’s office.

uebee, 19th December, 1918,  4670—51-2

First ‘Fubiicutiun. 21st December, 1918],

[Second publication, 4th January, 1919],

FIERI FACIAS.

Quebec, to wit : , 1IE CORPORATION

No. 1618, OF THE PARISH OF
NOTRE-DAME-DES-ANGES-DE-MONTAU-
BAN, a body politic and corporate having its
principal place of business at Notre-Dame-des-
Anges, in the county of Portneuf; against
AL%‘;}RT NAUD, of the parish of Notre-Dame-
des-Anges-de-Montauban, to wit :

The lots 17 (seventeen), 18 (eighteen) and 19
(nineteen) of the official cadastre for the parish
of Notre-Dame-des-Anges, county of Portneuf,
being lots of land situated in the second south-
west range of the township of Chavigny—with
the buildings thereon erected, circumstances and
dependencies.

o be sold en bloc.

To be sold at the parochial church door of
Notre-Dame-des-Anges, county of Portneuf, on
the TWENTY FOURTH day of JANUARY
next (1919), at TEN o’clock in the forenoon.

CLEOPHAS BLOUIN,

Sheriff.
Sheriff’s office._
Quebee, 19th December, 1918, 4672—51-2

[First publication, 21st December, 1918.]
[Second publication, 4th January, 1918.]

FIERI FACIAS.

Quebee, to wit: } A  BANQUE NATIO-
No. 3154. NALE, a body politic and

corporate duly incorporated, having its princiapl
lace of business in the city of Quebec; against

IERRE GIGUERE, of Quebee, to wit :

The subdivision-No. 111 (one hundred and
eleven) of lot No. 2098 (two thousand and ninety
eight) of the official cadastre for the parish of
Saint-Sauveur-de-Québec, being a lot of land
onSainte-Agnés street—with the buildings thereon
erected, eircumstances and dependencies.

To be sold at my office, in the city of Quebec,
on the TWENTY FOURTH day of JANUARY
next (1919), at TEN o’clock in the forenoon.

CLEOPHAS BLOUIN,
Sheriff.
Sheriff’s office.
Quebec, 19th December, 1918. 4674—51-2
[First publication, 218t December, 1918.
[Second publication, 4th January, 1919.
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FIERI FACIAS,

Québee, & savoir: ALPHONSE JAC
No 1199. er GEO.-I. LACHAN-
CE, tous deux de la cité de Québee, commercgants,
y faisant affaires comme marchands de matérinux
de construetion sous le nom de G.-I. Lachance,
enregistrée ; contre L. BRETON, ALMANZAR
UIN, J.-A, BRETON, J.-C. BELANGER,
PAUL EMOND, PIERRE GIGNAC, GEO.
COTE, JOS. BOUTET, JOSEPH GINGRAS,
ANTOINE CASGRAIN, tous de Québee, et v
faisant affaires dans le district de Québee, sous le
nom de “Le Club Saint-Jean-Baptiste de
Québec " et constitué en corporation civile,
la dite corporation ayant son principal établisse-

ment dans le district de Québee, A savoir :

Une maison construite sur les subdivisions
Nos 30 et 31 (trente et trente-un) du lot No 44a
(quarante-quatre a) du cadastre officiel pour la
paroisse de Sainte-Pétronille, Ile d'Orléans, comté
de Montmorency.

Pour étre vendue i la porte de I'église parois-
siale de Sainte-Pétronille, Ile d’Orlénas, comté de
Montmorency, le TRENTE ET UNIEME jour
de JANVIER prochain (1919), & DIX heures du

matin.
Le shérif
CLEOPHAS BLOUIN.
Québec, 19 décembre 1918, 4675—51-2
[Premiére publication, 21 décembre 1918.]
[Deuxiéme publication, 11 janvier 1919.]

2 UES

FIERI FACIAS,
Québee, i savoir : } HEOPHILE BEAU-
No 1646. DOIN, de Saint-Henri,
comté de Lévis, cultivateur ; contre JOHN
JOHNSON, de la ville de Lauzon, ingénieur-
mécanicien, 4 savoir :

1. La subdivision No 29 (vingt-neuf) du lot
No 142 (cent quarante-deux) du cadastre offi-
ciel pour le village de Bienville, comté de
Lévis, étant un emplacement situé sur la rue
Wolfe—avec les bitisses dessus construites,
circonstances et dépendances ;

2. La subdivision No 36 (trente-six) du lot
No 142 (cent quarante-deux) du cadastre officiel
pour le village de Bienville, comté de Lévis, étant
un emplacement situé sur la rue Wolfe, circons-
tances et dépendances.

Pour étre vendus A la porte de I'église parois-
siale de Bienville, comté de Lévis, le NEUVIE-
ME jour de JANVIER prochain (1919), 4 DIX
heures du matin.

shérif,
CLEOPHAS BLOUIN.
Bureau du shérif.

Québec, 5 décembre 1918, 4470—140-2
[Premiére publication, 7 décembre 1918.]
[Deuxiéme publication, 21 décembre 1918.]

FIERI FACIAS.
Québec, sa\'oir:} L& CITE DE LEVIS;
No 1991. contre TELESPHORE
PARADIS, de la cité de Lévis.

1. Les lots Nos 445 (quatre cent quarante-
cing), 445a (quatre cent quarante-cing A), 446
(quatre cent quarante-six), 446a (quatre cent
quarante-six A), 447a (quatre cent quarante-
sept A), 448 (quatre cent quarante-huit), 449
(quatre cent quarante-neuf), 450 (quatre cent
cinquante), 451 (quatre cent cinquante et un),
452 (quatre cent cinquante-deux) et 453 (quatre
cent ninqumte-tmis% du cadastre official pour
le quartier de Lauzon, de la cité de Lévis, 1t
des lots de terre et de gréve situés dans le susdit
$nrﬁar——nvac les bitisses dessus construites,

constances et dépendances, A distraire desdits
lots la ligne de chemin de fer.

FIERI FACIAS. .
Quebec, to wit: ALPHONSE  JACQUES
No. 1199, *= aAxp GEO.-I, LACHAN-
CE, both of the city of Quebee, and carrying on
business in said city as dealers in building mate-
rials under the name of G.-I. Lachance, registered ;
against L. BRETON, ALMANZAR MALOUIN,
J-A. BRETON, J-C. BELANGER, PAUL
EMOND, PIERRE GIGNAC, GEO. COTE,
JOS BOUTET, JOSEPH GINGRAS, ANTOI-
NE CABGRAIN, all of the city of Quebec and
earryving on business in said city and district of
Quebec, under the name of “Le Club Saint-Jean-
Baptiste de Quédbec”, a body paolitic and corpo-
rate having its prineipal place of business in the
distriet of Quebee, to wit :

A house erected on subdivisions Nos. 30 and 31
(thirty and thirty one) of lot No. 44 a (torty four
a) of the official eadastre for the parish of Sninte-
Pétronille, Island of Orleans, county of Montmo-
rency.

To be sold at the parochial church door of
Sainte-Pétronille, Island of Orleans, county of
Montmorency, the THIRTY FIRST day of
JANUARY next (1919), at TEH o'clock in the

forenoon.
CLEOPHAS BLOUIN,
Sherifi’s office. Sherifl.
Quebee, 19th December, 1918, 4676—51-2
[First publication, 21st December, 1918,
[Second publication, 11th January, 1919.]

FIERI FACIAS,
Quebece, to wit: | HEOPHILE BEAUDOIN,
No. 1646. | of Saint-Henri, county of
Levig, farmer ; against JOHN JOHNSON, of the
town of Lauzon, mechanical-engineer, to wit :

1. The subdivision No 29 (twenty nine) of lot
No. 142 (one hundred and forty two) of the offi-
cail cadastre for the village of Bienville, county of
Levis, being an emplacement situate on Wolfe
street—with the buildings thereon erected, cir-
cumstances and dependencies ;

2. The subdivision No. 36 (thirty six) of lot
No. 142 (one hundred and forty two) of the official
cadastre for the town of Bienville, county of
Levis, being an emplacement situate on Wolfe
street, circumstances and dependencies.

To be sold at the pamcfmil chureh door of
Bienville, county of Levis, on the NINTII day
of JANUARY next (1919),at TEN o’clock in the

forenoon. :
CLEOPHAS BLOUIN,
Sheriff

Sheriff’s office. :
Quebee, 5th December, 1018, 4480—49-2
First publication, 7th December, 1918.]
[Second publication, 21st December, 1918.]

FIERI FACIAS,
Quebec, to wit : HE CITY OF LEVIS;

No. 1991. against TELESPHORE
PARADIS, of the city of Levis.

1. The lots Nos. 445 (four hundred and forty
five), 445a (four hundred and forty five A), 446
(four hundred and forty six), 446a (four hundred
and forty six A), 447a (four hundred and forty
geven A), 448 (four hundred and forty eight), 449
(four hundred and forty nine), 450 (four hundred
and fifty), 451 (four hundred and fifty one), 452
(four hundred and fifty two) and 4563 (four
hundred and fifty three) of the official cadastre
for Lauzon ward, of the city of Levis, being land
and water lots situate in the aforesaid ward—
with the buildings thereon erected, circumstances
and dependencies, to be withdrawn from the said
lots the railway line.
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Pour étre vendus en bloc ;

2. Les lots Nos 368 (trois cent soixante-huit),
366 (trois cent soixante-six) et 365 (trois cent e
soixante et cing) du cadastre officiel pour le (
quartier Lauzon, de la citéd de Lévis, étant des
terrains situés sur la rue Commerciale—cireons-
tances et dépendances,

Pour étre vendus en bloe :

3. Les lots Nos 90 (quatre-vingt-dix) et 91
(quatre-vingt-onze), du cadastre officiel pour le
quartier Notre-Dame, de la cité de Lévis, étant
(]ea terrains situés sur la rue Wolfe—eirconstances
et dépendances ; & distraire du lot No 90, la partie
nord vendue & Dame F.-X. Pelchat, suivant
acte enregistré au bureau denregmtmnwnt de
Lévis, sous le No 53226, A distraire du lot No 91
la partie sud vendue & Delle Rachelle Bernier,
suivant acte enregistré au bureau d’enregistre-
ment de Lévis, sous le No 37801,

Pour étre vendus en bloe;

4. Le lot No 602 (six cent deux) du cadastre
officiel pour le quartier Notre-Dame, de Ia cité
de Lévis, étant un terrain situé dans la Cote du
Passage—avee les bitisses dessus construites,
circonstances et dépendances,

Pour étre vendus 4 la porte de 1'église parois-
siale de Notre-Dame-de-la-Victoire, comté de
Lévis, le DIXIEME jour de JANVIER pro-
chain (1919), & DIX heures du matin.

Le shérif,
CLEOPHAS BLOUIN.
Bureau du shérif.

uébee, 5 décembre 1918, 4481—49-2
Premiére publication, 7 décembre 1918.]
[Deuxiéme publication, 21 décembre 1918.]

SAGUENAY

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour supérieure.—District de Chicoutimi.
Malbaie, 4 savoir : IME BOILY, pére,

No 5748. } A commereant, de Chi-
coutimi, demandeur ; contre JOSEPH RIVE-
RIN, CHARLES-EDOUARD RIVERIN er
HENRI RIVERIN, tous trois de la Malbaie,
dans le district de Saguenay, défendeurs.

Comme appartenant A Charles-Edouard Rive-
rin, 'un des défendeurs :

Un certain emplacement situé dans la conces-
sion du Cap-A-I'Aigle, en la paroisse de Saint-
Etienne-de-la-Malbaie, contenant quatre perches
de front sur cing perches de profondeur ; ledit
emplacement étant et composant le lot de terre
numéro quatre-vingt-dix-huit (98), des plan et
livre de renvoi officiel du cadastre pour ladite
paroisse de la Malbaie—avee les biitisses dessus
canstruites, circonstances et dépendances.

Pour étre vendu & mon bureau, & la Malbaie,
au palais de justice, le VINGT-TROISIEME
jour de JANVIER prochain, & DIX heures du
matin,

& shérif,
: ELIE MALTAIS.
Bureau du shérif.

Malbaie, 10 déeembre 1918, 4591—51-2
[Premigre publication, 21 décembre 1918.]

To be sold in block ;

2, The lots Nos, 368 (three hundred and sixty
ight), 366 (three hundred and sixty six) and 365
ree hundred and sixty five) of the official

mdustra for Lauzon ward, of the city of Levis,
being lots of land situate on Commerciale
street—circumstances and dependencies.

To be sold in block ;

3. The lots Nos. 90 (ninety) and 91 (ninety
one), of the official cadastre for Notre-Dame
ward, of the city of Levig, being lots of land
situate on Wolfe street—circumstances and
dependencies ; to be withdrawn from the lot
No. 90, the north part sold to Dame F.-X.
Pelchat, in accordance with registered deed in the
registry office of Levis under the No. 53226, to
be withdrawn from the lot No. 91 the south part
sold to Delle Rachelle Bernier, in accordance
with registered deed in the registry office of
Levis,under the No, 37801.

To be sold in block;

4, The lot No, 602 (six hundred and two) of
the official cadastre for Notre-Dame ward, of
the city of Levis, being a lot of land situate on
Cote du Passage—with the buildings thereon
erected, circumstances and dependencies,

To be sold at the parochial church door of
Notre-Dame-de-la-Victoire, county of Levis, on
the TENTH day of JANUARY next (1919), at
TEN o’clock in the forenoon.

CLEOPHAS BLOUIN,

Sheriff,
Sheriff's office,
Quebec, 5th December, 1918..  4482—49-2
[First publication, 7th December, 1918.]
[Second publication, 21st December, 1018.]

SAGUENAY

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Superior Court.—District of Chicoutim?,
Malbaie, to wit :} AIME BOILY, senior,

Ne. 5748. trader, of Chicoutimi
Ia tiff ; against JOSEPH RIVERIN CHAR-
EDOUARD RIVERIN axp HENRI RI-
VERIN, all three ot la Malbaie, in the district
of Saguena}, defendants.
belonging to Charles-Edouard Riverin,
one of the defendants :

That certain emplacement situate in the con-
cession of Cap-i-I'Aigle, in the parish of Saint-
Fttenne-de-lu -Malbaie, mnmmum four perches
in front by five perches in depth ; the said empla-
cemen being and composing the lot of land
number ninety eight (98),of the official cadastral

lan and book d parish of

of reference for sai
Malbaie—with the buildings thereon erected,
circumstances and dependencies.
To be sold at my office, at la Malbaie, at the
Court House,,on the TWENTY THIRD day of
JANUARY next, at TEN o’clock in the forenoon.

ELIE MALTAIS,
. Sheriff,
Sheriff’s office.

Malbaie, 10th December, 1918. 4592—51-2
[First pubhmt.:on, 21st December, 1918.)
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SAINT-FRANCOIS

SAINT-FRANCIS

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Cour de circuit,.—District de Saint-Frangois.
Saint-Irancois, & savoir: OBER T-R.
No. 37. BURRAGE,
agentd'assurance et EVELYN-M.HALL, commis,
tousdeux de la citéde Sherbrooke district de Saint-
Frangois, faisant affaires en société comme agents
d’assurance, sous les nom et raison sociale de
R-R. Burrage & Co,, demandeurs; contre
A. ASTBURY, de la cité de Sherbrooke, dans le
distriet de Saint-Frangois, et A.-B. LITTLE, de
Compton, dansg le district de Saint-Frangois,
défendeurs,

Saisis comme nr] artenant aux dits défendeurs:
Les lisiéres ou lopins de terre sis et situés dans

le eanton de Compton susdit, & savoir :

Premic¢rement : Le lot de terre, dans le dit
canton de Compton, mesurant trente acres de
terre, mesure précise, i étre pris & méme la partie
est du lot vingt-cing du cinquiéme rang de Comp-
ton, et & 'ouest cinquante acres avee 'allouance
ordinaire pour les cheming du lot vingt-cing du
sixidme rang du dit canton ; et borné au nord
par la ligne latérale septentrionale des dits lots,
a 'est par la portion ou le résidu est du lot vingt-
cinq du sixitme rang appartenent & Freedom
Farwell ou représentants, & 'ouest par le chemin,
tel qu'il existe, conduisant de Milby & Compton
Centre, et au sud par une ligne paralléle i la dite
frontiére septentrionale et assez loin d’icelle pour

ue soit comprise la dite quantité de trente acres

e terre, mesure préeise, actuellement connu
et désigné aux plan et livre de renvoi officiels du
dit eanton comme étant une partie du lot vingt-
cing-¢ (25¢) du einquitme rang, et partie du lot
vingt-cing-a, (25a) du sixiéme rang ;

Deuziémement : Lalisiére ou le lopin de terre
situé dans le dit canton de Compton, connu et
désigné comme étant toute la partie du lot numéro
vingt-six-c (26¢) du cinquidme rang, sur le plan
et livre de renvoi officiel du cadastre du dit canton
de Compton, située sur la rive ouest de la rivitre
Moe, sauf et excepté trois acres plus ou moins,
entre la dite riviére et le grand chemin, vendus
4 Albro Wilcox par Willis-M. Ford ; le lopin de
terre vendu par les présentes mesurant environ
cinquante acres de terre, plus ou moins—avee
les ?J&tisses et améliorations dessus construites
et faites.

Pour étre vendus A la porte de V'église de la
paroisse de Saint-Thomas-de-Compton, distriet
de Saint-Frangois, le VINGT-DEUXIEME jour
de JANVIER prochain, 1919, & DIX heures de

Pavant-raidi.
Le député-shérif,
4631—51-2 ARTHUR LAGUEUX.
[Premiére publication, 21 décembre 1918.]

FIERI FACIAS DE TERRIS,
Cireuit  Court.—Distriet of Saint Francis,

Saint Franeis, to wit: OBERT-R. BUR-

No. 7. RAGE, insurance
ngent, and EVELYN-M. HALL, clerk, both of
the city of Sherbrooke, district of Saint I'rancis,
carrying on business in partnership as insurance
agents, under the name style and firm of R.-R.
Burrage & Co, plaintiffs ; against A. ASTBURY,
of the city of Sherbrooke, in the distriet of Saint
Francis, and A-B. LITTLE, of Compton, in the
distriet of Saint Francis, defendants.

Seized as belonging to the said defendants :

Those certain tracts or parcels of land situate
and being in the township of Compton aforesaid,
viz :

First : That certain lot of land, in the said
township of Compton, econtaining thirty acres of
land, exact measure, to be taken out of the Eas-
terly part of the lot twenty five in the fifthrange of
Compton, and the westerly fifty acres with the
usual allowance for highways of lot twenty five
in the sixth range of said township ;and bounded
northerly by the northerly side line of =aid lots,
easterly by the easterly portion or residue of lot
twenty five in the sixth range belonging to
Freedom Farwell or representatives, westerly by
the highway, as now travelled, leading from
Milby to Compton Centre, and southerly by a
line parallel with said northerly boundary and
far enough therefrom to contain said quantity
of thirty acres of land, exact measure,and now
know nand designated on the official cadastral
plan and beok of reference for the said township
as part of lot twenty five-C (25¢) in the fifth
range, and part of lot twenty five-a (25a) in the
sixth range ;

Second : That certain tract or parcel of land
situate in said township of Compton known and
designated as all that part of the lot number
twenty six-c (26¢) in the fifth range,on the official
cadastral plan and book of reference for the said
township of Compton, which lies on the west
side of Moe's river, save and except about three
acres more or less, between said river and the
hihgway, sold by Willis-M. Ford to Albro Wilcox;
the pareel of land hereby sold containing about
fifty acres of land, more or less—together with
the buildings and improvements thereon erected
and made.

To be sold at the church door of the parish of
Saint-Thomas-de-Compton, district of Saint
Francis, on the TWENTY SECOND day of
JANUARY next, 1919, at TEN o'clock in the

forenoon.
ART. LAGUEUX,
4632—51-2 Deputy-sheriff,

[First publication, 21st December, 1918.]

Lettres patentes

“ O'Brien Power Pulp and Paper Company,
Limited .

Avis est donné au public que, en vertu de la
loi des compagnies de Québec, il a été accordé
par le lieutenant-gouverneur de la province de

é

bee, des lettres patentes, en date du treiz-
iéme jour de décembre 1918, constituant en cor-
poration M.M. Lawrence-Arthur Cannon, conseil
du roi, George Parent, conseil du roi ; Léon Cas-

Lettres patent

“ O'Brien Power Pulp and Paper Company,
Limited "',

Public notice is hereby given that, under the
Quichec Companies’ Act, letters patent have been
issued by the Lieutenant Governor of the Prov-
ince of Quebec, bearing date the thirteenth day
of December 1918, incorporating MM. Lawrence-
Arthur Cannon, King’s Counsel ; George Parent,
King's Counsel ; Léon Casgrain, advocate ; Co-
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in, avoeat ; Corinne Deslauriers, Alida

houinard, sténographes, tous de la cité de
Québee, pour les fins suivantes :

Exercer sous toutes ses formes le commeree du
bois decharpente, de construetion et de pulpe,
et manufacturer, produire, acheter, vendre et
trafiquer du bois de construction, des billots,
du bois de charpente et du bois de toutes espéces,
pour tous objets, ainsi que de leurs produits et
sous-produits ;

Acheter, louer ou autrement acquérir des biens-
fonds, terraing, emplacements, droits de surface,
concessions forestieres, forféts et terres & bois,
lots de gréve, droits de flottage, droits émanant
du gouvernement, des municipalités ou autres,
des priviloges, franchises, avantages et licences
de toutes sertes, et les développer, vendre, aliéner,
échanger, ou autrement en trafiquer ; )

Acheter, louer ou autrement aequérir, Ditir,
construire, entretenir et exploiter des moulins
pour la fabrication de la pulpe et du papier, et
exercer généralement l'industrie de fabricants,
importateurs, exportateurs et négociants de
pulpe, papier, produits du papier ou de leurs
substituts de toutes catégories et descriptions,
ainsi que des matitres premitres et substances
de toute sorte, des pites, préparations, mélanges,
ingrédients chimiques, solutions et combinaisgons,
ou d’aucun de leurs sous-produits utiliser ou
susceptibles d'étre utilisés en rapport avec ladite
industrie ;

Acquérir par achat, louage, licence, ou autre-
ment, et développer, exploiter ou entretenir des
pouvoirs hydrauliques ou autres, des lots de
gréve, des droits de flottage, des franchises, con-
cessions, droits, privileges, installations, bitisses
et machines pour la génération, la production et
conversion de l'énergie électrique, pneumatique,
hydraulique ou autre qu'aucun gouvernement
ou aucun pouvoir fé&déral, provincial, municipal
ou loeal, ou aucune corporation ou Fcrsonne peut,
en vertu d’aucune loi, statut, ordonnance, bail,
licence ou pouvoir, légalement, ou est autorisée
A passer, faire ou accorder ; et payer, aider et
contribuer A leur mise 4 exéeution, affecter
aucunes actions, obligations ou valeurs de la
compagnie au paiement du cofit d’achat néees-
saire, des frais, charges et dépenses encourues ;
et vendre, distribuer ou autrement disposer
d’aucun excédant de cette énergie électrique,
pneumatique, hydraulique ou autre, dans le
comté de Témiscaming ; e

Améliorer et développer le débit des riviéres
et lacs, construire et entretenir des réservoirs,
digues, canaux, jetés, estacades et d’autres
structures et installations de toutes sortes ;

Construire, acheter ou autrement acquérir des
steamers, barges, remorqueurs et d'autres espé
de navires et d’embarcations pour la navigation
intérieure ou oeéanique, les utiliser et mettre en
activité ;

Construire, acheter, louer ou autrement acqué-
rir des bassins, docks, jetés, pontons, quais,
entrepdts, élévateurs ou d'autres bitisses ou
structures susceptibles de servir & 'industrie de
la compagnie ; s .

Construire et exploiter, aux fins de l'industrie
de la corporation, et sur les terrains qu'elle pos-
side ou controle, des tramways, des voies laté-
rales, et d’autres commodités de transport ;

Acheter, louer ou autrement acquérir, bétir,
construire, entretenir et exploiter des moulins 4
" bois et A scie, se livrer aussi au commerce de la
fabrication et préparation pour le marché du
bois de charpente, de construction et des bois de
toutes les catégories et descriptions, & toutes
fins, ainsi que de leurs produits et dérivés ;

rinne Deslauriers, Alida Chouinard, both steno-
graphers, all of the city of Quebec.

To on in all its branches a lumber,
timber and pulpwood business and to manufac-
ture, produce, buy, sell and deal in timber, logs,
lumber and wood of all kinds and for all purposes.
and the products and by-products thereof ;

To purchase, lease or otherwise acquire, real
estate, lands, locations, surface rights, timber
limits, woodlands and timber lands, water lots,
river rights and Government, municipal or other
rights, privileges, franchises, easements and
licenses of all kinds, and to develop, sell, dispose
of, exchange or otherwise deal in the same :

To purchase, lease or otherwise acquire and
build and construct and maintain and operate
pulp and paper mills, and to earry on generally
the business of manufacturers, importers export-
ers and dealers in pulp, paper and paper proc[:.locts
or substitute of all kinds and deseri‘ption. and of
the raw materials and substances of every kind,
pulps, preparations, mixtures, chemicals, solvents
and combination, or any by-product thereof
used or eapable of being used in connection with
the said business ; -

To acquire by purchase, lease, license, or other-
wise and to develop, operate or maintain water
yowers and other works, water lots, water privi-
eges, franchises, concessions, rights, privileges,
plant, buildings and machinery for the manufac-
ture, production and convertion of electric, pneu-
matie, hydraulic or other power or force, which
any Government or public authority, federal,
provineial, municipal or local, or any Corporation
or individual may under or by virtue of “any act
statute, or ordonuance, lease, license or power,
be lawfully empowered or authorized to enact,
make or grant, and may pay for, aid in and con-
tribute towards carrying same into effect, and
may appropriate any of the Company’s stock,
bonds or assets, to defray the necessary purchase
price, costs, charges and expenses thereon ; and
to sell, distribute or otherwise dis of any
surplus of such electric, pneumatie, hydraulie or
other power or force in the county of Temisea-
ming ;

To improve and develop rivers and lakes, and
to construct and maintain reservoirs, canals,
dams, embankments, booms and other works
and equipment of all kinds ;

To construct, purchase or otherwise acquire
steamers, barges, tugs or any other kind of craft
or boats for inland or ocean navigation, and to
employ and operate the same ;

To construet, purchase, lease or otherwise
acquire, basins, docks, jetties, piers, wharves,
warehouses, elevators or other buildings or works
capable of being used in connection with the
business of the company ;

To construct and operate for the purpose of
the company’s business and on lands owned or
controlled by the company, tramways and
}'a.ilwsy gidings and other transportation faci-
ities ;

To purchase, lease or otherwise acquire and
build and construct and maintain and operate
lumber and saw mills, and to engage in the
business of manufacturing and preparing for
market timber, lumber and all ki
and dnscri%tions for all purposes, and the pro-
duets and by-products thereof ;
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Importer, exporter, acheter, vendre, et autre-
ment faire le commerce du bois de charpente et
des bois de toutes espices, fabriquer des objets
de toutes sortes dans la eonfection desquels entre
le bois, et en trafiquer ; *

Manufacturer, acheter, vendre, troquer ot
trafiquer des marchandises, effets, vivres, pro-
visions, instruments, denrées, fournitures et
matériaux de toute nature et description ;

Construire et maintenir des poteaux, fils de
transmission, lignes téléphoniques et télégraphi-
ques pour la distribution de 'énergie et pour les
fins générales de l'industrie de la corporation ;

Emettre, soit comme entidrement libérées et
non-sujettes & appel des actions, parts, obliga-
tions ou débentures de la compagnie en faveur
d'aucune personne, société ou corporation, pour
aucune propriété ou aucuns droits acquis par la
compagnie, et rémunérer soit en numéraire soit
en actions, obligations ou débentures comme
susdit, aucune personne, société ou corporation
pour services rendus ou & étre rendus & la compa-
gnie, en rapport avee sa constitution ou corpora-
tion, son organisation ou sa promotion, ou la
gestion de ses affaires ;

Vendre ou autrement disposer de la totalité
ou d'aucune partie de la propriété, de 'actif, des
droits de l'entreprise ou de 'achalandage de la
com ie, et recevoir en paiement total ou
partiel du numéraire, des obligations, actions
ou d’autres valeurs d’aucune corporation ou
compagnie ;

Solliciter, acheter ou autrement acquérir
aucunes patentes, licences, eoncessions et privi-

dges gimilaires conférant un droit limité, exclusif
et non-exclusif A I'usage d’aucun secret ou autre
renseignement relatif & aucune invention ou A
aucun procédé, et faire valoir. vendre, céder A
bail ou autrement négocier ces patentes, licences
ou eoncessions ;

Acquérir, détenir, vendre ou autrement aliéner
le capital, les parts, valeurs ou lentreprise
d’aucune autre compagnie dont l'un des objets
est I'exercice d'aucun des pouvoirs de la corpo-
ration, eéder son entreprise ou son actif, ou
s'unir & aucune telle compagnie ;

Coneclure aucun arrangement relatif au partage
des bénéfices, & I'union des intéréts, a la coopé-
ration, au risque mutuel, & la concession récipro-
que ou autre, avee aucune personne ou compagnie
exercant ou ayant l'intention d’exercer aucune
industrie que la présente compagnie est autorisée
A exercer, ou susceptible d’étre exercée de maniére
& profiter directement ou indirectement & la
compagnie ;

Construire, acquérir, entretenir, exploiter et
autrement disposer de maisons d’habitation,
résidences, boutiques, magasins, maisons de pen-
sion, hotels, restaurants et autres entreprises
néeessaires ou utiles aux fins de la compagnie,
ou qui peuvent étre d'un usage économique en
rapport avec icelles ;

Acquérir par achat ou autrement, détenir,
vendre et trafiquer des affaires, de lactif, de
I'nchalandage, des parts, actions ou wvaleurs
d’aucune compagnie ou corporation, et généra-
lement faire tous actes, exercer tous pouvoirs et
aucun commerce se rattachant A la parfaite réali-
sation des objets pour lesquels la compagnie est
constituée en corporation, sous le nom de “O’Brien

Power, Pulp and Paper Company, Limited”,
avee un fonds social

e deux millions cinq cent
mille piastres ($2,600.00), divisé en vingt-cing
mille (25,000) parts de.cent piastres (£100.00)
chfiunq' pal lace d’affaires de |
rincipale place d’affaires de la cor
sera Ap M’ontr&n.{: dans le district de

ration,
ontréal.

. To import, export, buir. sell, and otherwise deal
in lumber and wood of all kinds, and to manufac-
ture and deal in articles of all kinds in the
manufacture of which timber or wood is used ;

To manufacture, buy, sell, barter and deal in
merchandise, goods, stores, implements, provi-
sions, wares, supplies and materials of every kind
and deseription ;

To construct and maintain poles, lines, trans-
mission lines, telephone and telegraph lines for
the distribution of power and for the general
purposes of the Company’s business ;

To issue either fully paid up or partly paid up
stock,shares, bonds or debentures of the company
to any person, firm or corporation for any property
or rights aequired by the company, and to
remunerate either in cash or in stock, bonds or
debentures as aforesaid, any person, firm or
corporation for servieces rendered or to be ren-
dered to the company in connection with its
incorporation, promotion or organization or in
connection with the conduct of the company's
business :

To sell or otherwise dispose of the whole or
any part of the property, assets, rights, under-
taking or goodwill n[pfhc company and to accept
Egymcnt for the same wholly or in part, in cash,

nds, stocks, or other securities of any corpo-
ration or company,

To apply for purchase or otherwise acquire
any patents, licenses, concessions and the like,
conferring any exclusive or non-exclusive or
limited right to use or any secret or other infor-
mation as to any invention or process, ana to
turn to account, sell, lease or otherwise deal in
such patents, licenses or concessions,

To acquire, hold, sell or otherwise dispose of
the stock, shares, securities or undertaking of
any other company having for one of their
objects the exercise of any of the powers of the
company or to transfer its undertaking or assets
to or to consolidate with any such company ;

To enter into any arrangement for the sharing
of profits, union of interests, co-operation, joint
adventure, reciprocal concession or otherwise,
with any person or company carrying on or
intending to carry on any business which this
company is authorized to carry on or capable of
being conducted so as to directly or indirectly
benefit the company ;

To erect, ncquire, maintain, operate and other-
wise deal with dwelling houses, residences, shops,
stores, boarding houses, hotels, restaurants and
other undertakings necessary or desiraole for the
purposes of the Company, or which may be
economically conducted therewith ;

To acquire by purchase or otherwise, hold, sell,
and deal in the business, assets, goodwill, stocks,
shares or securities of any company or corporation
and generally to do all acts and exercise all
powers, and to earry on any business incidental
to the proper fulfilment of the objects for which
the company is incorporated, under the name of
“O'Brien Power Pulp and Paper Company,
Limited”, with a capital stock of two million five
hundred thousand dollars ($2,500,000.00), divided
into twenty five thousand (25,000) shares of one
hundred dollars ($100.00) each.

The princi lace of business of the corpora-
tion, 3\'51 be g:ll\gontreal. in the district of Mon-

treal.
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Daté du bureau du seerétaire de la provinee,
ce treizitme jour de décembre 1918,
Le sous-gecrétaire de la provinee,
4617514 C.-J. SIMARD.

* Pontiac Financial Company, Limited *’

Avis est donné au public que, en vertu de la
loi des comppgnies de Québee, il a été accordé
par le IieuleIunt.-gouvprnenr de la provinee de
Québee, des lettres patentes, en date du treizitme
jour de décembre 1918, constituant en corpo-
ration M.M. Ernest Chartrand, comptable ;
Delles D. Lapointe et D). Demers, sténographes;
Albert Papineau et Yvon Lamontagne, avocats,
tous de la cité de Montréal, pour les fins sui-
vantes :

Acquérir par achat, bail, échange ou autre-
ment des terraing, bitiments ou aucun intérét
en iceux et aucuns droits se rattachant & ces
biens-fonds, les faire valoir, comme il paraitra
avantageux, spéeialement en les subdivisant,
préparant des emplacements pour y Dbitir des
édifices et des manufactures, en construisant,
altérant et entretenant des bureaux, Mmaisons
et structures de toutes sortes ;

Développer la propriété immaobilitre de la com-
pagnie par 'irrigation ou autrement 'améliorer,
tracer sur cette propriété immobiliére des voies
d’évitement, des rues, carrés ou autres, sujet i
tous les réglements provineiaux et municipaux
y relatifs, et faire avee aucune partie de la pro-
priété de la compagnie , des pares, earrés, rues
ou d’autres emplacements publics ;

Aux fins susdites, étre agents d'immeubles,
d'assurances, de finances, courtiers, assureurs et
organisateurs ;  gérer et adminigtrer des pro-
priétés, les entretenir, protéger et assurer ; négo-
cier et placer des préts;

Organiser ou aider A organiser aucune autre
compagnie ou entreprise aux fins d'exercer aucun
commerce totalement ou partiellement semblable
A celui de la présente corporation, ou autremert,
et acquérir la totalité ou aucune partie de Ia
propriété de cette compagnie, de ces corporations
ou entreprises, pour cette organisation, mettre
sur le marehé les obligations, ou valeurs émises
A loccasion de ces organisations ;

Acquérir par achat, bail ou autrement des
cours d'eau ou aucuns droits en iceux, les utiliser
et développer, accorder des permis ou droits &
leur sujet, suivant qu'il est nécessaire aux fins
de la compaguie ;

Construire, améliorer, entretenir, exploiter,
gérer, exéeuter ou surveiller les routes, chemins,
embranchements, voies latérales, régime d’irri-
gation et d'égofit sur ou en rapport avee les ter-
rains que la compagnie posséde ou controle, ou
sur les rues, carrés tracés par la corporation, des
ponts, réservoirs, cours d'eau, entrepdts, mami-
factures, usines, biitisses et autres structures et
commodités qui paraitront prepres & promouvoir
directement ou indirectement les intéréts de la
compagnie, et contribuer 3, subventionner ou
autrement aider ou prendre part & la construc-
tion, & 'amélioration, & I'entretien, & I'adminis-
tration, A l'exécution ou & la surveillance de ces
travaux ;

Vendre, louer, échanger ou autrement trans-
férer des terrains, bitiments ainsi que toute I
propriété de la compagnie, et prendre, détenir
et cEapnser d’hypotheéques consentis pour garantir
le prix d'achat des terrains vendus ou aliénés
par la corporation, ou d’aucune partie d'iceux ;

Acquérir et assumer la totalité ou aucune partie
des ﬂ'&imﬁ. de la propriété et du passif d’aucune

rsonne ou com ie exercant aucun négoce
g tout ou en partie semblable A celui de la corpo-
ration, ou en possession de biens convenant aux

Dated from the office of the Provineial Secre-
tary, this thirteenth day of December, 1918,
: C.-J. SIMARD,
4618—51-4

Assistant Frovincial Secretary.

“ Poniiac Financial Company, Limited "
Public notice is hereby given that, under the
Quebec Companies’ Act, letters patent have been
issued by the Lieutenant-Governor of the Proy-
ince of Quebee, bearing date the thirteenth day
of December, 1918, incorporating M.M. Ernest
Jhartrand, aecountant ; Miss D. Lapointe and
Miss D. Demers, stenographers ; Albert Papi-
neau and Yvon Lamontagne, advocates, all of
the city of Montreal, for the following purposes

To acquire by purchase, lease, exchange o
otherwise land, buildings, or any interest therein
and any rights over or in connection with such
land, and to turn the same to aceount as may
seem expedient, and in particular by subdivisions,
preparing building and factory sites, and con-
structing, altering and maintaining offices, houses
and buildings of all kinds ;

To develop the immoveable property of the
company by draining or otherwise improving
the same, to lay out such immoveable property
with railway sidings, streets, squares or other-
wise, subject to all provineial and municipal
regulations in that h(’.lmlf, and to dedieate any
part of the company’s property for parks, squares,
streets or other public places ;

For the purposes aforesaid to act as real estate,
insurance and financial agents, brokers, under-
writers and promoters ; to manage and admin-
ister properties ; to maintain, {)ml('ct- and insure
the same : to negotiate and place loans ;

To promote or assist in promoting any other
company or enterprise for the purpose of earrying
on any business similar in whole or in part to
that of this company, or otherwise, and to acquire
the whole or any part of the property of such
company, companies or enterprise for such pro-
motion and to market the stock securities or
properties resulting from or connected with pro-
motions ;

To aequire by purchase, lease or otherwise
water-courses or any rights in the same, and to
utilize and develop grant leases of or rights over
the same, as may be necessary for the purposes
of the company ;

To construct, improve, maintain, work, ma-
nage, carry out or control all roads, ways, bran-
ches, sidings, drainage and sewnge systems on,
or in connection with lands owned or controlled
by the company, or in, or on the streets and
squares laid out by the company, bridges, reser-
vuirs, water-courses, warehouses, factories, shops,
buildings and other works and conveniences
which may seem ecaleulated directly or indirectly
to advance the company’s interests, and contri-
bute to, subsidize or otherwise assist or take part
in the eonstruction, improvement, maintenance,
working management, earrying out or control
thereof ;

To sell, lease, exchange or otherwise convey
the lands, buildings and all property of the com-
pany and to take, hold and dispose of mortgages
given to secure the purchase money of the land
sold or disposed of by the company or any part
thereof ; ~

To acquire and undertake the whole or any
part or°31e business property and liabilities of

any
simim' in whole or in part to that of the company
or possessed of property suitable for the purposes

rsoll OF cOmMpany carrying on any business -

ST
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fins de la compagnie, aussi émettre, comme entid-
rement ou partiellement libérées, des parts de la
compagnie, en paiement, intégral ou partiel de
ces isitions, d’aucune propriété, d’aucuns
droits acquis par ld compagnie ;

Souscrire, re, Ou par aucun moyen acclué-
rir des , actions, bons, débentures, ou d’au-
tres obligations ou valeurs d’aucune compagnie
dont les objets sont semblables A ceux de la
présente compagnie, aussi les vendre ou autre-
ment en disposer, et garantir les bons, débentures,
obligations ou valeurs ainsi vendues ou aliénées
par la présente corporation ou par aucune corpo-
ration dont les objets sont totalement ou partiel-
lement semblables A ceux de la présente compa-

e+
gnil’réte:- des deniers aux clients et aux autres
personnes en relations d’affaires avee la compa-
gnie, aux conditions jugées avantageuses, accepter
en tie de ces préts des hypothéques ou
nantissements de valeurs, garantir aussi I'exécu-
tion des contrats par aucune telle personne ;
Vendre ou aliéner 'entreprise de la compagnie
ou aucune partie d'icelle, pour le prix que ﬁlﬂmr-
poration estimera convenable, et particuliére-
ment pour des actions, débentures ou valeurs
d’aucune autre compagnie dont les objets sont
totalement ou partiellement semblables & ceux
de la présente corporation ;
Faire société ou conclure aucun arrangement
ur le partage des bénéfices, I'union des intéréts,
{:eoopératinn. le risque conjoint, la concession
réciproque, ou autrement, avee aucune personne
ou compagnie exer¢ant, se livrant & aucun genre
d’affaires ou commerce que la présente compagnie
est autorisée A exercer ou auquel elle peut se
livrer, et garantir les contrats ou autrement aider
aucune telle personne ou compagnie ;
Distribuer de temps 4 autre, suivant décision,
i ses actionnaires aucunes des valeurs de la com-
ie, et particulitrement les obligations,
mmm ou actions d’aucune autre corporation
que la présente compagnie pourra acquérir ou
assumer, ou avee laquelle la présente corporation
pourra faire aucunes conventions relatives au
isque mutuel ou A la coopération, ou en faveur
de laquelle la présente compagnie pourra aliéner
la totalité ou aucune partie de ses entreprises ;
Exercer aucun autre commerce semblable au
gréoédent. que la compagnie croira susceptible
’étre convenablement exercé en rapport avee
aucun des négoces ou objets précités, ou propre
4 accroftre la valeur des biens ou droits corpo-
ratifs ou & les rendre profitables, pour le temps
résent ;
-« Les pouvoirs mentionnés dans chacun des para-
graphes ents ne seront aucunement limités
ou restreints par référence aux termes d'aucun

autre paragraphe, ou déduction d'iceux, sous le
nom de “Pontiac Financial Company, Limited"”,

avec un fonds social de quatre-vingt-quinze
mille piastres ($95,000.00), divisé en neuf cent
cinquante (950) parts de cent piastres (8100.00)
shacune.

La principale place d’affaires de la compagnie,
sera ﬁ.pl\nﬁmfgal, dans le district de Montréal.

Daté du bureau du secrétaire de la province,
ce treizidme jour de décembre 1018,
Le sous-secrétaire de la province,
4633—51-2 C.-J. SIMARD.

of the company, and to issue fully paid up or
partly paid up shares of the company in consi-
deration or part eonsideration therefor or for
any property or rights acquired by the company ;

To subseribe or take or in any way acquire the
stocks, shares, bonds, debentures or other obli-
gations or securities of any company having
Db:lecls similar to those of this company, and to
sell or otherwise dispose thereof and to guarantee
any bonds, debentures, obligations or securities
g0 gold or disposed or by this company or of any
company having objects similar in whole or in
part of those of this company ;

To make cash advances to customers and other
persons having business dealings with the eom-
pany and upon such terms as may seem expedient
and to aceept security for same by way of hypo-
thee or pledge, and to guarantee the performance
of contracts by any such person ;

To sell or dispose of the underteking of the
company or any part thereof for such considera-
tion as the company may think fit and in parti-
cular for shares, debentures or securities in any
other company having objeets similar in whole
or in part to those of this company ;

To enter partnership or into any arrangement
for sharing profits,union of interests co-operation,
joint adventure, reciprocal concession or other-
wise with any person or company carrying or
engaged in any business or transaetion which this
company is authorized to carry on or engage in
and guarantee the contracts of, or otherwise
assist any such person or company ;

To distribute from time to time, as may he
directed amongst its sharcholders any of the
assets of the company, and particularly the secu-
rities, bonds and shares of any other company
which this company may acquire or take over,
or with whom this company may form any
arrangements for joint adventure or co-operation,
or to which this company may dispose of the
whole or any part of undertakings ;

To carry on any other business similar to the
foregoing which may seem to the company,
capable of being conveniently carried on in con-
nection with any of the above business or subjects
or caleulated to enhance the value of or render
profitable any of the company’s properties or
rights for the time being ;

The powers in each of the foregoing paragraphs
to be in no way limited or restricted by reference
to or reference from the terms of any other para-
graph, under the name of “Pontiac Financial
Company, Limited”, with a capital stock of
ninety-five thousand dollars (205,000.00), divided
into nine hundred and fifty (930) shares of one
hundred dollars ($100.00) each.

The principal place of business of the corpora-
tion, will be at Montreal, in the district of Mon-

treal.
Dated from the office of the Provincial Secre-
tary, this thirteenth day of December, 1918,

C.-J. SIMARD,
4634—51-2 Assistant Provincial Secretary.
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Demandes & la législature

Avis publie est par le présent donné que mon-
sieur Joseph-Edouard Papineau, du eanton d’Ely,
dans le district de Bedford, commergant, deman-
dera & la Législature de la provinee de Québee,
A sa prochaine session, 'ndoption d'une loi rati-
fiant et confirmant un acte de donation de la pro-
priété v adsignée faite par Joseph-Ephrem Pupi-
neau, de la cité et du district de Montréal, audit
Joseph-Edouard Papineau, passé devant P.-].-8.
Peltier, notaire, & Valcourt, le 26 avril 10035, ot
diiment enregistré au bureau d’enregistrement
du comté de Shefford, et ratifiant et confirmant
ln vente de ladite propriété par ledit Joseph-
2douard Papineau & Adélard Lussier dudit
canton d'Ely.

Le procureur du requérant,
GEO-IH. BOIVIN,

Granby, 18 décembre 1918, 4639-—5H1-4

Avis est par les présentes donné que la Com-
mission des ¢coles eatholiques de Montréal,
s'adressern 4 In Législature de la provinee de
Québee, & sa prochaine session, pour faire amen-
der la loi 7 George V, chapitre 28, et autres lois
régissant cette commission ; pour obtenir 'anto-
risation d'effectuer des emprunts temporaires ;
pour fixer i cing ans la preseription des arrérages
de taxes scolaires des municipalités annexdes ;
pour obliger les municipalités scolaires catholiques
et les syndics d’écoles catholiques, avoisinant le
territoire sous la juridiction de cette commission,
i soumettre au bureau eentral, pour son approba-
tion, les emplacements de terrains d'éeoles qu'ils
se proposent d’acquérir, et les plans et devis des
écoles qu'ils projettent de construire, et pour
autres fins.

Le secrétaire-trésorier de la commission des
Geoles eatholiques de Montréal,

4641514 AYME LAFTONTAINE.

Montréal, 18 décembre 1918, 4641514

La ville de Montréal-st donne awis qu'elle
s'adressera i la Légisiature provineiale, A sa pro-
chaine session, pour amendements i la charte
de ladite ville, sur les sujets suivants :

Finances municipales et leur administration ;
emprunts et application du produit de ces em-
prunts ; obligations de la ville directes et en
garantie ; compagnies pour la construction de
logements salubres et leur administration ;
taxes : spéciales, municipales, persomnelles et
fonds d’amor tissement ; enlévement de la neige ;
éclairage de In ville ; arrosage des rues; police
et protection contre le feu ; méthode, qualifica-
tion et composition du corps administratif de la
ville ; territoire de la ville et annexions ; travaux
municipaux et répartition du colt de ces travaux;

ements et mise en vigueur de ces réglements ;
et autres fins.
« LA VILLE DE MONTREAL-EST,
Le secrétuire-trésorier,
r J.-EmeEry CoDERRE.

Montréal-Est, 14 décembre 1918. 4643—51-4

Province de Québec, ville Laval-de-Montréal.
Avis est par le présent donné que la ville Laval-
de-Montréal s'adressera d la Législature de la
-provinee de Québee, A sa prochaine session, pour
obtenir I'adoption d’une loi A l'effet d’amender
sa charte et d'obtenir certains, pouvoirs concer-
nant les matidres suivantes :

Augmenter et changer ses pouvoirs de régle-
mentation au sujet de 'ouverture, 'amélioration
etl’entretien des rues et places publics et la répar-
tition du colt des dépenses encourues pour ces

Applications to the Legislature

Public notice is hereby given that Joseph.
Fdouard Papinean, of the township of Ely, in
the distriet of Bedford, trader, will apply to the
Legislutive of the Provinee of Quebee, at its next
tession, fo secure the passing of an Act to ratify
and confirm a deed of donation of the property
therein deseribed made by Joseph-Ephrem Papi-
seaut, of the ity and distriet of Montreal, to the
sai'l Joseph-Idouard Papineau, made and passed
before P.-J.-8. Peltier, notary, at Valeourt, on
the 26th day of August, 1905, and duly registered
in the registry office for the county of Shefford, and
also to ratify and confirm thesale of the said pro-
periy by the said Joseph-Edouard Papineau to
Adélard Lussier of the said township of Ely.

(i150.-H. BOIVIN,
Attorney for applicant.

Granby, 18th December, 1918, 4640—51-4

Notiee is hereby given that the Catholie School
Commission of Montreal will apply to the Legis-
luture of the Province of Quebee, at its next
gession, in order to have the Aet 7, George V,
chapter 28, and other acts governing this Com-
mission, amended : to be authorized to effect
temporary loans ; to fix to five years the pres-
eription of arrears of school taxes of the annexed
munieipalities ; to oblige the Catholie school
municipalities and Catholie sehool trustees adjoin-
ing and nieghboring the territory under the
furisdiction of this commission, to submit to the
centren! board, for its approval, the emplacements
of sehool properties they intend to purchase,
and the plans and specifieations of the schools
to be erected, and for other purposes.

The seerctary-treasurer of the Catholie School

Commission of Montreal,
AYME LAFONTAINE,

Montreal, 18th December, 1918, 4642—51-4

The town of Montreal-East gives ndtice that
it will apply to the provinecial Legislature, at its
next session, for amendments to the charter of
the said town concerning the following matters :

Municipal finances and administration thereof;
loauns and the disposal of the proceeds thereof ;
debentures both direet and guaranteed by the
town ; companies for the construetion of dwelling
houses and their administration by the town or
otherwise ; taxes : municipal, special, personal
and sinking fund ; removal of snow ; municipal
lighting ; street watering ; police and fire pro-
tection ; method, qualifieation and composition
of the administrative body ; territory of the town
and annexations ; municipal works and appor-
tionment of the costs thereof ; by-laws and their
enforcement, and for other purposes.

THE TOWN OF MONTREAL-EAST,

By J.-Emery CODERRE,
t Secretary treasurer.
Montreal-East, 14th December, 1918, 4644—51-4

Provinee of Quebee, town of Laval-de-Mon-
tréal, Public notice is hereby given that the
town of Laval-<de-Montréal will apply to the
Legislature of the Province of Quebee, at its
next session, for the passing of an act amending
its charter and to obtain certain powers respecting
the following matters :

To increase and change its powers of making
by-laws respecting the opening, improvement
and maintenance of streets and public squares
and the apportionment of the ccostsincurred for

-
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fins ; changer le mode de répartition des tuxes
?f)émales établi par les réglements Nos 15 et 32,
e fagon & répartir plus équitalilement eces taxes
spéeiales ; accordercertains pouvoirs i U'ingénicur
de la ville ; pouvoir d'emprunter suivant les
articles 5782, 5783, 6784 des Statuts refondus
de Québee, 1909, =ans étre soumis A lo loi 8
Georges V, chapitre 60 ; amender pour la ville
Partiele 5731 ; étendre les limites de la ville en
y annexant de nouveaux territoirves, et pour
divers autres objets,
Le procureur de la ville Laval-de-Montréal,
JOSEPIH JEAN.
. Laval-de-Montréal, 18 décembre 1018,
4647—51-4
Avis publie est par le présent donné que la
Ville de Chicoutimi demanders & la Ligislature
de la provinee de Québee, it su prochaine session,
un amendement & sa charte dens le but de faire
confirmer et ratifier un arrangement intervenu
entre la dite ville de Chicoutimi ¢t Price Bro-
thers & Co, Ltd, corps politique ineorporé, ayant
sa principale place d’affaives en la eité de Québee,
concernant l'exemption et commutution de taxes
pour vingt ans.
Le procureur de In ville de Chicoutimi,
L.-G. BELLEY.
Chicoutimi, 17 décembre 1918, 4645 514
Avig publie est par les précentes donné que la
ville Laval-des-Ruapides shdressera & ln Ligisla-
ture de la province de Québoee, & = prochaine
gession, pour obtenir Padoption d'une loi & Ueffet
d’amender sa charte concernant les maticres
suivantes : Qualifications pour mise en noming-
tion et occupation des charges de maire et
éehevins, qualifications pour Ctre inserit sur la
liste des électeurs municipaux, mutation de
propriété au role d'évaluntion, taux d'intérét sur
arrérages de toutes les taxes générales ot spéeinles,
y compris les versements Gehus et les intérdts de
celles payables par versements, définition du
terme ‘' terre en culture V', dvaluation et imposi-
tion d’icelle, évaluation et imposition de la
fronti¢re des terres en culture comme lot de ville
ou i bitir, fixation du montant de U'évaluation et
imposition de Vimmeuble connu sous le No 271
du cadastre de la paroisse de Saint-Martin, situé
dans la munieipalité de_Laval-des-Rapides avee
effet rétroactif de manitre & faire contribuer cet
immeuble au colt de la confection, de 'nmélio-
ration et de l'entretien des travaux daquedue,
diégotits, de maeadamisage de rues et de trottoirs,
depuis le premier junvier 1914, et au paiement
des emprunts faits par réglements ou résolutions
du conseil pour l'exéeution des dits travaux,
assujettir tous les immeubles situés dans In
municipalité de Laval-des-Rapides poszddés et
oceupés par les différentes institutions religieuses,
établissements d'éducation, éeole d'industrie, de
réforme, au paiement de toutes les taxes tant
Fé.l'lémles que gpéeiales imposdes lors et depuis
eur acquisition-respective des dits immeubles
et & l'avenir, et ce sur le montant de 'évaluation
au role en vigueur lors de leur acquisition respee-
tive, et & cet effet amender 'article 5720 des
Statuts refondus de la province de Québee,
obliger tous les habitants, y compris les institu-
tions religieuses, établissements d’éducation, éeole
d'industrie, de réforme de la municipalité de
Lava.l-dea-ilapides A payer une faxe d'eau
annuelle & la ville au taux fixé par les réglements
ou résolutions du conseil en vertu de sa charte,
dans tous les cas, méme s'ils ne s'approvisionnent
pas d’eau & 'aquedue de la ville, pouvoirs pour le
conseil de fixer et imposer pdr simples réglements
ou résolutions la taxe d'eau per capita comme

such purposes ; to change the made of assess-
ment of special taxes established by by-laws
Nos, 15 and 32, g0 as to apportion more equitably
such special taxes; to grant ecertain powers to
the town engineer ; to be empowered to borrow
pursuant to articles 5782, 5783, 5784 of the
Quebee Revised Statutes, 1900, without being
submitted to Aet 8 Georges V, chapter 60 ; to
extend the limits of the town by the annexation
of new territories, and for various other purposes,

JOSEPH JEAN,

Attorney for the town of Laval-de-Montréal,

Laval-de-Montréal, 18th December, 1918,

» 4648 —5H1-4
Publie notice is hereby given that the town of
Chicoutimi will apply to the Legislature of the
provinee of Quebee, at its next session, for an
amendment to its charter for the purpose of
confirming and ratifying an agreement between
the =aid town of Clicoutimi and Price Brothers
& Co. Ltd., a body politie and corporate, having
ite principal place of business in the city of
Quebee,  respecting an exemption from  and

commutation of taxes for twenty yvears.
L.-G. BELLEY,

Attorney for the town of Chicoutimi.
Chicoutimi, 17th December, 1918 4646—51-4
Notice is hereby given that the town of Laval-
des-Rapides will apply to the Legislature of the
Provinee of Quebee, af its next session, for the
pussing of an aet amending its charter respeeting
the following matters : Qualifications for the
putfing in nomination and oceupation of the
offices of mayor and aldermen, qualifications for
to be inseribed on the list of the munieipal eleet-
ors, change of property on the valuation roll
rate of interest on arrears of all general and
special taxes, ineluding the payments due and the
interest of those payable by instalment, definition
of the term “land under eultivation™ (terre en
culture), valutation and assessment of same,
valuation and nssessment of the frontier of the
lands under eultivation as a town or building lot,
fixing the amount of the valuation and assessment
of the immoveable known ander the No. 271
of the eadastre of the parish of Saint-Martin,
situate in the municipality of Laval-des-Rapides
with retroactive effect so as to have such immo-
veable contribute to the cost of the making,
improvement and maintenance of the wutcr\m!'ks,
sewers, maeadamizing of the streets and- side-
walks, from the first of January, 1914, and for
the pavment of the loans made by by-laws or
resolutions of the council for the execution of the
said works, to subject all the immoveables situate
in the municipality of Laval-des-Rapides, owned
and oceupied by the different religious institu-
tions, educational establishments, industrial and
reform school, to the payment of all taxes both
genceral and special levied of the time of and since
the respeetive acquisition of the said immoveables
and hereafter, and such on the amount of the
valuation on the roll in force at the time of their
respective aequisition, and for such effect amend
article 5720 of the Revised Statutes of the
Province of Quebec, to oblige all the inhabitants
including the religious institutions, edp.cat.wnni
estublishments, reformatory and industrial school
of the municipality of Laval-des-Rapides to pay
an annual water tax to the town at the rate
fixed by by-laws or resolutions of the couneil
under its charter, in every case, even if they do not
take their-supply of water from the waterworks
of the town, powers for the council to fix and
levy by simple by-laws or resolutions the water

o
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dans le eas des établissements ou institutions
ci-dessus mentionnés ou lorsque la consommation
de l'eau par aucun habitant sera jugbe trop
minime, pouvairs pour le conseil d’amender les
réglements  d’aquedue  existant par simples
réglements ou résolutions du conseil en ce qui
concerne le mode d’approvisionnement et la
modification du tarif, pouvoirs au conseil d’exiger
que la taxe d'eau =oit payable par les propriétaires
d'immeubles et assujettir leurs immeubles au
paiement de cette taxe, ratifier et légaliser le
réglement d’emprunt No 24 des réglements de la
ville Laval-des-Rapides, ainsi que Tcﬁ débentures
imprimées et émises en vertu de ce réglement,
emprunts pour le rachat de débentures échues le
premier mai 1918 pour payer balance des tra-
vaux de construction d'aquedue et d'égofits,
pour achat de compteurs & eau, pour paiement
de dette flottante, pour perte sur la vente des
débentures o Otre émises, pour le paiement d'une
partie des frais de la législation présentement
demandée, exempter la ville de payer quelques
taxes que ce soit au conseil du comté de Laval
ou permetire & la ville de faire partie de la corpo-
ration du méme comté pour les fins du conseil de
comté seulement, annexion du territoire de la
ville au territoire de toute autre municipalité
voisine, ou du territoire de toute autre municipa-
lité voisine au territoire de la ville Laval-des-Ra-
pides, enfin pour obtenir tous autres amende-
ments jugés néeessaires et étre dans intérét et
r(;lt::]l]u meilleure administration des affaires de
a ville.
Le procureur de la ville Laval-des-Rapides,
HORMISDAS PELLETIER.
Montréal, 18 décembre 1918,  4649—51-4

Avis est par le présent donné que la ville de
Bedford s'adressera & In Législature de la provin-
ce de Québee, & sa prochaine session, pour obtenir
'adoption d’une lol amendant sa charte qui est le
chapitre 77 des Statuts passés par la Législature
en 'année 1800, en réduisant les limites de la ville
4 I'étendue comprise dans le quartier Centre, et
constituant en municipalité séparée les deux
autres quartiers en insérant dans la dite charte
diverses dispositions de la Loi des cités et villes,
en augmentant et déterminant mieux les pouvoirs
relatifs le prélévement et la dépense du revenu,
P'acquisition et le contrdle de systémes hydrauli-
g;es. d’éclairage et force motrice, et pour autres

s,

Les procureurs de la requérante,
HIBBARD, GOSSELIN & MOYSE.
Bedford, 18 décembre 1918. 4651—51-4

Avis public est par les présentes donné que
I’Association des optometristes et opticiens de
la province de Québec, s’adressera i la Législa-
ture de la province de Québec, A sa prochaine ses-
sion, pour obtenir une loi amendant les lois qui la
régissent déji, aux fins d'étendre ses pouvoirs.
Lesprocureursde “1’Association desoptometristes

et opticiens de la province de Quebée ”,
BESS E & DUGAS
Montréal, 18 décembre 1918, 4677—51+4

Avispublic est par le présent donné que la Cor-
oration du comtéde Québec s’adresserad la Légis-
aturedela province de Québec,a saprochaine ses-
sion,dans lebut d’obtenirl’adoption d'une loi rati-
fiantune résolution de son conseil, en date du trei-
ziéme jour de mars 1918, parlaquelle le chef-lieudu
comté de Québec a été transféré, pour les fins
municipales, de Lorretteville en la paroisse de
Charlesbourg, et validant et déclarant légales,
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tax per capita as in the case of the hereabove
mentioned establishments or institutions or
when the consumption of water by any inhabitant
shall be deemed too minim, powers for the council
to amend the existing waterworks by-laws by
simple by-laws or resolutions of the council in
what concerns the mode of supply and modifica-
tion of the tariff, powers for the council to exact
that the water tax be payable by the proprietors
of immoveables and subject their immoveables
to the payment of the said tax, to retify and
legalize loan by-law No. 24 of the by-laws of the
town of Lavﬂf-des-Rapides. and also the deben-
tures printed and issued in virtue of such by-law;
loans for the redemption of debentures due on
the first of May, 1918, to pay for the balance of
the construetion work of the aqueduct and sewers,
for purchase of meters, for payment of floating
debt, loss on the sale of the debentures to be
issued, for the payment of a part of the costs of
the present legislation applied for, to exempt the
town from paying any taxes whatever to the
Laval county council or permit the town to
form part of the corporation of the same county
for the purposes o#m the county council only,
annexation of the territory of the town to the
territory of any other adjoining municipality, or
of the territory of any otheradjoining municipality
to the territory of the town of Laval-des-Rapides,
finally for to obtain any other amendments
deemed necessary and in the interest and better
administration of the business of the town.

HORMISDAS PELLETIER,
Attorney for the town of Laval-des-Rapides.
Montreal, 18th December, 1918. 4650—51-4

Notice is hereby given that the town of Bed-
ford will apply to the Legislature of the Province
of Quebee, at its next session, for an act to amend
its charter, being chapter 77 of the Statutes
passed by the said Legislature in the year 1860,
by reducing the limits ot the town to the area
comprised in the Centre ward and forming the
two remaining wards into a separate municipality,
by incorporating divers provisions of the cities
and towns Act into the said charter, by inereasing
and better defining the powers of the town
respecting the raising of revenue, expenditure,
acquiring and controlling water, light and power
systems, and other purposes.

HIBBARD, GOSSELIN & MOYSE,
Attorneys for applicant.
Bedford, 18th December, 1918,  4652—51-4

Notice is hereby given that the Association of
Optometrists and Opticians of the Province of
Quebec will apply to the Legislature of the Prov-
ince of Quebec, at its next session, to obtain a law
amending its laws already existing in order to

BESSETTE & DUGAS,
Attorneysfor the Association of Optometrists and
Opticiens of the Provinece of Quebec.
Montreal, 18th December, 1918. 4678—51-4

" extend its powers.

Public notice is hereby given that the Corpora-
tion of the county of Quebec shall apply to the
Legislature of the Province of Quebec, at its next
session, for thecgmipg of an act to confirm &
resolution of its Council, dated the thirteenth day
of March,1918, transferring, for municipal pur-
poses, its chief place (chef-lieu) from Loretteville
to the parish of lesbourg, and to declare legal,

if deemed necessary, the general and special mitt-
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8 et spéoiales du

il y a lieu, les sessions
congeil du comté de Qu tenues & Charles-
bourg depuis ce treizitme jour de mars 1918,

ureurs de la requérante,
BEDARD, PREVOST & TASCHEREAU,
Québec, 16 décembre 1918, 4679—514

Avis public est par le présent donné que le Ré-
vérend Victor Therrien et Bertha Parker, épouse
de Alphonse Pelletier, avoeat, tous de la cité de
Lachine, en leur qualité d'exécuteurs-testamen-
taires de John Parker, en son vivant de la paroisse
de Lachine, en vertu de son testament requ devant
Mtre James Lonergan, N. P, et confreére, le 12
mars 1904, et de ses codicilles recug devant le
méme notaire et confrére les 28 juin et 10 aglit
1907, et la dite Bertha Parker, Caroline Parker,
épouse de Alfred Donovan, bijoutier, de la cité
de Montréal, Annie Parker, épouse de Idouard
Millaire, M. D., de ladite cité de Montréal, Rose
Parker, épouse de Anatole Carignan, gérant de la
cité de Lachine, héritiére, du dit John Parker, en
vertu des dits testaments et codicilles autorisés

r leurs maris respectifs, s'adresseront & la Légis-

ture de la province de Québec, A sa prochaine
gession, pour obtenir I'adoption d’une loi aux fins
de légaliser et ratifier acte de transaction et d’ac-
cord intervenu entre lesdites héritiéres et regu de-
vant Me J.-8.-A. Ashby, N. P. le 30 octobre 1915,
et les paiements faits en conformité, et augmenter
les allocations mensuelles payables aux héritiéres
en vertu des dits testaments et codicilles et pour
autres fins.

Les procureurs des requérants,
GEOFFRION, GEOFFRION
& PRUD'HOMME
Montréal, 20 décembre 1918, 4683—51-5

-

of the Quebee County Council held at Char-
lesbourg since this thirteenth day of March, 1918,

BEDARD, PREVOST & TASCHEREAU,
Attorneys for the Quebee County Council,

Quebec, 16th December, 1918,  4680—51—4
"Public notice is hereby given that the Reverend
Vietor Therrien and Bertha Parker, wife of Al-
phonse Pelletier, advocate, all of the city of La-
chine, in their quality of testamentary executors
of John Parker, in his lifetime of the parish of
Lachine, by virtue of his testament received
before James Lonergan, N, P., and colleague,
on the 12th March, 1904, and its codicils received
before the same notary and colleague on the 28th
June and 10th August, 1907, and the said Bertha
Parker, Caroline Parker, wife of Alfred Donovan,
jeweler, of the city of Montreal, Annie Parker,
wife of Edouard Millaire, M. D., of said eity of
Montreal, Roge Parker, wife of Anatole Carignan,
manager, of the city of Lachine, heirs of said John
Parker, under the said testaments and codicils
authorized by their respective husbands, will
apply to the Legislature of the Provinee of Que-
bec, at its next session, for the passing of an act
for the purpose of validating nmrrntifying a deed
of transaction and agreement made between the
said heirs before J.-S.-A. Ashby, N. P., on
the 30th October, 1915, and the payments made
thereunder, and increaging the monthly allowan-
ces payable to the heirs under the said testaments

and codicils and for other purposes.
GEOFFRION, GEOFFRION
& PRUD’HOMME,

Attorneys for applicants.

Montreal, 20th December, 1918, 4684—51-5

Ministére de I'agriculture

Department of Agriculture

Avis est donné au public qu'en vertu de la loi
concernant les sociétés coopératives icoles,
1908, monsieur Byron-W. Brown, cultivateur,
du canton Stanstead, comté de Stanstead, et
autres, ont formé une société coopérative agricole
gous le nom de “The Tomifobia Co-operative
Agricultural Association”, avee sa principale
glaae d’affaires dans la municipalité du canton
tanstead, dans le comté de Stanstead.

Les objets pour lesquels cette société est formée
sont : l'amélioration et le développement de
P'agriculture ou de I'une ou de quelques-unes de
ses branches, la fabrication du beurre ou du fro-
mage, ou des deux, 'achat et la vente d’animaux,
d’instruments d'nﬁricu]t:ure. d’engrais commer-
ciaux et d'autres objets utiles A la classe agricole,
I'achat, la conservation, la transformation et la
vente de produits agricoles.

Le soussigné, ministre de l'agriculture de la
. province de Québec, autorise la formation de

cette société

Daté & Québec, le 9 décembre 1918.
ministre de I'agriculture,
JOS-ED. CARON.

. Notice is hereby given that under the act
respecting co-operative agricultural nssociations,
1908, Mr. Byron-W. Brown, farmer, of the
township of Stanstead, county of Stanstead, and
others, have fo a co-operative agricultural
association under the name of “The Tomifobia
Co-operative Agricultural Association”, with its
chief place of business in the municipality of
the township of Stanstead, in the county of
Stanstead.

The objects for which the association is
formed are : the improvement and development
of agriculture or of one or any of its branches,
the manufacture of butter or cheese, or both,
the purchase and sale of cattle, agricultural
implements, commercial fertilizers and other
things useful to the agricultural class, the pur-
chase, the keeping, transformation and sale of
agricultural products. i

The Minister of Agriculture of the Province
of Quebec authorizes the formation of the said

association.
Dated at Quebec, the 9th December, 1918,
JOS.-ED. CARON,
Minister of Agriculture.
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Avis divers

Provinee de Québee, distriet de Montréal.
Av m--i par le présent donné que le bureau-chef
de la “St. Lambert Realty Company, Limi-
ted”, se trouve au Hhéme émgt' 120 rue Saint-
Jaeques, Montréal.
Le seerétaire-trésorier,
CHS.-M. COTTON.
Montréal, 17 déecembre 1918, 4665

Miscellaneous Notices

Provinee of Quebec, district of Montreal,

Notice is hereby given that the head office of
the “8t. Lambert Realty Company, Limited ”,

is the 9th Floor, 120, Saint-James street, Mon-

tw:ul'
CIHS,-M, COTTON,
Secretary-treasurer,
Montreal, 17th December, 1918, 4666

AUX ANNONCEURS DANS LA GAZETTE
OFFICIELLE
CE[.':.-\' qui transmettent des annonces pour ftre
insérées dans la Gazette Qfficielle, voudront
bien se conformer aux réglements ci-dessous :
1. Adresser “Gazette Officielle”, Québec.
2. Indiquer le nombre d'insertions.

3. TRANSMETTRE INVARIABLEMENT
LE PRIX DE L’ANNONCE AINSI QUE LE
PRIX D'UN EXEMPLAIRE DE LA GAZETTE
TELS QUE DONNES PLUS BAS ; SI CES
CONDITIONS NE SONT PAS REMPLIES,
L’ANNONCE NE SERA PAS PUBLIEE.

Tarif des annonces :
Premidre ingertion, 10c par ligne (mesure agate)

Insertions subséquentes, S par ligne (mesure
agate).

Traduction, 40¢ par 100 mots.

Gazelle Officielle, per exemp., 25c.

Teuilles volantes, 65¢ par douzaine.

Les avis, documents ou annonces requs aprés
midi, le jeudi de chaque semaine, ne seront pas
pnblu’-s dans In Gazelle Officielle du samedi sui-
vant. mais dans le numéro subséquent.

Les abonnés observeront aussi que le prix d'a-
bohnement, £5. par année, est invariablement
payable d’avance, et que 'envoi de la Gazetle sera
arrété & 'expiration de la période payée.

Quand les annonceurs veulent plus d'un exem-
plaire de la Gazelle, ils doivent faire une remise
en conséquence.

N.-B.—Les chiffres au bas des avis ont la signi-
fication suivante :

Le premier chiffre est notre numéro d’ ordre ;
le deuxidme est celui de la livraison de la Gazette
pour la premifre insertion ; et le dernier chifire
accuse le nombre d’insertions.

Les avis publiées une seule fois ne sont suivis
que de notre numéro d’ordre.

TO ADVERTISERS IN THE OFFICIAL
GAZETTE

PARTIES sending advertisements to be in-
gerted in the Official Gazelte, will please
observe the following rules ;

1. Address “The Official Gazette”, Quebec,

2, Indicate the number of insertions requiren

3. INVARIABLY REMIT THE FEES FOR
SUCH ADVERTISEMENTS, TOGETHER
WITH THE PRICE OF THE GAZETTE AS
BELOW ; OTHERWISE THEY WILL NOT BE
INSERTED.

The rates are :

First insertion, 10 cents per line (agate mea-
sure.)

Subsequent insertions,
measure).

Translation, 40 cents per 100 words.

Official Gazette, 25 cents per single number.

Slips, 65 cents per dozen.

Notices, documents or advertisements received
after twelve o'clock noon, on Thursday, will
not be published in the Official Gazelte of the
Saturday following, but in the next number.

Subseribers will also notice that the subscrip-
tion of $5. per annum, is invariably payable in
advance, and that the Gazette will be stopped at
the end of the period paid for.

When advertisers require more than one num-
ber of the Gazette, they must remit accordingly.

N.-B.—The figures at the bottom of notices
have the following meaning :

The first number is our document number ; the
second number, the Gazette number, and the last
number, the number of insertions of the notice.

5 cents per line {(agate

Notices published ouly once are only followed
by our document number.

L’imprimeur du Roi, E.-E.CIN M.ARS
E.-E. CINQ-MARS g's Printer.
Hétel du gouvernement. Government House.
Québec, 4 avril 1914, 4385 Quebee, 4th April, 1914, 4386
Index deda Gazette Officielle Index of the Quebec Official
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